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1 Введение

Настоящий паспорт распространяется на стерилизатор горизонтальный С -100 Ультра 

ТУ 9451-004-36738690-2021 {НКМР.942711.004 ТУ) с горизонтальной загрузкой, с круглой 

камерой стерилизационной с полезным объёмом 100 дм^, паровой, непроходного типа, с сен­

сорной панелью, с автоматическим управлением, стационарный.

Данный паспорт является объединенным документом, включающим в себя; паспорт, 

техническое описание и инструкцию по эксплуатации. Он содержит сведения: об устройстве, 

принципе работы, технических характеристиках, технике безопасности, транспортировании, 

хранении и техническом обслуживании, а также другие сведения, необходимые для правиль­

ного монтажа и эксплуатации стерилизатора горизонтального С -100 Ультра 

ТУ 9451-004-36738690-2021 (НКМР.942711.004 ТУ) (далее -  стерилизатор).

К обслуживанию и работе со стерилизатором допускаются лица не моложе 18 лет, 

прошедщие медицинское освидетельствование, аттестованные в установленном порядке и 

ознакомившиеся с данным паспортом.

Класс в зависимости от потенциального риска применения по ГОСТ 31508 -  2а и в со­

ответствии с приказом от 6 июня 2012 г. №  4н «Об утверждении номенклатурной классифи­

кации медицинских изделий».

Вид медицинского изделия в соответствии с номенклатурной классификацией -  330780 

согласно Приказу от 6 июня 2012 г. № 4н «Об утверждении номенклатурной классификации 

медицинских изделий».

Предприятие-изготовитель: Акционерное общество «Транс-Сигнал».

Юридический адрес предприятия-изготовителя АО «Транс-Сигнал»: 603037, Нижего­

родская область, городской округ город Нижний Новгород, город Нижний Новгород, улица 

Торфяная, дом ЗОА, помещ. 114, этаж 2, комната 90.



2 Назначение

2.1 Стерилизатор предназначен для:

- или стерилизации паром изделий со средней степенью риска: перевязочных материа­

лов, операционного белья, хирургического инструмента, перчаток и других медицинских из­

делий, не портящихся при воздействии пара;

- или стерилизации растворов, не изменяющих своих свойств под воздействием высоких 

температур, в герметично закрытой стеклянной таре;

- или обеззараживания отходов классов Б (кроме патологоанатомических и органиче­

ских операционных отходов) и В.

Стерилизатор после проведения хотя бы одного цикла по обеззараживанию отходов 

классов Б и В не может применяться для стерилизации растворов и стерилизации изделий со 

средней степенью риска.

Внимание: стерилизатор не может применяться для обеззараживания отходов 

класса Б и В и для стерилизации медицинских изделий, растворов одновременно, так 

как невозможно соблюдать санитарные правила и нормы по разграничению потоков, 

обеспечить загрузку и выгрузку неупакованных отходов в помешении проведения сте­

рилизации!

Внимание: для стерилизации медицинских изделий и обеззараживании отходов 

класса Б и В в одном стационарном или лечебно-профилакгичсском медицинском  

учреждении необходимо использова i ь разные стерилизаторы.

2.2 Стерилизатор по методу удаления воздуха из камеры стерилизационной относится к 

форвакуумным. При работе в программах с вакуумированием камеры стерилизационной 

происходит чередование запусков в камеру стерилизационную насыщенного пара под давле­

нием и откачек паровоздушной смеси под глубоким вакуумом. Благодаря принудительному 

удалению воздуха из камеры стерилизационной повышается качество, надёжность и без­

опасность циклов стерилизации. При работе в программе без вакуумирования камеры стери­

лизационной воздух из камеры удаляется гравитационным методом.

2.3 Стерилизатор выполнен в климатическом исполнении УХЛ 4.2 по ГОСТ 15150 и 

предназначен для эксплуатации в закрытых отапливаемых помещениях при температуре 

окружающей среды (воздуха) от плюс 10 °С до плюс 35 °С и относительной влажности не 

выше 80 % при температуре плюс 25 °С, при атмосферном давлении от 84,0 до 106,7 кПа.



2.4 Стерилизатор соответствует требованиям ТР ТС 020.

2.5 Анализ риска для стерилизатора проведен в соответствии с ГОСТ ISO 14971. Сово­

купный остаточный риск, создаваемый стерилизатором классифицирован как приемлемый.

2.6 Перечень документов, на которые даны ссылки в паспорте, приведен в 

Приложении Л.



3 Технические характеристики

3.1 Основные технические характеристики приведены в таблице 3.1 

Таблица 3 .1 -  Технические характеристики

Наименование Значение

1 Объём камеры стерилизационной, дм'̂ (100 + 5)

2 Полезное пространство камеры стерилизационной:

- диаметр, мм; (400 + 5)

- глубина, мм (830 + 5)

3 Загрузочная вместимость:

- количество стерилизационных модулей, шт.; 1

- количество стерилизационных коробок типа КСК-18, шт 4
4 Фиксированные режимы:

а) «Программа 02»: температура (121 + 3) °С, давление* от 103 до 124 к11а; 20 мин

б) «Программа 03»: температура (126 + 3) °С, давление* от 138 до 161 кПа; 10 мин

в) «Программа 04»: температура (134 + 3) °С, давление* от 203 до 230 кПа; 5 мин

г) «Программа 05»: температура (110 + 3) °С, давление* от 42 до 57 кПа 180 мин
5 Свободно программируемые режимы:

- «Программа 01»: температура от 105 до (134+3) °С, от 1 до 180 мин

давление* от 19 до 230 кПа, (без вакуумирования камеры);

- «Программа 06»: температура от 105 до (134+3) °С, от 1 до 180 мин

давление* от 19 до 230 кПа (с вакуумированием камеры)
6 Тестовые режимы:

- «Программа 07»: тест «Бови-Дика»; -

- «Программа 08»: Вакуум-тест -

7 Управление циклом стерилизации автоматическое

8 Питающее напряжение трехфазного тока, В (400 + 40)

9 Частота, Г'ц (50+1)

10 Давление воды в подводящем водопроводе, кгс/см^ от 1,4 до 6,0

11 Расход дистиллированной воды на цикл стерилизации, л, не более 10

12 Потребляемая мощность, кВт, не более 10

13 Наработка на отказ циклов, не менее 3000

14 Непрерывный режим работы, ч, не менее 16

15 Средний срок службы, лет 10

16 Масса, кг, не более 190



продолжение таблицы 3.1

Наименование Значение

17 Корректированный уровень звуковой мощности, дБ, не более 67

1 8 Количество сохраняемых протоколов стерилизационного цикла, шт. 30

19 Габаритные размеры стерилизатора (без упаковки):

- ширина, мм, не более;

- длина (при закрытой двери), мм, не более;

- высота, мм, не более

(650+ 10) 

(1250+ 10) 

(1205+ 10)

* В таблице приведены значения избыточного давления.



4 Комплектность

I

4.1 Стерилизатор по отдельной заявке может комплектоваться модулем циркуляции, па- 

рогасителем, подставкой для стерилизатора, корзинами, комплектом для стерилизации меди­

цинских изделий россыпью (кассетой с лотками).

4.2 Комплектность стерилизатора должна соответствовать перечню, указанному в 

таблице 4.1.

Таблица 4.1 -  Перечень комплектации

Наименование и обозначение Кол-во, шт. Примечание

1 Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра 
ТУ 9451-004-36738690-2021 (НКМР.942711.004 ТУ) 1

2 Подставка 1 при необходимости

3 Система регистрации 1 при необходимости

4 Устройство печатающее 1 при необходимости

5 Кольцо уплотнительное 1

6 Вставка плавкая 1

7 Прокладка 4 к мановакуумметру

8 Прокладка для обратного клапана 4 к обратному 
клапану

9 Сетка 1 к защитному 
фильтру

10 Мембрана 1

11 Шланг ПВХ непрозрачный армированный 1 для слива воды из 
парогенератора

12 Ножка М10 4

13 Гайка MI0 4

14 Воронка 1

Изделия, снимаемые со стерилизатора при его упаковке

1 Мановакуумметр 2

2 Контргайка Ц-15 2

3 Ниппель для канализации в сборе 1

4 Ниппель для водопровода в сборе 1

1 0



Продолжение таблицы 4.1

Наименование и обозначение
Кол-во,

шт. Примечание

11ринадлежности

1 Корзина КФЛ-100 2 при необходимости

2 Корзина 2 при необходимости

3 Кассета при необходимости

4 Лоток 10 при необходимости

5 Лента кассовая термо В = 56 мм, рулон 1 при необходимости

6 Модуль циркуляции 1 при необходимости

7 Парогаситель 1 при необходимости

Комплект эксплуатационной документации

1 Стерилизатор горизонтальный С -100 Ультра 
ТУ 9451-004-36738690-2021 {НКМР.942711.004 ТУ) 
Паспорт, экз.

1

2 Паспорт на сосуд, экз. 1

Примечание - Рекомендуется использовать стерилизатор с печатающим устройством и систе­
мой регистрации, т. к. только в этом случае обеспечивается соответствие стерилизатора п. 
6.1.2 ГОСТ 31598.

1 1



5 Устройство, принцип и особенности работы

5.1 Устройство стерилизатора

Основные узлы стерилизатора приведены на рисунке 1 (кожух стерилизатора условно не 

показан).

Основными узлами стерилизатора являются: камера стерилизационная поз. 1 и 

парогенератор поз. 2, выполненные из нержавеющей стали.

Камера стерилизационная предназначена для размещения в ней изделий для стерилиза­

ции. Герметичность камеры стерилизационной обеспечивается закрытием двери поз. 3 при 

помощи винтового прижима поз. 4 и уплотнительного кольца из теплостойкой резины, уста­

новленного между дверью и фланцем камеры стерилизационной.

Стерилизационные коробки устанавливаются внутрь камеры стерилизационной поз. 1 на 

подкладку защитную (специальную подставку) поз. 39.

После запуска программы парогенератор поз. 2 автоматически заполняется дистиллиро­

ванной водой из бачка поз. 34.

Доступ воды из бачка поз. 34 в парогенератор открывается через некоторое время, необ­

ходимое для сброса избыточного давления в горячем парогенераторе. Сброс производится че­

рез камеру стерилизационную поз. 1 и эжектор поз. 25, для чего включаются электромагнит­

ные клапаны поз. 30 («К1»), поз. 28 («К2»), поз. 27 («КЗ»), поз. 29 («К5»).

Первоначальная заливка парогенератора составляет 19 лиф ов. До 10 л может быть из­

расходовано при стерилизации, а остальная вода остается в парогенераторе для покрытия 

электронагревателей (ТЭНов) поз. 21.

Полный слив воды из парогенератора необходим только при регламентных работах и 

производится с помощью сливного крана поз. 43 и шланга ПВХ (взять из ЗИП).

Обратный клапан поз. 32 служит для предотвращения выброса пара из парогенератора в 

бачок поз. 34.

Нагрев воды в парогенераторе осуществляется электронагревателями поз. 21. Стерилиза­

тор имеет устройство для автоматического поддержания рабочей температуры. Чувствитель­

ными элементами этого устройства являются термопреобразователь поз. 23, установленный в 

камере стерилизационной и термо преобразователь поз. 22, установленный в парогенераторе.

В парогенераторе располагаются датчики предельного уровня воды (датчик верхнего 

уровня поз. 19 и датчик нижнего уровня воды поз. 20).

В дно камеры стерилизационной устанавливается сетчатый фильтр поз. 38 для предо­

хранения гидроаппаратуры от попадания мусора.

1 2



Удаление конденсата и воздуха, а также сушка простерилизованных изделий достигается 

при вакуумировании камеры стерилизационной поз. 1, с помощью эжектора поз. 25 и элек­

тромагнитных клапанов поз. 30 («К1») и поз. 28 («К2»). Фильтр поз. 33 служит для защиты 

клапана поз. 28 («К2»). Для исключения попадания водопроводной и канализационной воды в 

разреженную камеру стерилизационную предусмотрен обратный клапан 31.

Клапан электромагнитный поз. 26 («К4») в закрытом состоянии герметичен в затворе 

при давлении среды от минус 1 до 3 Бар и служит для предотвращения выброса пара из каме­

ры стерилизационной через бактериальный фильтр поз. 36.

На парогенераторе установлен предохранительный клапан поз. 7, отрегулированный на 

давление пара (0,28 ±  0,02) МПа (2,8 ±  0,2) кгс/см^ [2,8 ± 0,2 Бар].

Для контроля давления во время стерилизационного цикла установлены: датчик давле­

ния поз. 50, мановакууммезр камеры стерилизационной поз. 16 и мановакуумметр парогене­

ратора поз. 17.

При аварии пар из камеры стерилизационной может быть удален через вентиль аварий­

ного открытия камеры стерилизационной поз. 8 (вручную).

В стерилизаторе предусмотрена сигнализация о предельных уровнях воды в парогенера­

торе, а также защита электронагревателей от перегрева отключением их при понижении уров­

ня воды ниже минимального и при превышении максимально допустимой температуры в па­

рогенераторе.

Результаты проведения цикла стерилизации заносятся в энергонезависимую память в 

виде протокола (см. приложение Б). При поставке стерилизатора с печатающим устройством 

поз. 47 протокол выводится Eia печать по окончании [щкла стерилизации или при прерывании 

цикла.

Перечень запасных частей к стерилизатору приведён в приложение В.

5.2 При поставке стерилизатора с системой регистрации обеспечивается непрерывная 

запись в память системы регистрации показаний текущих значений температуры и давления с 

помощью двух дополнительных датчиков (поз. 44 и поз. 45), установленных в стерилизацион­

ной камере.

5.3 На корпусе стерилизатора сзади расположена розетка для подключения модуля цир­

куляции или парогасителя. Парогаситель устанавливается стационарно на стерилизатор и 

предназначен для смешивания сбрасываемого в канализацию пара с водой с целью уменьше­

ния температуры сбрасываемого пара. Модуль циркуляции устанавливается на подставку (при 

наличии) стерилизатора и предназначен для уменьшения потребления водопроводной воды 

стерилизатором. Также модуль циркуляции обеспечивает работу стерилизатора при понижен­

ном давлении воды в водопроводной сети.
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17 16

L------- А  _____________________________________________________

А

% •

л
• •

Б(1:2)
1 - камера стерилизационная
2 • парогенератор
3 - дверь стери л и за ц и о н но й  камеры
4 - приж им винтов ой 
Б • панель оператора
6 - вы ключ а тел ь автом ати ческий
7 • клапан п редохранительны й
8 ■ вентиль аварийного  откры тия  стери л и за ц и о н но й  камеры
9 - ниппель канализации  (в сборе)
10 ■ ниппел ь с водяйы м ф ильтром дл я водопровода  (в сборе)
11 • выпуск пара при аварии
12 - клемма заземления
13 - кабель сетевой
14 - панель
1Б - панель приборная
16 - м зн о ва куум м етр  стерил и за ц и о н но й  камеры
17 • м зн о ва куум м етр  пароген ератора
18 - трубки
19 • датчик верхнего  уровня
20 - датчик нижнего  уровня
21 - электронагреватели
22 - тер м о п р ео б ра зо в а те ль  пароген ератора
23 - термопреобразователь стерилизационной камеры (установлен
24 - отверстие для подклю чения  контрольной  аппаратуры 
26 - эжектор
26, 27, 28, 29, 30 - клапаны эл ектром агнитны е 
31, 32 - клапаны обратны е
33 - ф ильтр защ итный
34 - бачок
36 - л ю к д л я  залива  воды
36 • ф ильтр бактериальны й
37 - сливное отверстие стерилизацион ной  камеры
38 - ф ильтр сетчатый
39 - подкладка за!цитнай

40 - в ы клю чатель  конц евой
41 - контргайка
42 • винт регулировочны й
43 • кран сливной
44 - те р м о п р ео б ра зо в а те ль

(устанавливается  при поставке  с системой р е гистрации)
45 - датчик  давления

(устанавливается  при поставке с  системой р е гистрации)
46 - ре гистратор ви деограф ический

(устанавливается  при поставке  с системой ре ги стр а ц и и )
47 • печатаю щ ее  устройство

(устанавливается  при поставке  с  п е ч а т а ю ^  им устр о й ств ом )
48 - п ю к д п н  подклю чения U SB flash накопителя
49 • розетка для подклю чения  модуля ц иркуляции  и парогасителя
50 - д а тч и к  давления 
61 - см отровое окно

в контрольной точке)

Рисунок 1
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5.4 Оператор управляет стерилизатором с помощью панели оператора поз. 5 

(см. рисунок 1).

Панель оператора (видеографическая панель) имеет сенсорный дисплей, на который мо­

жет быть выведена последовательность экранов.

Под термином «Экран» следует понимать совокупность графической и текстовой инфор­

мации, отображающая выполнение какой-либо функции.

На экране также размещаются необходимые для выполнения этой функции элементы 

управления, такие как экранные кнопки, выпадающие меню, полосы прокрутки и т.п. 

Дополнительно в экранах может вызываться всплывающее окно «Справка».

Оператор может использовать следующие экраны:

- «Ввод пароля»;

- «Выбор программы»;

- «Просмотр протокола»;

- «Графический архив»;

- «Диагностическая карта»;

- «Мнемосхема» (с возможностью вызова окна «Справка к мнемосхеме»);

- «Настройки»;

- «Запуск программы»;

- «Параметры цикла»;

- «Цикл»;

- «Экран»;

- «Настройки доступа»;

- «Смена пользователя или пароля»;

- «Дата, время»;

- «Основной».
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На каждом экране выделены пять фиксированных полей (см. рисунок 2).

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра N°

Щ  iit i

16/04/21

Состояние аппарата Исправен

Счётчик общего количества загрузок 041

Счетчик загрузок за сутки 00

11:03 О
О

о
Дверь

(Ж)

Камера

25.9 ‘’С 100.8 кПа
Парогенератор 

24.9 °С

Уровень воды

m a x
m i n

Сброс пара Выравнивание Программа 07 Стоп

о
О

1- информационное поле; 2- поле кнопок вызова экранов; 3- функциональное поле;

4- поле отображения состояния датчиков стерилизатора; 5- поле кнопок управления.

Рисунок 2

В поле 1 отображаются: наименование предприятия-изготовителя, наименование стери­

лизатора, заводской номер стерилизатора, дата, время (данные постоянные и отображаются 

на всех экранах).

В поле 2 могут располагаться следующие кнопки:

&

Е З

1У

- кнопка для перехода к экрану «Ввод пароля»;

- кнопка для перехода к экрану «Выбор программы»;

- кнопка ГРАФИК для перехода к экрану «Параметры цикла» 

(при нажатии данной кнопки в экране «Просмотр протокола» 

происходит переход к экрану «Графический архив»);

- кнопка ВЫГРУЗКА ДАННЫХ;

- кнопка для перехода к экрану «Просмотр протокола»;

- кнопка РАСПЕЧАТКА ПРОТОКОЛА (при наличии принтера);

- кнопка для перехода к экрану «Диагностическая карта»;

16



q J ?

iltl

iJr
Изменить

- кнопка для перехода к экрану «Мнемосхема»;

- кнопка для перехода к экрану «Справка» (используется после 

перехода к экрану «Мнемосхема»);

- кнопка для перехода к экрану «Настройка»

(для Оператора доступны экраны «Дата, время» и «Экран») 

(для Сервисного инженера доступны экраны «Дата, время», 

«Экран» и «Сервис»);

- кнопка для перехода к экрану «Основной»;

- кнопка для перехода к экрану «Изменение параметров».

В поле 3 отображаются информация и элементы управления, необходимые для выпол­

нения функций экрана.

В поле 4 отображаются индикаторы текущего состояния датчиков стерилизатора:

Дверь

/

Дверь - индикатор положения двери камеры стерилизационнои 

(открыта/закрыта);

Камера - текущие показания температуры и давления в камере стерили-
34.0 X  101.5 кПа

П арогенератор

27.8 °С

зационнои;

- текущие показание температуры в парогенераторе;

Уровень воды
. —  m ax  

I* —  m in

- анимированный индикатор состояния предельных уровней 

воды в парогенераторе: верхний уровень - max, 

нижний уровень -  min.

В поле 5 могут располагаться следующие кнопки:

- кнопка СБРОС ПАРА предназначена для принудительного выпуска 

пара из камеры стерилизационной. Нажатие кнопки блокируется при 

открытой двери камеры стерилизационной, после пуска программы 

и после нажатия кнопки ВЫРАВНИВАНИЕ. Сброс пара подтвер­

ждается миганием кнопки СБРОС ПАРА, которая подсвечена синим 

цветом;

Сброс пара
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Выравнивание

Пуск

Стоп

- кнопка ВЫРАВНИВАНИЕ обеспечивает принудительное включе­

ние клапана «К4» (воздух в камеру стерилизационную) на 5 мин при 

необходимости снятия разрежения в стерилизационной камере. 

Нажатие кнопки блокируется при открытой двери камеры стерили­

зационной, после пуска программы и после нажатия кнопки СБРОС 

ПАРА. Выравнивание подтверждается миганием кнопки ВЫРАВ­

НИВАНИЕ, которая подсвечена синим цветом;

- кнопка запуска программы;

Программа 01 - кнопка для перехода к экрану «Запуск программы» с номером вы­

бранной (предыдущей) программы;

-кнопка СТОП для принудительного прерывания выполняемой 

программы.

П р и м е ч а н и я

1 Набор кнопок зависит от типа экрана и выбора профиля при авторизации.

2 Блокированные кнопки отображаются с понижением яркости.

На панели оператора могут отображаться следующие кнопки:

- кнопка возврата к предыдущему экрану;

- кнопка ввода данных;

О о  - кнопки выбора протокола.

Набор числовых значений параметров производится с помощью выпадающей клавиату­

ры (см. рисунок 3).
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1 - поле допустимых пределов параметра; 2 - поле набора числа; 3 - кнопка CLR для очистки 

поля набора; 4 - кнопка ESC для сброса окна клавиатуры; 5 - кнопка ENTER для подтвержде­

ния ввода числа.

Рисунок 3

5.5 Маркировка

5.5.1 На корпус стерилизатора нанесены следующие графические обозначения:

А
А

-  Внимание: смотри сопроводительные документы!;

- Предостережение: опасность поражения электрическим током!;

- Предостережение: горячая поверхность!;

- клемма защитного заземления;

«I» - обозначение положения сетевого (автоматического) выключателя «ВКЛЮЧЕН»; 

«О» - обозначение положения сетевого (автоматического) выключателя «ВЫКЛЮЧЕН»;

А

ВОДОПРОВОД

КАНАЛИЗАЦИЯ

- место подключения водопровода;

- место подключения канализации;
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3N - место ввода кабеля сетевого;

ВЫПУСК ПАРА ПРИ 
АВАРИИ

- место выпуска пара из предохранительного клапана;

230 В

ВОДА

МАХ

- место для подключения устройс гва к сети 230 В;

- место для залива дистиллированной воды;

- максимально допустимый уровень залива дистиллированной воды в бачок;

ВЕНТИЛЬ а в а р и й н о ­
г о  ОТКРЫТИЯ  
СТЕРИЛИЗАЦИОННОЙ  
КАМЕРЫ

обозначение открытого и закрытого положения 

вентиля аварийного открытия камеры стерилизационной.

ОТКР ЗАКР

5.5.2 На упаковке стерилизатора прикреплена табличка, на которой указаны:

- товарный знак предприятия -  изготовителя;

- наименование предприятия — изготовителя;

- наименование стерилизатора;

- обозначение технических условий;

- потребляемая мощность;

- номинальное напряжение сети;

- номинальная частота сети;

- заводской номер стерилизатора;

- год и месяц выпуска.

5.5.3 На упаковке (на транспортировочной таре) стерилизатора нанесены следующие 

манипуляционные знаки: «Хрупкое. Осторожно», «Вверх», «Беречь от влаги», «Ограничение 

температуры» (в диапазоне температур, при которых следует хранить груз или манипулиро­

вать им от минус 50 °С до плюс 50 °С), «Штабелировать запрещается», «Не катить».
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5.6 Стерилизатор обеспечивает автоматическое выполнение режимов, указанных в 
таблице 5.1.

Таблица 5.1 -  Перечень режимов

Параметры режима

Название режима
Температура, время выдержки, 

мин
Избыточное давле­
ние пара в стерили- 
зационной камере. 

кПа [Бар]

Назначение

Номин. Пред.
откл. Номин. Пред. откл.

от 105 
до 120 + 3 от 1до 

180* мин + 1 %♦*
от 19 до 117 

Гот 0 ,19до  1,17]
Стерилизация/обработка 

изделий медицинского 
назначения без вакуум и-

«Программа 01»

( G)

от 121 
до 134 + 3 от 1 до 

120 мин
f  2,5% *** от 103 до 230 

[от 1,03 до 2,301

Дискретность 
установки 1 °С

Дискретность 
установки 1 мин

зационной и с постепен­
ным сбросом пара после 
выполнения режима. Па­
раметры режима устанав­
ливаются оператором

«Программа 02» 121 + 3 20 мин + 30 с от 103 до 124 
[от 1,03 до 1,24] Стерилизация изделий

«Программа 03» 126 + 3 10 мин + 15 с
от 138 до 161 

[от 1,38 до 1,611
медицинского назначения 
с вакуумированием каме-

«Программа 04» 134 + 3 5 мин + 3 с от 203 до 230 
[от 2,03 до 2,301

рь[ стерилизационной

«Программа 05» 110 + 3 180 мин + 5 мин от 42 до 57 
[от 0,42 до 0,57]

Обработка изделий с ва­
куумированием камеры 
стерилизационной

от 105 
до 120 + 3 от до 

180*мин + 1 %**
от 19 до 117 

[от 0,19 до 1,171 Обработка изделий с ва-

«Программа 06»
от 121 
до 134 + 3 от до 

120 мин
+ 2,5% *** от 103 до 230 

[от 1,03 до 2,30]
куумированием камеры.

11араметры режима за-
Дискретность 

установки 1 °С
Дискретность уста­

новки 1 мин
даются оператором

«Пр01’рамма 07» 134 + 3 3,5 + 2 с
от 203 до 230 

[от 2,03 до 2,301 Тест «Бови-Дика»

«Программа 08» 10 + 15 с
Натекание 

не более 1,3 кПа
Вакуум-тест

П р и м е ч а н и я

1 В программах, доступных для редактирования, следующие параметры могут быть изменены 
оператором:

- количество бароциклов в «Программе 01» и «Программе 06», шт. — от 4 до 7;
- время сушки (для «Программы 06»), мин — от 1 до 30.
2 «Программа 01» может быть использована для стерилизации/обработки растворов в герметич­

но укупоренных флаконах.
3 Описания программ режимов приведены в приложении Г настоящего паспорта.
4 При установке температуры стерилизации ниже 110 °С выполнение цикла стерилизации не га- 

ратируется .

* При установке времени режима более 120 минут выполнение цикла не гарантируется.
** Для режимов с временем выдержки менее 5 мин.

/1ля режимов с временем выдержки более 5 мин.
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5.7 Принципиальная пневмо-гидравлическая схема стерилизатора приведена на 

рисунке 4.

1 -  камера стерилизационная; 2 -  парогенератор; 3 -  электронагреватели (ТЭНы); 

4 -  вентиль аварийного открытия камеры стерилизационной; 5, 6, 7, 8, 9 — клапан электро­

магнитный; 10 -  клапан предохранительный; 11, 12 -  клапан обратный; 13 — заглушка; 

14 — датчик давления; 15, 16 -  термопреобразователи; 17, 18 -  датчики уровня; 19 —эжектор; 

20 -  фильтр бактериальный; 21 -  фильтр защитный; 22 -  фильтр водяной; 23 -  бачок; 

24 -  сливной вентиль; 25, 26 -  мановакуумметр; 27 -  термопреобразователь (устанавливает­

ся при поставке с системой регистрации); 28 — датчик давления (устанавливается при по­

ставке с системой регистрации)

Рисунок 4 - Схема пневмо-гидравлическая принципиальная
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5.8 Требования к поменденияш для установки паровых стерилизаторов 

и безопасности при их эксплуатации

Все помещения для установки паровых стерилизаторов должны иметь естественное 

или искусственное освещение, фрамуги или форточки в окнах и приточно-вытяжную венти­

ляцию.

Дверь должна открываться из помещения и во время работы стерилизагора не должна 

запираться. Двери не должны быть застекленными.

Пол должен быть выполнен из токонепроводящих материалов. Необходимо покрывать 

рабочую зону токопроводящего пола (плиточного, ксилолитового) диэлектрическим резино­

вым ковриком, отвечающим требованиям Правил использования и испыгания защитных 

средств, применяемых в электроустановках.

Покрытие и окраска стен, потолка, пола помещений должны быть устойчивы к сред­

ствам санитарной обработки и не выделять при этом неприятные запахи и токсические ве­

щества.

Рекомендуегся облицовка стен (на высоту не менее 1.8 м от уровня пола) глазурован­

ной плиткой, окраска стен и потолка водоэмульсионной краской. Применять нитрокраски 

запрещается.

Стерилизатор подключается к электрической сети через автономный рубильник или 

автоматический выключатель. Включение стерилизатора через штепсельную розетку катего­

рически запрещается.

Рубильник или автоматический выключатель устанавливаются на расстоянии 1,6 м от 

уровня пола и не далее I м от места расположения стерилизатора. Подключение к этому ру­

бильнику или автоматическому выключателю других потребителей электроэнергии запре­

щается.

Стерилизатор, должен быть заземлен в соответствии с требованиями Инструкции по 

защитному заземлению электромедицинской аппаратуры.

Использовать в качестве заземляющих проводников водопроводные трубы, сети цен­

трального отопления, канализации, трубопроводы для горючих и взрывоопасных смесей за­

прещается.

Стерилизационное помещение должно быть оборудовано автоматической пожарной 

сигнализацией.

В стерилизационном помещении должна быть предусмотрена внешняя и внутренняя 

телефонная связь.
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Стерилизаторы должны быть размещены в стерилизационном помещении таким обра­

зом. чтобы ни один из них не препятствовал эвакуации другого стерилизатора, любого обо­

рудования стерилизационной, а также обслуживающе1 0  персонала.

Эвакуационный путь должен быть шириной не менее 2 м.

Площадь помещений для установки паровых стерилизаторов должна составлять из 

расчета 10 м^ на один паровой стерилизатор плюс 5 м^ на каждый последующий стерилиза­

тор и 15 м^ на шкафной автоклав плюс 5-7 м^ на каждый последующий стерилизатор. Рассто­

яние между стерилизаторами марки ВК и ГК-ЮО-2 должно быть не менее одного метра, 

между стерилизаторами марки ГК-ЮО-З должно быть не менее 1300 мм. Расстояние шкаф­

ных стерилизаторов в сторону открывания двери (крышки) должно быть не менее 1500 мм.

Стерилизационные отделения не допускается размещать в подвалах и цокольных эта­

жах.

В стерилизационном помещении не должно быть временных (фанерных, стеклянных и 

пр.) перегородок.

Запрещается проведение в стерилизационных работ, не связанных с эксплуатацией или 

ремонтом стерилизаторов.

Иолы в стерилизационном помещении должны быть ровными, без перепадов и ступе­

ней (при наличии перепадов должны быть предусмотрены пологие пандусы, составляющие 

угол не более 15° к горизонтали).

В применяемых осветительных приборах с лампами накаливания должны быть преду­

смотрены сплошные (закрытые) рассеиватели.

В стерилизационном помещении должна быть предусмо грена шина заземления сопро­

тивлением не более 10 Ом, выполненная в соответствии с требованиями Правил устройства 

электроустановок. Инструкции по защитному заземлению электромедицинской аппаратуры, 

ГОСТ 12.2.025-76, проложенная по периметру помещения на высоте 20 см от пола. На шине 

должны быть предусмотрены клеммы для присоединения других видов медицинского обо­

рудования, применяющихся на этапах мойки, дезинфекционной и предстерилизационной 

обработки изделий медицинского назначения (последовательное заземление электромеди- 

цинского оборудования запрещается).

Общий выключатель потребителей электроэнергии необходимо устанавливать перед 

входом в стерилизационное помещение.
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5.9 Особенности в эксплуатации стерилизатора при стерилизации медицинских из­

делии

При паровой стерилизации медицинских изделий используется насыщенный пар под 

давлением.

Изделия для стерилизации помещают в специальные стерилизационные коробки, кото­

рые размещают в камере стерилизационной стерилизатора. Одним из основных условий про­

ведения качественной стерилизации является загрузка стерилизатора в точном соответствии с 

рекомендациями предприятия-изготовителя (см. раздел 8). Водяной пар должен свободно цир­

кулировать, а конденсат своевременно выводиться из камеры стерилизационной.

После того как дверь камеры стерилизационной будет закрыта, можно запускать про­

грамму.

В парогенераторе электронагреватели (ТЭНы) нагревают дистиллированную воду до не­

обходимой температуры. В камеру стерилизационную из парогенератора подается насыщен­

ный пар и производится откачка смеси пара и воздуха из камеры. Такой цикл удаления повто­

ряется многократно до полного удаления воздуха из камеры, из пористой загрузки и из изде­

лий с пустотами.

По достижении необходимого давления и температуры в камере стерилизационной начи­

нается этап «Выдержка».

Пар, конденсируясь на холодной поверхности микроорганизма, превращается в воду, по­

глощающую воздушную рубашку микроорганизма. При этом за счёт значительного количества 

вьщеляемого тепла происходит тепловой удар, направленный от наружной поверхности мик­

роорганизма к его центру, как к наиболее холодной точке.

При достижении определённой температуры происходят необратимые изменения в 

структуре материи микроорганизма, начинается процесс коагуляции белка - гибель микроор­

ганизма.

После окончания этапа «Выдержка» пар сбрасывается из камеры стерилизационной и 

выравнивается давление в камере. После срабатывания звукового сигнала можно открывать 

дверь стерилизатора и вынимать загрузку из камеры стерилизационной.

Требования к помешснию (чистая н стерильная зона, грязная зона), где устанавли­

вается стерилизатор для стерилизации медицинских изделий, приведены в таблице 5.2.
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Таблица 5.2 -  Требования к помещению, где устанавливается стерилизатор для стерили­

зации медицинских изделий и растворов

Зона

Класс
чистоты
помеще­

ния

Санитарно­
микробиологические

показатели Допустимая
температура

воздуха
(расчетная),

°С

Нормируемый возду­
хообмен в 1 час, не 

менее Кратность 
вытяжки при 
естественном 

воздухооб­
мене

Минимальная 
площадь по­
мещения, м̂

общее количество 
микроорганизмов в 

1 м̂  воздуха 
(КОЕ/м^) приток вытяжка

до начала 
работы

во время 
работы

Чистая и 
стирильная Б не более 

500
не более 

750 20-27 (20)

100% от 
расчетного 
воздухооб­
мена, но не 
менее деся­
тикратного

80 % от 
расчетного 
воздухооб­
мена, но не 
менее вось­
микратного

не
допускается 10

Грязная Г' не норми­
руется

не норми­
руется 20-27 (20)

80 % от 
расчетного 
воздухооб­
мена, но не 
менее вось­
микратного

100% от 
расчетного 
воздухооб­
мена, но не 
менее деся­
тикратного

не
допускается 10

5.10 Особенности в эксплуатации стерилизатора при стерилизации растворов

При паровой стерилизации растворов (медицинских изделий) используется насыщенный 

пар. При этом эжектор не работает, вакуумирования камеры стерилизационной не происходит.

Растворы (медицинские изделия) для стерилизации размещают на кассете (на лотках 

(поддонах)) или в корзине. В камеру стерилизационную помещается одна кассета или две кор­

зины.

Требования к помещению (чистая зона), где устанавливается стерилизатор для стерили­

зации растворов, приведены в таблице 5.2.

5.11 Особенности в эксплуатации стерилизатора при обеззараживании медицинских 

отходов класса Б и Б

Стерилизатор применяется для обеззараживания паром следующих видов отходов:

- инфицированные и потенциально инфицированные отходы;

- пищевые отходы из инфекционных отделений и т.д.

Внимание: нс допускается обеззараживать патологоанатомические и органические 

операционные отходы класса Б (органы, ткани и т.д.)!

5.12 Стерилизатор имеет восемь программ, одна из которых предназначена для обработ­

ки изделий медицинского назначения без вакуумирования камеры стерилизационной с посте-
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пенным сбросом пара и с произвольным заданием параметров режима (темнеразуры и времени 

выдержки) в рамках допустимых пределов. Остальные программы предназначены для обще- 

медицинского применения и обеспечивают выполнение трёх наиболее употребляемых режи­

мов стерилизации, параметры которых фиксированы для удобства потребителя. Также преду­

смотрен универсальный режим с выбором времени стерилизационной выдержки (стерилиза­

ции) и температуры стерилизации (ручной Eia6op), согласно таблицы 4.1 настоящего паспорта.

5.13 Система микропроцессорного управления стерилизатора позволяет:

- контролировать весь процесс выполнения нроЕ раммы;

- архивировать параметры и результаты выполнения программ;

- проводить самодиагностику и сигнатурный анализ ощибок с фиксацией в протоколах.

Управление и контроль за процессом выполнения программы производится на всех эта­

пах программы.

Хозяйствующим субъектом, осуществляющим медицинскую деятельность, утверждает­

ся схема обращения с медицинскими отходами, разработанная в соответствии с требования­

ми санитарных правил и норм, в которой определены ответственные за обращение с меди­

цинскими отходами работники и процедура обращения с медицинскими отходами в данной 

организации. Сбор, хранение, перемещение отходов на территории организации, обеззаражи­

вание и вывоз отходов следует выполнять в соответствии с утвержденной Схемой.

В Схеме указываются: качественный и количественный состав образующихся медицин­

ских отходов в организации; потребность организации в расходных материалах и таре для 

сбора медицинских отходов, исходя из обязательности смены пакетов один раз в смену (не 

реже одного раза в восемь часов), одноразовых контейнеров для острого инструментария - не 

реже одного раза в 72 ч, в операционных залах - после каждой операции; порядок сбора ме­

дицинских отходов в организации; порядок и места хранения медицинских отходов в органи­

зации, кратность их вывоза; применяемые организацией способы обеззараживания (обезвре­

живания) и удаления медицинских отходов, а также способы дезинфекции оборудования, ис­

пользуемого для обращения с отходами; порядок действий работников организации при 

нарущении целостности упаковки (рассыпании, разливании) медицинских отходов; порядок 

действий работников организации при плановой или аварийной приостановке работы обору­

дования, предназначенного для обеззараживания медицинских отходов; организация гигие­

нического обучения работников, осуществляющих работы с медицинскими отходами.

К работам по обращению с медицинскими отходами не допускается привлечение лиц, 

не прощедщих предварительный инструктаж по безопасному обращению с медицинскими 

отходами.

Работникам организаций, в которых образуются медицинские отходы, не допускается 

выходить за пределы рабочих помещений участка по обращению с медицинскими отходами
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классов Б и В в специальной одежде, используемой в рабочих помещениях участка. Личную 

одежду и специальную одежду необходимо хранить в разных шкафах. Запрещается стирка 

специальной одежды на дому.

Смещение медицинских отходов различных классов в общей емкости недопустимо.

Медицинские отходы класса Б должны собираться работниками организации в однора­

зовую мягкую (пакеты) или твердую (непрокалываемую) упаковку (контейнеры) желтого 

цвета или в упаковку, имеющие желтую маркировку, в зависимости от морфологического со­

става отходов. Для сбора острых медицинских отходов класса Б организацией должны ис­

пользоваться одноразовые непрокалываемые влагостойкие емкости (контейнеры), которые 

должны иметь плотно прилегающую крышку, исключающую возможность самопроизвольно­

го вскрытия. Для отделения игл должны использоваться иглосъемники, иглодеструкторы, иг- 

лоотсекатели. Мягкая упаковка (одноразовые пакеты) для сбора медицинских отходов класса 

Б в структурпыхподразделениях организации должна быть закреплена на специальных стой­

ках-тележках или контейнерах. После заполнения мягкой упаковки (одноразового пакета) не 

более чем на 3/4 работник, ответственный за сбор отходов в соответствующем структурном 

подразделении организации, завязывает пакет или закрывает его с использованием бирок- 

стяжек или других приспособлений, исключающих высыпание медицинских отходов класса 

Б. Твердые (непрокалываемые) емкости должны закрываться крышками. Перемещение меди­

цинских отходов класса Б за пределами структурного подразделения организации в открытых 

емкостях не допускается.

Дезинфекция многоразовых емкостей для сбора медицинских отходов класса Б внутри 

организации должна производиться ежедневно.

Медицинские отходы класса Б в закрытых одноразовых емкостях (пакетах, баках) 

должны помещаться в контейнеры и перемещаться на участок по обращению с отходами или 

помещение для хранения медицинских отходов до их вывоза из организации. Доступ лиц, не 

связанных с работами по обращению с медицинскими отходами, в помещения хранения ме­

дицинских отходов запрещается.

Вывоз необеззараженных медицинских отходов класса В за пределы территории меди­

цинский организации ис допускается.

Медицинские отходы класса В должны собираться в одноразовую мягкую (пакеты) или 

твердую (непрокалываемую) упаковку (контейнеры) красного цвета или имеющую красную 

маркировку. Выбор упаковки определяется в зависимости от морфологического состава от­

ходов. Мягкая упаковка (одноразовые пакеты) для сбора медицинских отходов класса В 

должна быть закреплена па специальных стойках (тележках) или контейнерах. После запол­

нения пакета не более чем на 3/4 сотрудник, ответственный за сбор медицинских отходов в 

данном структурном подразделении организации, завязывает пакет или закрывает его с ис-
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пользованием бирок-стяжек или других приспособлений, исключающих высыпание меди­

цинских отходов класса В. 'Гвердые (непрокалываемые) емкости закрываются крышками. Пе­

ремещение медицинских отходов класса В за пределами структурного подразделения органи­

зации, в котором образовались отходы, в открытых емкостях не допускается.

Медицинские отходы класса В в закрытых одноразовых емкостях должны быть поме­

щены в специальные контейнеры и храниться в помещении для хранения медицинских отхо­

дов не более 24-х часов (без использования холодильного оборудования). При использовании 

холодильного оборудования срок хранения - не более 7 суток.

При сборе и дальнейшем обращении с медицинскими отходами запрещается:

- вручную разрушать, разрезать медицинские отходы классов Б и В. в целях их обезза­

раживания;

- снимать вручную иглу со шприца после его использования, надевать колпачок на иглу 

после инъекции;

- прессовать контейнеры с иглами, конструкция которых допускает рассыпание игл по­

сле прессования;

- пересыпать (перегружать) неупакованные медицинские отходы классов Б и В из одной 

емкости в другую;

- утрамбовывать медицинские отходы классов Б и В; осуществлять любые манипуляции 

с медицинскими отходами без перчаток или необходимых средств индивидуальной защиты и 

спецодежды;

- использовать мягкую одноразовую упаковку для сбора острого медицинского инстру­

ментария и иных острых предметов;

- устанавливать одноразовые и многоразовые емкости для сбора медицинских отходов 

на расстоянии менее 1 метра от нагревательных приборов.

В случае получения работником при обращении с медицинскими отходами травмы 

(укол, порез с нарушением целостности кожных покровов и (или) слизистых), персоналу ме­

дицинской организации необходимо принять меры экстренной профилактики. Ответствен­

ным лицом организации вносится запись в журнал учета, составляется акт о травме (укол, 

порез с нарушением целостности кожных покровов и (или) слизистых) па производстве уста­

новленной формы с указанием даты, времени, места, характера травмы, в котором подробно 

описывают ситуацию, использование средств индивидуальной защиты, соблюдение правил 

техники безопасности, указывают лиц, находившихся на месте травмы (укол, порез с нару­

шением целостности кожных покровов и (или) слизистых), а также примененный метод экс­

тренной профилактики. При травме (укол, порез с нарушением целостности кожных покро­

вов и (или) слизистых) осуществляется извещение руководителя медицинской организации.
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учет и расследование случаев инфицирования персонала возбудителями инфекционных забо­

леваний, связанных с профессиональной деятельностью.

При сборе и перемещении необеззараженных медицинских огходов классов Б и В в 

случае возникновения аварийной ситуации (рассыпание, разливание отходов) должны быть 

выполнены следующие действия; персонал медицинской организации с использованием од­

норазовых средств индивидуальной защиты и уборочного инвентаря одноразового использо­

вания (щетки, ветощь) собирает отходы в другой одноразовый пакет или контейнер цвета, 

соответствующего классу опасности отходов; закрывает и повторно маркирует упаковку; до­

ставляет ее к месту временного хранения (накопления) необеззараженных медицинских от­

ходов или на участок обеззараживания, обезвреживания медицинских отходов. Поверхность 

в месте рассыпания медицинских отходов персоналом медицинской организации должна об­

рабатываться раствором дезинфицирующего средства согласно инструкции по его примене­

нию. Использованные средства индивидуальной защиты и спецодежду персонал медицин­

ской организации должен: собирать в пакет, соответствующий цвету классу опасности отхо­

дов; завязывать или закрывать пакет с помощью бирки-стяжки или других приспособлений.

Для учета медицинских отходов классов Б, В в медицинских организациях ведутся сле­

дующие журналы: технологический журнал учета отходов в структурном подразделении в 

соответствии с классом отхода; технологический журнал учета медицинских отходов меди­

цинской организасщи; технологический журнал участка по обращению с отходами.

Хозяйствующие субъекты, осугцествляющие деятельность в области обращения с меди­

цинскими отходами, организуют и осуществляют производственный контроль, который 

включает в себя:

а) визуальную и документальную проверку (не реже 1 раза в месяц);

б) лабораторно-инструментальную проверку: микробиологический контроль эффектив­

ности обеззараживания, обезвреживания отходов на установках обеззараживания, обезврежи­

вания по утвержденным методикам (не реже 1 раза в год).

Внимание: на участке по обращению с медицинскими отходами классов Б и В 

должна быть обеспечена поточность технологического процесса и возможность соблю­

дения принципа разделения на чистую и грязную зоны!

Обращение с каждым видом отходов производства осуществляется в зависимости от их 

происхождения, агрегатного состояния, физико-химических свойств субстрата, количествен­

ного соотнощения компонентов и степени опасности для здоровья населения и среды обита­

ния человека.

После обеззараживания и изменения внещнего вида отходов класса Б и В, исключаю­

щего возможность их повторного применения, они собираются в упаковку любого цвета.
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кроме желтого и красного, которая должна иметь маркировку, свидетельствующую о прове­

денном обеззараживании отходов и содержать следующую информацию:

- "Отходы класса Б, обеззараженные" и "Отходы класса В, обеззараженные";

- наименование организации и ее адрес в пределах места нахождения;

- дата обеззараживания медицинских отходов.

Последующее обращение с такими отходами обеспечивается хозяйствующим субъек­

том, осун1ествляющим обращение с медицинскими отходами, в соответствии с требованиями 

санитарных правил и норм к отходам класса А.

Требования к помещению, где устанавливается стерилизатор для обеззараживания от­

ходов приведены в таблице 5.3.

Таблица 5.3 -  Требования к помещению, где устанавливается стерилизатор для обезза­

раживания отходов

Допустимая 
температура 
воздуха, °С

Нормируемый воздухообмен в 1 час, не 
менее Кратность вытяжки 

при естественном 
воздухообмене

Минимальная пло­
щадь помещения,

приток вытяжка

18-20

по расчету на 
удаление тепло- и 
влаго- избы тков в 

зависим ости  от 
технологии

по расчету на 
удаление тепло- и 
влаго- и збы тков в 

зависим ости  от 
технологии

не
допускается 12

Помещения, где устанавливаются стерилизаторы для обеззараживания отходов, условно 

разделяются на зоны:

- «грязную», к которой относится помещение, оборудованное стерилизатором (стерили­

заторами) по обеззараживанию отходов классов Б и В;

- «чистую», к которой относятся помещения для хранения обеззараженных отходов.

Высота помещений принимается в соответствии с габаритами устанавливаемого обору­

дования, но не менее 2,6 м. Поверхность стен, пола и потолков должна быть гладкой, устой­

чивой к воздействию влаги, моющих и дезинфицирующих средств. Полы покрываются вла­

гостойким материалом, не скользящим и устойчивым к механическому воздействию. Наруж­

ная и внутренняя поверхность мебели и оборудования должна быть гладкой, выполненной из 

материалов, устойчивых к воздействию влаги, моющих и дезинфицирующих средств. В по­

мещении предусматривается совмещенное или искусственное освещение в соответствии с 

гигиеническими требованиями к естественному, искусственному и совмещенному освеще­

нию жилых и общественных зданий. В производственных помещениях уровень искусствен­

ной освещенности должен быть не менее 200 лк. Светильники должны иметь закрытые рас­

сеиватели. Очистка светильников должна производиться не реже 2 раз в год. Воздухообмен 

помещений участка должен обеспечивать поддержание допустимых параметров микроклима­

та, соблюдение гигиенических нормативов содержания загрязняющих веществ в воздухе ра­
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бочей зоны. Устройство вентиляции должно исключать перетекание воздушных масс из 

«грязных» зон (помещений) в «чистые». В помещениях предусматривается автономная при­

точно-вытяжная вентиляция с механическим побуждением. Схема воздухообмена определя­

ется технологическим заданием. Кратность воздухообмена по вытяжке и необходимость 

установки местных отсосов определяется по расчету в зависимости от вида, количества и 

мощности технологического оборудования. Вытяжная вентиляция с механическим побужде­

нием без устройства организованного притока, предусматривается из помещений «грязной» 

зоны. Относительная влажность в помещении не выще 75 %. Помещение должно оснащаться 

поливочным краном, трапами в полу (поддонами). В помещении обеззараживания отходов 

предусматривается раковина для мытья рук. Расстановка оборудования должна производить­

ся с учетом обеспечения свободного доступа ко всему оборудованию. Расстояние от стен до 

оборудования должно составлять - не менее 0.6 м, а со стороны зоны обслуживания - не ме­

нее 1.0 м. Минимальные размеры проходов должны быть не менее 0.6 м. Помещение для 

обеззараживания отходов оснащается бактерицидными облучателями или другими устрой­

ствами обеззараживания воздуха. Помещение и оборудование должны содержаться в чистоте. 

Текущую уборку проводят влажным способом, не реже одного раза в день с применением 

моющих и дезинфицирующих средств. Генеральную уборку проводят не реже 1 раза в месяц. 

Обработке подлежат стены, мебель, технологическое оборудование, пол. Ветощью, смочен­

ной дезинфицирующим раствором, протирают оборудование^ удаляют видимые загрязнения 

со стен, затем моют пол. Уборочный инвентарь, раздельный для «чистой» и «грязной» зоны, 

должен иметь четкую маркировку с указанием видов уборочных работ, использоваться стро­

го по назначению и храниться раздельно в кладовых или шкафчиках основных производ­

ственных помешений.

Для обеззараживания отходов необходимо на панели оператора выбрать 

«Программу 06». Затем нажатием кнопки ИЗМЕНИТЬ выбрать необходимые параметры (см. 

п. 8.16). Выбор параметров температуры и времени этапа «Выдержка» осуществляется в со­

ответствии требованиями СанПиН 3.3686-21. Рекомендуемые параметры температуры и вре­

мени этапа «Вьщержка» в «Программе 06» для обеззараживания отходов приведены в табли­

це 5.4

Таблица 5.4 - Рекомендуемые параметры температуры и времени

Температура этапа «Выдержка», °С Время этапа «Выдержка», мин

110 45

120 30, 45, 60

126 30, 45, 60, 90

132 30, 45, 60, 90
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И Н СТРУ КЦ И Я

для медицинского^ технического и обслуживающего персонала, 

осуществляющего обеззараживание отходов

Общие полож ения

Медицинский, технический и обслуживающий персонал допускаются к работе после 

прохождения инструктажа под руководством ответственного специалиста по обращению с от­

ходами в соответствии с принятой в данном учреждении здравоохранения схемой обращения с 

отходами.

Лица, занятые обеззараживанием, подчиняются по данным вопросам непосредственно 

ответственному специалисту по обращению с отходами в своем подразделении и другим 

должностным лицам.

Лица, занятые непосредственным обеззараживанием, руководствуются в своей работе за­

конодательством РФ, приказами министерства здравоохранения РФ и требованиями санитар­

ных правил и норм.

Обязанности

Лица, занятые непосредственным обеззараживанием, дщлжны:

-  знать и неукоснительно выполнять в повседневной деятельности требования руково­

дящих документов и должностных инструкций, регламентирующих правила санитарно­

противоэпидемического режима при организации процесса обеззараживания;

-  ежедневно контролировать наличие необходимого дневного запаса одноразовой упако­

вочной тары, дезинфицирующих средств и других расходных материалов, используемых при 

обращении с отходами;

-  контролировать исправность работы оборудования и при его неисправности сообщать 

ответственному специалисту по обращению с отходами в своем подразделении;

-  знать способы проведения дезинфекции и правила обращения с отходами класса Б и В 

и строго выполнять их в практической деятельности;

-  проводить дезинфекцию и мытье после освобождения от отходов многоразовых емко­

стей и технологического оборудования, используемых для их сбора и удаления в подразделе­

нии;

-  знать и выполнять правила обеззараживания использованного ociporo и режущего ин­

струментария, относящегося к отходам класса Б и В;

-  при возникновении аварийных ситуаций, связанных со сбором и транспортировкой 

опасных медицинских отходов, под руководством ответственного специалиста по обращению 

с отходами в своем подразделении проводить комплекс противоэпидемических и дезинфекци­

онных мероприятий;
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-  вести соответствующую учетную документацию по обращению с отходами на своем 

рабочем месте;

-  ежегодно проходить проверку знаний по обращению с отходами.

Права

Лица, занятые непосредственным обеззараживанием, имеют право:

-  вносить предложения по оптимизации процесса обеззараживания отходов ответствен­

ному специалисту по обращению с отходами в своем структурном подразделении;

-  обращаться к руководителю подразделения с мотивированной просьбой о временном 

отстранении от деятельности, связанной с обеззараживанием отходов в связи с травматиче­

ским повреждением кожи и слизистых или другим заболеванием.

Ответственность

Лицо, занятое непосредственным обеззараживанием отходов в структурных подразделе­

ниях, несет ответственность за соблюдение правил санитарно-противоэпидемического режима 

при обращении со всеми классами отходов на своем рабочем месте.
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6 Указание мер безопасности

6.1 Камера стерилизационная, входящая в состав стерилизатора, является сосудом, рабо­

тающим под давлением.

6.2 К обслуживанию и работе со стерилизатором допускаются лица не моложе 18 лет, 

прошедшие медицинское освидетельствование, предварительное обучение по соответствую­

щей программе и аттестованные в установленном порядке.

6.3 Перед тем как приступить к работе со стерилизатором, необходимо изучить данный 

паспорт.

6.4 На рабочем месте оператора (в помещении где эксплуатируется стерилизатор) должна 

находиться инструкция по работе со стерилизатором (см. приложение Д).

6.5 В учреждении, где эксплуатируется стерилизатор, должен быть назначен ответствен­

ный за исправное состояние и за безопасную эксплуатацию стерилизатора 

(см. приложение Е).

6.6 При вводе в эксплуатацию и во время эксплуатации стерилизатора необходимо руко­

водствоваться:

- ГОСТ Р ИСО 17665-1 «Стерилизация медицинской продукции. Влажное тепло»;

- «Правилами эксплуатации и требованиями безопасности при работе на паровых стери­

лизаторах» (ОМУ 42-21-35);

- «Методическими указаниями по дезинфекции, предстерилизационной очистке и стери­

лизации изделий медицинского назначения» (М У-287-113);

- Федеральными нормами и правилами в области промышленной безопасности «Правила 

промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых используется 

оборудование, работающее под избыточным давлением»;

- «Правилами технической эксплуатации электроустановок потребителей»;

- «Правилами по охране труда при эксплуатации электроустановок».

6.7 Естественным фактором риска является опасность получения ожогов.

Внимание: в конце цикла стерилизации внузренняя часть камеры стерилизацион­

ной и двери остаются i орячими! Нс касайтесь их руками или открытыми частями тела 

при выгрузке изделий, пользуйтесь перчатками!

Внимание: дверь камеры стерилизационной открывайте осторожно, придерживая 

её рукой, иначе вы можете получить ожоги паром или горячей водой, скапливающейся в 

камере при неисправности системы сброса!
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ЗАПРЕЩ АЕТСЯ:

- ИСПОЛЬЗОВАТЬ СТЕРИЛИЗАТОР ДЛЯ СТЕРИЛИЗАЦИИ МЕДИЦИНСКИХ ИЗДЕ­

ЛИЙ, РАСТВОРОВ И ОДНОВРЕМЕННО ОБЕЗЗАРАЖИВАНИЯ ОТХОДОВ;

Внимание: при проведении хотя бы одного цикла обеззараживания отходов исполь­

зовать стерилизатор для стерилизации медицинских изделий или растворов запрещает­

ся!

- ЭКСПЛУАТИРОВАТЬ СТЕРИЛИЗАТОР БЕЗ ЗАЗЕМЛЕНИЯ;

- ОСТАВЛЯТЬ СТЕРИЛИЗАТОР В РАБОЧЕМ СОСТОЯНИИ БЕЗ ПРИСМОТРА;

- ЗАГРУЖАТЬ СТЕРИЛИЗАЦИОННЫЕ КОРОБКИ В КАМЕРУ БЕЗ ЗАЩИТНОЙ 

ПОДСТАВКИ;

- ЭКСПЛУАТИРОВАТЬ СТЕРИЛИЗАТОР; ПРИ НЕИСПРАВНОМ ИЛИ НЕОТРЕГУ­

ЛИРОВАННОМ ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНОМ КЛАПАНЕ, ПРИ НЕИСПРАВНЫХ ИЛИ НЕ- 

ПОВЕРЕННЫХ МАНОВАКУУММЕТРАХ, ПРИ ПАРЕНИИ ИЗ-ПОД ДВЕРИ ИЛИ В МЕ­

ХАНИЗМЕ БЛОКИРОВКИ ВРАЩЕНИЯ ВИ1 НОВОГО ПРИЖИМА. ПРИ ВЫЯВЛЕНИИ 

ДАННЫХ НЕИСПРАВНОСТЕЙ ВО ВРЕМЯ ПРОВЕДЕНИЯ ЦИКЛА НЕОБХОДИМО:

1) НАЖАТЬ КНОПКУ СТОП;

2) НАЖАТЬ КНОПКУ СБРОС ПАРА ИЛИ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ ВЕНТИЛЕМ 

АВАРИЙНОГО ОТКРЫТИЯ КАМЕРЫ СТЕРИЛИЗАЦИОННОЙ ДЛЯ ВЫРАВНИВАНИЯ 

ДАВЛЕНИЯ;

3) СВЯЗАТЬСЯ С СЕРВИСНОЙ ОРГАНИЗАЦИЕЙ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ МЕ­

РОПРИЯТИЙ ПО УСТРАНЕНИЮ ДАННЫХ НЕИСПРАВНОСТЕЙ;

- НАЖИМАТЬ КНОПКУ СБРОС ПАРА ПРИ ОТКРЫТОЙ ДВЕРИ СТЕРИЛИЗАТОРА;

- ОТКРЫВАТЬ ДВЕРЬ СТЕРИЛИЗАТОРА БЕЗ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПРОВЕРКИ 

НАЛИЧИЯ ИЗБЫТОЧНОГО ДАВЛЕНИЯ В КАМЕРЕ СТЕРИЛИЗАЦИОННОЙ НО 

МАНОВАКУУММЕТРУ;

- ПРОИЗВОДИТЬ РЕМОНТ И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ СТЕРИЛИЗАТОРА, 

ПОДКЛЮЧЕННОГО К ЭЛЕКТРОСЕТИ, А ТАКЖЕ БЕЗ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПРОВЕРКИ 

ОТСУТСТВИЯ ИЗБЫТОЧНОГО ДАВЛЕНИЯ В ПАРОГЕНЕРАТОРЕ И В КАМЕРЕ СТЕРИ­

ЛИЗАЦИОННОЙ.

6.8 Устройства обеспечения безопасности приведены в таблице 6. Г

Таблица 6.1 -  Перечень устройств для обеспечения безопасности

Наименование Расположение и назначение

Выключатель автоматический 
ЗП-16 А-С-4,5 кА

Автоматический выключатель на корпусе стерилизатора

Вставка плавкая ВПТ6-5 (0,5 А) Установлена в блоке тиристоров 
Предохранитель типа F, номинальный ток 0,5 А
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Продолжение таблицы 6.1

Наименование Расположение и назначение

Клемма защитного заземления

Ф
Находится сзади на корпусе стерилизатора, предназначена для 

подключения проводника защитного заземления

Предохранительный клапан
Установлен на парогенераторе, предназначен для сброса пара 
при повышении давления сверх установленного 
(см. приложение Ж)

Концевой выключатель двери
Располагается под фланцем камеры, предназначеЕ! для формиро­
вания признака открытой двери (см. приложение И)

Механизм блокировки вращения 
винтового прижима

Располагается внутри двери камеры, предназначен для стопоре­
ния винтового прижима при наличии избыточного давления в 
камере стерилизационной (см. приложение К)

Контроль состояния датчиков В случае отказов датчиков вырабатьЕваются сигнальЕ аварии

Контроль аварийного уровня воды 
в парогенераторе

При выкипании воды в парогенераторе вырабатьгвается сигнал 
аварии

Контроль максимальной темпера­
туры в парогенераторе

При превышеЕЕИи максимальной температуры парогенератора 
150 °С  отключаются электронагреватели

Кнопка СБРОС ПАРА
Предназначена для принудительного сброса пара из камерьЕ сте­
рилизационной и парогенератора в канализацию

Вентиль аварийного открытия ка­
меры стерилизационной

Предназначен для принудительного выравнивания давления в 
камере с атмосферным при отказе электроники

Мановакуумметры
Предназначены для визуального контроля давления в 
камере стерилизациоЕЕЕЮЙ и в парогенераторе

6.9 Характеристики стерилизатора приведены в таблице 6.2 и 6.3 Стерилизатор предна­

значен для применения в помещении, где электромагнитная обстановка соответствует обста­

новке, приведенной в таблице 6.2.

Таблица 6.2 -  Параметры стерилизатора (помехоэмиссия)

Испытание Eia помехоэмиссиЕО Соответствие Электромагнитная обстановка

Гармонические составляющие потреб­
ляемого тока по ГОСТ 30804.3.2

Класс А
Пригоден для применения в любых 
местах размещения, включая ж и л ь е с  

дома и здания, непосредственрю под­
ключенные к распределительной элек­
трической сети, питающей жильЕе дома

Колебания напряжения и фликер по 
ГОСТ 30804.3.3

Соответствует

ИЕЕдустриальные радиопомехи по 
ГОСТ 30805.22

Соответствует
Не следует подключать к другому обо­
рудованию

Внимание: пользователь должен обеспечить электромагнитную обстановку со­

гласно таблице 6.3 в помещениях, где применяется стерилизатор!
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Таблица 6.3 -  Электромагнитная обстановка (помехоустойчивость)

Испытание на поме- 
хоусто й ч и воет ь

ИспытательньЕЙ уровень 
по Ю С  ГР МЭК 60601

Уровень соответствия 
требованиям помехо­

устойчивости

Электромагнитная обста­
новка —  указания

Эл е ктростати ч ес к ие 
разряды (ЭСР) по 
ГОСТ 30804.4.2 
(раздел 8)

± 6 кВ —  контактный 
разряд

± 8 кВ —  воздуш-ный 
разряд

± 6 кВ —  контактный 
разряд

± 8 кВ —  воздушный 
разряд

Полы помещения должны 
бьЕть выполнены из дерева, 
бетоЕЕа или керамической 
плитки. Если полы покрытьЕ 
синтетическим материалом, 
то относительная влажность 
воздуха должна составлять 
не менее 30 %

I [аносекундные 
импульсные Еюмехи 
по ГОСТ 30804.4.4

± 2 кВ —  для линий 
электропитания 

± 1 кВ —  для линий 
ввода/вывода

± 2 кВ —  для линий 
электропитания 

± 1 кВ —  для линий 
ввода/вывода

Качество электрической 
энергии в электрической се­
ти здания должно соответ­
ствовать типичным услови­
ям коммерческой или боль- 
ничЕюй обстановки

Микросекундные 
импульсные помехи 
большой энергии по 
ГОСТ Р 51317.4.5

±  1 кВ при подаче 
помех по схеме «про- 

вод-провод»
± 2 кВ при подаче 

помехи по схеме «про­
вод-земля»

± 1 кВ при подаче 
помех по схеме «про­

вод-провод»
± 2 кВ при подаче 

помехи по схеме «про­
вод-земля»

Качество электрической 
энергии в электрической се­
ти здания должно соответ­
ствовать типичным услови­
ям коммерческой или боль­
ничной обстановки

Динамические изме- 
нения напряжения 
электропитания по 
ГОСТ 30804.4. И

< 5 % Uh (прерывание 
Е1апряжения > 95 % и») в 

течение 0,5 и 1,0 
периода

< 5 % Uh (прерывание 
напряжения > 95 % Un) в 

течение 0,5 и 1,0 
периода

Качество электрической 
энергии в электрической се- 
ти здания должно соответ­
ствовать ТИПИЧНЬЕМ услови­
ям коммерческой или боль- 
ничной обстановки

40 % Uh (провал напря­
жения 60 % Uh) в тече­

ние пяти периодов

40 % UH(npOBaj[ ЕЕаЕЕря- 
жения 60 % Uh) в тече­

ние пяти периодов
70 % Uh (провал напря­
жения 30 % Uh) в тече­

ние 25 периодов

70 % Uh (провал напря­
жения 30 % Uh) в тече­

ние 25 периодов
120 % Uh (выброс 

напряжения 20 % Uh) в 
течение 25 периодов

120 % Uh (выброс 
напряжения 20 % Uh) в 
течение 25 периодов

< 5 % Uh (прерывание 
напряжения > 95 % Uh) в 

течение 5 с

< 5 % Uh (прерывание 
напряжения > 95 % Uh) в 

течение 5 с

Примечания

1 Uh — уровень напряжения электрической сети до момента подачи испытательного воздей­

ствия.

2 Наблюдаемые в процессе работы изделия прерывания индикации процесса стерилизации и от­

ключение нагревательных элементов с возобновлением нормального функционирования без вмеша­

тельства оператора являются кратковременньЕми, не влияют на точность поддержания температуры 

стерилизации и не приводят к нарушению функции стерилизации.
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7 Подготовка к работе

Внимание: перед гем как приступить к проведению монтажных, пуско-наладочных 

работ изучите данный паспорт!

7.1 После транспортирования и хранения при отрицательных температурах выдержать 

стерилизатор при комнатной температуре в течение суток.

7.2 Распаковать стерилизатор:

- спять короб;

- сиять плёнку и скотч.

7.3 Произвести внешний осмотр стерилизатора. Убедиться в отсутствии деформации или 

царапин панелей.

Кабель сетевой поз. 13 (см. рисунок 1) освободить от транспортного положения.

Достать из камеры стерилизационной ЗИП и комплект документации.

Проверить комплектность в соответствии с разделом 4 настоящего паспорта.

7.4 Установить стерилизатор в помещении, имеющем водопровод, канализацию, электро­

сеть переменного трёхфазного тока частотой 50 Гц напряжением 400 В (см. приложением М). 

Установка стерилизатора выполняется в соответствии с приложением Л.

7.5 Необходимо открутить четыре болта крепления поддона. Затем стерилизатор устано­

вить на подставку (при наличии), ввернув в неё ножки. Ножки и гайки к ним взять из ЗИП.

Допускается устанавливать стерилизатор на горизонтально ровную устойчивую поверх­

ность высотой 60 см над уровнем пола, выдерживающую груз массой до 400 кг. В этом случае 

ножки вворачиваются в корпус стерилизатора.

7.6 Из пакета с этикеткой «Изделия, снимаемые со стерилизатора при упаковке» взять 

два ниппеля (для канализации (в сборе) и для водопровода с водяным фильтром (в сборе)) и 

контргайки к ним.

7.7 Навернуть на трубу КАНАЛИЗАЦИЯ контргайку и ниппель с уплотнением поз. 9 для 

канализации (см. рисунок 1). С помощью контргайки выставить ниппель в нижнее положение 

и подключить к канализации с помощью шланга.

7.8 Навернуть на трубу ВОДОПРОВОД контргайку и ниппель с уплотнением поз. 10 для 

водопровода (с водяным фильтром). С помощью контргайки выставить ниппель, так чтобы по­

ложение колбы фильтра было книзу. Подключить ниппель к водопроводу с помощью шланга.

Для контроля за давлением воды в водопроводе рекомендуется установить на маг истраль 

манометр.
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Внимание: полное удаление воздуха из камеры стерилизационной перед стерилиза­

цией и качественная сушка простернлизованного материала достигаюгея вакуумирова­

нием камеры с помощью эжектора, для чего давление воды в водопроводе должно быгь 

постоянным, не менее 140 кПа (1,4 кгс/см^) [1,4 бар]!

Для эффективной работы эжектора поз. 25 (см. рисунок 1) сечение труб (шлангов), под­

ключаемых в линию слива и к водопроводу стерилизатора, должно быть не менее Ду 1/2" (не 

менее 15 мм).

7.9 В камеру стерилизационную налить немного воды (около стакана) и выставить стери­

лизатор так, чтобы он имел небольшой уклон вперёд. Вся находящаяся в камере стерилизаци­

онной вода должна стечь в сливное отверстие поз. 37 (см. рисунок 1).

Внимание: невыполнение п. 7.9 при установке стерилизатора приводит к отсут­

ствию (некачественной) сушки стерилизуемого материала!

7.10 Открутить два винта крепления правой панели и снять панель. Мановакуумметр для 

камеры стерилизационной и мановакуумметр для парогенератора установить в соответствую­

щие гнезда на приборной панели стерилизатора под прижимную рейку. Закрепить прижимные 

рейки болтами так, чтобы мановакуумметры были плотно прижаты к пpибopE^oй панели стери­

лизатора. Установить панель и завернуть винты крепления правой панели.

Внимание: необходимо проверить наличие уплотни геля между трубкой и штуцером 

мановакуумме гра!

Подсоединить штуцеры мановакуумметров к трубкам поз. 18 (см. рисунок 1) (в соответ­

ствии с маркировкой трубок).

7.11 Заземлить корпус стерилизатора медным гибким проводом, сечением не менее
2,5 мм^. / Т Л

Клемма заземления поз. 12 (см. рисунок 1) обозначена маркировкой ( I  ) и находится

сзади внизу стерилизатора.

7.12 Подключить стерилизатор к сети.

Внимание: перед подключением проверить наличие нейтрали (нуля)! Неправильное 

подключение нулевою провода приводит к выходу из строя стерилизатора!

Необходимо убедиться в правильности подключений, замерив напряжение на входах се­

тевого выключателя стерилизатора относительно нуля (см. приложение М). Напряжение каж­

дой фазы должно быть (230 ± 23) В.

7.13 Включить низание стерилизатора, установив автоматический выключатель поз. 6 

(см. рисунок 1) в положение «I». Должен загореться светодиод подсветки уровня воды в бачке.
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После инициализации на панели оператора открывается экран «Ввод пароля» 

(см. рисунок 5). Вход осуществляется после набора пароля на панели оператора. Набор паро­

ля осуществляется с помощью выпадающей клавиатуры (см. рисунок 3). Необходимо ввести 

пароль «123456».

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра № 02/06/21 09:55

[ Enter ,

Рисунок 5

При правильном вводе пароля после нажатия на выпадающей ютавиатуре кнопки

Начать работу

должна появиться кнопка Нажать кнопку НАЧАТЬ РАБОТУ. По­

сле чего должен произойти переход к экрану «Основной» (см. рисунок 6).

Стерилизатор горизонтальны й С-100 Ультра №

ig )  i l i l

05/04/21

Состояние аппарата Исправен

Счётчик общего количества загрузок 0 0 0

Счетчик загрузок за сутки 0 0

08:34

Даерь Камера

29.9 °С 97.9 кПа
Парогенератор

28.8 X

Сброс пара Выравнивание

Уровень воды

m ax 
• m in

Программа Об

Рисунок 6

в  функциональном поле экрана «Основной» расположены индикаторы, которые отоб­

ражают состояние стерилизатора после выполнения предыдущей программы: 

«Состояние аппарата» (Исправен/Авария), «Счётчик общего количества загрузок»,
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Программа 06
«Счётчик загрузок за сутки». Иа кнопке ------------------------* отображается номер предыдущей

программы.

7.14 Проверить отсутствие аварий на мнемосхеме (см. приложение Н). Для чего на экране

«Основной» в поле вызова экранов нажать кнопку . Должен произойги переход к экрану

«Мнемосхема» (см. рисунок 7). Для выхода из экрана «Мнемосхема» необходимо нажать

кнопку

■ Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра №

1хГ ГЁГ
05/04/21 14:41

10 2 6  КЗ. П ар в камеру К4. Выравнивание

Рисунок 7

7.15 Настройку дисплея (при необходимости) осуществлять согласно приложению П. Для

чего на экране «Основной» в поле вызова экранов нажать кнопку
lif t

. Должен произойти 

Экран
переход к экрану «Настройка» (см. рисунок 8). После чего нажать кнопку —

Должен произойти переход к экрану «Экран» (см. рисунок 9). Изменение параметров произво­

дится с помощью выпадающей клавиатуры.

l 2 r . . ......... .. оДля выхода из экрана «Экран» необходимо нажать кнопку или кнопку
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в

Дата, время

С т е р и л и з а т о р  го р и з о н та л ь н ы й  С - 1 0 0  У л ь тр а  N9

Экран

Настройки доступа

02/06/21 0 9 :5 5

Дверь Камера

20.8 =С 101.1 кПа
Парогенератор

22.2 °С

Рисунок 8

Уровень воды
—  m a x
—  m in

"•'Стерилизатор горизонтальным С-100Ультра №

е  о

яркость подсветки экрана 

Время хранителя подсветки, мим 

Время хранителя экрана, мин

25

05/04/21 14:50

Дверь Камера Парогенератор

( S ^  67.0 °С  94.8 кПа 106.2 °С
Уровень воды

m ax
m in

Рисунок 9

7.16 Проверить правильность отсчёта текущего времени и даты в соответствии с

Htt
приложением Р. Для чего на экране «Основной» в поле вызова экранов нажать кнопку 

Должен произойти переход к экрану «Настройка» (см. рисунок 8). После чего нажать кнопку

Дата, время „  . п
________ __________1. Должен произойти переход к экрану «Дата, время» (см. рисунок 10). Из­

менение параме! ров производится с помощью выпадающей клавиатуры. Для выхода из экрана

1т1' О«Дата, время» необходимо нажать кнопку или кнопку
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- С т е р и л и з а т о р  го р и з о н та л ь н ы й  С - 1 0 0  У л ь т р а  № 05/04/21 14:53

Год 2021

Часы 1 4

Месяц 4 День 5

53 Секунды 44

Дверь Камера

65.2 "С 94.4 кПа
Парогенератор

104.9 °С
уровень воды

-m a x
-m in

Рисунок 10

7.17 Работу с USB Flash накопителем осуществлять согласно приложению С настоящего 

паспорта.

7.18 При наличии устройства печатающего заправьте бумагу в принтер поз. 47. Для это­

го необходимо:

- нажать на нижнюю часть принтера, тем самым надавить на толкатель. После чего 

принтер должен выдвинуться;

- выдвинуть принтер по направляющим, на всю длину направляющих, вперёд;

- откинуть крышку принтера, нажав на кнопку открытия крышки;

- вставить рулон бумаги (шириной 56 мм) в принтер так, чтобы бумага в начале рулона 

находилась на печатаю[ней головке принтера;

- закрыть крышку принтера;

- задвинуть принтер.

Затем необходимо провести тестирование устройства печатающего. Для этого необходи­

мо нажать и удерживать не менее двух секунд на принтере кнопку POWER. На корпусе прин­

тера должен загореться индикатор включения принтера . Запустить стерилизатор в

«Программе 01» - «Программе 08» и через несколько секунд нажать на кнопку

Программа должна остановиться. После повторного нажатия кнопки СТОП должна начаться 

печать протокола.
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7.19 Провести Вакуум-тест. Вакуум-тест проводится в «Программе 08». Он предназначен 

для контроля герметичности камеры стерилизационной. Тест проводят на пустой камере сте­

рилизационной.

Для залива пустого парогенератора необходимо около 19 литров дистиллированной во­

ды. Открыть кожух стерилизатора, открыть люк для залива воды, открыть крышку бачка поз. 

34 (см. рисунок 1). Заполнить дистиллированной водой бачок. Ёмкость бачка около 10 л.

Дверь камеры стерилизационной необходимо плотно прижать и завернуть винтовой 

прижим поз. 4 (см. рисунок I) по часовой стрелке до упора, при этом индикатор ДВЕРЬ дол-
ДверьДверь

(Дверь отрыта) на (Дверь закрыта). Закрыть кожух стерилиза-жен смениться с 

тора.

Внимание: чрезмерное затягивание винта не повлияет на герметичность камеры  

стерилизационной, но может привести к его поломке!

На экране «Основной» нажать кнопку и выбрать «Программу 08» (Вакуум-тест),

Программа 08 -> п \ г г ^ 1гнажав кнопку  ̂ . Затем нажать кнопку ПУСК.

Внимание: до нажатия кнопки ПУСК необходимо убедиться, что вентиль аварийно­

го открытия камеры стерилизационной поз. 8 (см. рисунок 1) находится в закрытом по­

ложении!

После чего должно начаться автоматическое выполнение этапов программы Вакуум-тест. 

Необходимо проследить за заливом воды из бачка в парогенератор до срабатывания датчика 

верхнего уровня воды. В процессе залива необходимо подливать воду в бачок до максимально 

допустимого уровня, указанного на левой панели I. После залива воды в парогенератор на па­

нели оператора (на этапе «Залив воды») должен отобразиться индикатор уровня воды МАХ
Уровень воды

— max
— min После залива воды программа должна перейти на этап «Нагрев воды». Бачок за­

крыть крышкой, закрыть люк для залива воды.

После завершения программы Вакуум-тест раздаётся звуковой сигнал. Необходимо 

нажать кнопку СТОП. При нажатии кнопки СТОП звуковой сигнал прекращается, протокол 

цикла фиксируется в памяти. При наличии устройства печатающего протокол выводится на 

печать.

7.20 Провести пробный цикл в режиме «Программа 02» при незагруженной камере сте­

рилизационной.
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На экране «Основной» нажать кнопку 

Программа 02

и выбрать «Программу 02» (121 °С, 20 мин).

нажав кнопку . Затем нажать кнопку ПУСК.

При стерилизационной выдержке необходимо контролировать показания давления по 

мановакуумметрам. При стерилизационной выдержке температура должна соответствовать 

давлению насыщенного пара (см. приложение Т) с учётом погрешности измерения мановаку- 

умметров.

По завершению программы необходимо:

- убедиться в отсутствии избыточного давления в камере стерилизационной, показания 

мановакуумметра камеры стерилизационной должны быть около нуля;

- нажать кнопку
Стоп

. При нажатии кнопки СТОП звуковой сигнал прекращается. 

Протокол цикла фиксируется в памяти и при наличии устройства печатающего выводится на 

печать;

- открыть кожух;

- отвернуть винтовой прижим поз. 4 (см. рисунок 1). Если в начальный момент винт не 

поддаётся отворачиванию, слегка повернуть его по часовой стрелке, чтобы стронуть механизм 

блокировки вращения винтового прижима;

- открыть дверь камеры стерилизационной.

7.21 Выключить автоматический выключатель поз. 6 (см. рисунок 1).

7.22 Протереть камеру стерилизационную влажной салфеткой.

7.23 Покрыть контактную плоскость уплотнительного кольца из теплостойкой резины 

тальком.

Стерилизатор готов к работе.
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8 Рекомендации по загрузке

8.1 Эффективность стерилизации зависит от плотности укладки загрузки (стерилизуемых 

изделий) в камере стерилизационной.

8.2 Рекомендуемая плотность загрузки стерилизационных коробок хирургическим бель­

ем и перевязочным материалом (загрузка изделий одного наименования) согласно «Методи­

ческим указаниям по дезинфекции, предстерилизационной очистке и стерилизации изделий 

медицинского назначения» (М У-287-113) приведена в таблице 8.1.

Таблица 8.1 -  Нормы загрузки стерилизационных коробок

Стерилизуемый
объект

Единица
измерения

Тип стерилизационной коробки

КСК-3
КФ-3

КСК-6
КФ-6

КСК-9
КФ-9

КСК-12
КФ-12

КСК-18
КФ-18 КСПФ-12 КСПФ-16

Бинт г 150 300 450 600 900 600 800

Вата г 65 130 195 260 390 260 350

Полотенце шт. 3 5 7 10 7 9

Халат шт. - 1 2 3 5 3 4

Простыня шт. - 1 2 3 5 3 4

Хирургические
шапочки

шт. 10 20 30 40 60 40 51

Хирургические
перчатки пара - - 45 60 90 60 80

Трубки дренаж­
ные, катетеры, 
зонды

кг 0,5 1,0 1,5 2,0 3,0 2,0 2,7

П р и м е ч а н и е  -  Вышеуказанные изделия, изделия из металла и стекла в стерилизационных 

коробках, а также упаковки со стерилизуемыми изделиями в корзине следует распределять равно­

мерно; пакеты заполняют изделиями не более, чем на 3/4 объёма.

8.3 Для упаковки изделий используют разрешённые для применения при стерилизации 

паром упаковочные материалы:

- бязь, листовую обёрточную бумагу и пакеты из неё -  при размещении изделий в ко­

робках стерилизационных;

- комбинированные стерилизационные упаковочные материалы и листовую оберточную 

бумагу — при размещении изделий в корзине.

П р и м е ч а н и е  -  При смешанной загрузке используют следующую зависимость:

1 халат = 1 простыне = 3 полотенцам = 3 парам бахил = 14 хирургическим шапочкам.
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8.4 Требования к упаковочным материалам для стерилизации:

- упаковка не должна препятствовать проникновению пара к стерилизуемому изделию;

- упаковка должна долго и надежно сохранять стерильность;

- упаковочный материал не должен оказывать негативного воздействия на стерилизуемые 

изделия;

- бумага должна быть устойчивой к влаге, отбрасывать капли конденсата, попавшие на 

поверхность упаковки;

- герметично закрытые пакеты должны выдерживать вакуумирование.

8.5 При стерилизации изделий, упакованных в пакеты или бумагу (при размещении из­

делий на лотках), упаковку загрузки производить согласно инструкции по применению дан­

ных пакетов или данной бумаги.

П р и м е ч а н и е  -  При упаковке изделий рекомендуется использовать пакеты или бумагу серии 

«СтериТ» (производитель научно-производственная фирма «Винар»).

8.6 При загрузке флаконов с растворами размещать флаконы на подставке, кассете или 

стерилизационной коробке в один ряд так, чтобы они не касались друг друга и стенок камеры 

стер или 3 ацио иной.

8.7 Допускается многоярусное расположение загрузочных ёмкостей с зазорами не менее 

5 мм в вертикальной плоскости.

8.8 Общий объём растворов не должен превышать 30 литров.
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9 Порядок работы

9.1 Включить стерилизатор (см. п. 7.13 настоящего паспорта).

9.2 Открыть кожух стерилизатора, открыть люк для залива воды, открыть крышку бачка 

поз. 34 (см. рисунок 1). Заполнить бачок дистиллированной водой до максимально допустимо­

го уровня, указанного на левой панели I. Закрыть бачок крышкой, закрыть люк для залива во­

ды.

Во время цикла расходуется не более десяти литров воды, поэтому для обеспечения сле­

дующего цикла достаточно полностью заполнить бачок, ёмкость которого 10 литров.

Внимание: при заливе воды в бачок необходимо убедиться в отсутствии механиче­

ских включений. Для уменьшения образования накипи, и, следовательно, для увеличе­

ния срока службы электронагревателей использовать дистиллированную или кипячё­

ную воду!

9.3 В камеру стерилизационную загрузить стерилизационные коробки с изделиями 

медицинского назначения. Нормы загрузки в соответствии с разделом 8 настоящего паспорта.

Внимание: качество стерилизации зависит от соблюдения условий проведения 

предстсрилизационной очистки медицинских изделий!

При установке стерилизационных коробок внутри камеры стерилизационной на за­

щитную подкладку поз. 39 (см. рисунок 1) стерилизуемый материал защищается от проник­

новения конденсата, скапливающегося около сливного отверстия поз. 37, а камера стерилиза­

ционная защищается от механических повреждений.

Медицинские изделия для стерилизации можно размещать внутри камеры стерилиза­

ционной в кассете (изделия размещаются на лотках (поддонах)) или в корзине.

9.4 Дверь камеры стерилизационной необходимо плотно прижать и завернуть винтовой 

прижим поз. 4 по часовой стрелке до упора, при этом индикатор «Дверь» должен отображать

Дверь

её положение (Дверь закрыта). Закрыть кожух стерилизатора.

Внимание: чрезмерное затягивание винта затвора может привести к его поломке!

Внимание: после закрытия горячей камеры стерилизационной в ней будет образо­

вываться избыточное давление! Если необходимо изменить загрузку камеры, не начи­

ная процесс, сброс давления производят с помощью ручного вентиля аварийного от­

крытия камеры поз. 8 (см. рисунок 1) или нажагием на панели оператора кнопки ВЫ­

РАВНИВАНИЕ!

9.5 Необходимо выбрать нужную [трограмму. Чтобы повторить предыдущий цикл стери-

Программа 02
лизации, достаточно нажать кнопку на экране «Основной (см. п. 6.13 настояще-
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го паспорта). При этом происходит переход к экрану «Запуск программы» 

(см. рисунок 11).

^6"'Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра No 06/04/21 10;Ю

В © ©
Программа 0 2  Стандартная, с вакуумированием 'то вкр а б й 'г

Температура выдерокки, С 121.0
Время выдержки, мин 20
Барогдикльг 4

1 © Время сушки, мин 15

Время до завершения цикла 0 0 : 0 0 : 0 0
Дверь (амера Парогенератор Уровень воды

91.2 "С 98.1 кПа 103.4 Г.:
: — max 
■ — min

Сброс пара Выравнивание Пуск Стоп

Рисунок 1 I

Если работа должна быть продолжена в другой программе, то необходимо на экране

«Основной» нажать кнопку - (Выбор программы) и выбрать необходимую программу. 

Затем нажать кнопку с номером данной программы. При этом должен произойти переход к 

экрану «Запуск программы» (см. рисунок 11).

9.6 Нажать кнопку
Пуск

Внимание: с этого момента оператор может только прервать программу с помо­

щью нажатия кнопки
Стоп

Внимание: необходимо убедиться, что вентиль аварийного открытия камеры сте­

рилизационной поз. 8 (см. рисунок I) находится в закрытом положении!

Внимание: после нажатия кнопки ПУСК часть кнопок работает лишь для вызова 

служебных режимов! При случайном вызове какого-либо служебного режима (непонят­

ной информации на табло) необходимо выключить автоматический выключатель поз. 6 

(см. рисунок I) и включить его через несколько секунд!

Внимание: при работе стерилизатора допускается образование конденсата от предо­

хранительного клапана! Наличие незначительных подтёков из шланга «Выпуск пара 

при аварии» не является признаком неисправности стерилизатора!

Внимание: при необходимости сброса пара из парогенератора принудительно от­

крыть предохранительный клапан (см. приложение Ж) или нажать 

кнопку СБРОС ПАРА!
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9.7 Для контроля соблюдения параметров стерилизационного цикла используют химиче­

ские индикаторы, применение которых разрешено в установленном порядке.

9.8 После запуска программы начинается автоматическое выполнение этапов выбран­

ной программы («Залив воды», «Нагрев воды», «Удаление воздуха», «Заполнение паром», 

«Выдержка», «Сушка», «Выравнивание давления», «Выгрузка»). Стерилизатор должен рабо­

тать в пр0 1 'рамме с заданными параметрами. В процессе выполнения программы необходимо 

проследить за выполнением её этапов по включению на панели оператора соответствующих 

анимированных индикаторов.

После запуска программы начинается заливка воды из бачка в парогенератор 

(этап «Залив воды»). Залив воды в парогенератор из бачка осуществляется до срабатывания 

датчика верхнего уровня воды. При достижении верхнего уровня воды в парогенераторе на
Уровень воды 

—  m a x

По заверщению залива воды происходит наг рев воды в парогенераторе и прогрев каме­

ры стерилизационной паром (этап «Нагрев воды»).

Затем происходит принудительное удаление воздуха из камеры стерилизационной (этап 

«Удаление воздуха»).

За этапом «Удаление воздуха» следует этап «Заполнение паром». На этапе «Заполнение 

паром» происходит равномерное нагревание камеры стерилизационной паром до заданной 

программой температуры.

После заполнения камеры стерилизационной паром до заданной температуры происхо­

дит этап «Выдержка». На этапе «Вьщержка» происходит стерилизация изделий. Время про­

ведения этапа «Выдержка» зависит от выбранной программы или от выбранного параметра 

времени выдержки для «Программы 01» и «Программы 06» (см. таблицу 4.1 настоящего 

паспорта).

На этапе «Сущка» происходит удаление пара из камеры стерилизационной. В програм­

мах с вакуумированием камеры стерилизационной на данном этапе происходит сушка про- 

стерилизованных изделий.

На этапе «Выравнивание давления» происходит запуск воздуха в камеру стерилизаци­

онную через бактериальный фильтр. Этап «Выравнивание давления» длится до выравнивания 

давления в камере стерилизационной с атмосферным.

Переход на этап «Выгрузка» говорит о том, что цикл стерилизации закончен, при этом 

раздаётся прерывистый звуковой сигнал. Разрешается выгрузка камеры стерилизационной.

9.9 При нажатии кнопки
Стоп

звуковой сигнал прекращается. Закрывается кла­

пан «К4» (воздух в камеру). Протокол цикла фиксируется в памяти и при наличии устройства

51

I



печатающего автоматически выводится на печать. Показания счётчиков «Счётчик общего ко­

личества загрузок» и «Счётчик загрузок за сутки» увеличиваются на единицу.

9.10 Необходимо убедиться в отсутствии избыточного давления в стерилизационной 

камере. При исправных клапанах «К2» и «К4» показание мановакуумметра камеры стерили­

зационной должно быть около нуля.

Внимание: с момента нажатия кнопки СТОП и открытия двери должно пройти не 

более одной минуты! Если прижимной винт двери камеры сгерилизационной не отво­

рачивается, необходимо убедиться в отсутствии избыточного давления в камере стери­

лизационной!

Открыть кожух стерилизатора. Отвернуть прижимной винт. Если в начальный момент 

винт не поддаётся отворачиванию, следует слегка повернуть его по часовой стрелке, чтобы 

стронуть механизм блокировки вращения винтового прижима.

Открыть дверь камеры стерилизационной. Дверь может не поддаваться открыванию 

из-за образования при остывании закрытой камеры незначительного вакуума. Для выравни­

вания давления внутри камеры стерилизационной с атмосферным принудительно включить

Выравнивание
клапан «К4» (воздух в камеру) нажатием кнопки --------------------

Произвести выгрузку простерилизованных изделий. Во избежание ожогов выгрузку 

производить в перчатках.

После выгрузки стерилизатор готов для проведения следующего цикла стерилизации.

9.11 При невозможности управления стерилизатором в автоматическом режиме (отклю­

чении питания, сбое электроники и т.п.) доступ в камеру стерилизационную должен быть 

произведён следующим образом:

- выключить автоматический выключатель поз. 6 (см. рисунок 1), установив его в поло­

жение «о »;
- вручную отвернуть вентиль аварийного открытия камеры стерилизационной поз. 8, рас­

положенный на правой панели стерилизатора;

- после выравнивания давления в камере стерилизационной с атмосферным открыть кожух 

стерилизатора, открыть дверь и разгрузить камеру стерилизационную.

9.12 При наличии системы регистрации по окончании каждого цикла необходимо запи­

сать в журнал из памяти регистратора значения температуры и давления в контрольных точ­

ках на этапе «Выдержка».

9.13 В конце рабочей смены необходимо отключить питание стерилизатора, установив 

автоматический выключатель поз. 6 (см. рисунок 1) в положение «0».

Дверь камеры стерилизационной рекомендуется оставить приоткрытой, чтобы исклю­

чить образование конденсата.
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9.14 Стерилизатор необходимо содержать в чистоте. Периодически, в зависимости от 

требований, предъявляемых к дезинфекции помещения, в котором находится стерилизатор, 

проводить дезинфекцию наружных поверхностей способом протирания растворами дезинфи­

цирующих средств, разрешённых в Российской Федерации для дезинфекции поверхностей 

приборов, в соответствии с действующими методическими документами по применению 

конкретного средства.

Действия медперсонала по поддержанию нормальной работы стерилизатора приведены 

в разделе 10 настоящего паспорта.

9.15 На экране «Основной» для Оператора доступны следующие кнопки:

- кнопка перехода к экрану «Авторизация»;

- кнопка перехода к экрану «Выбор программы»;

- кнопка перехода к экрану «Просмотр протокола»;

- кнопка перехода к экрану «Мнемосхема»;

- кнопка перехода к экрану «Настройка»;

- кнопка СБРОС ПАРА;

- кнопка ВЫРАВНИВАНИЕ;

- кнопка перехода к экрану «Запуск программы» с номером выбранной (предьщущей) 

программы;

- кнопка СТОП для принудительного прерывания выполняемой программы.

9.16 Экран «Выбор программы»

Переход к экрану «Выбор программы» (см. рисунок 12) из экрана «Основной» осу­

ществляется нажатием кнопки

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра No 06/04/21 14:06

@ Программа O'] Универсальная, без ваку/мирования

■ Ш Н 1 0 6 Температ^а выдержки. С 1 2 1 .0

0 2 0 7 Время выдер(жки. мин. 20

0 3 0 8 Баро1̂ 1Кпы 4

0 4 09

0 5 10 Изменить 1
Дверь Камера Парогенератор

(3 ^  81.8 °С 91.8 кПа 119.6 °С

Уровень воды

□ —  m a x
— m in

Сброс пара Выравнивание Программа 01 Стоп

Рисунок 12 
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в  функциональном поле экрана «Выбор программы» расположены:

- кнопки выбора программ «Программа 01» - «Программа 10» (кнопка с выбранной про­

граммой подсвечивается синим цветом). «Программа 09» и «Программа 10» - резервные;

- параметры выбранной программы: тип программы, температура и время выдержки, 

число бароциклов (кроме «Программы 08»), время сушки (кроме «Программы 01» и 

«Программы 08»);

Изменить- кнопка служит для изменения значении параметров

«Программы 01» и «Программы 06».

Для выбора программы необходимо нажать на кнопку с номером нужной программы. 

Кнопка с выбранной программой подсвечивается синим цветом и в правой части функцио­

нального поля экрана отображаются параметры выбранной программы 

(см. рисунок 12).

Если выбрана универсальная программа («Программа 01» или «Программа 06»), то, вы-

Изменитьзвав с помощью кнопки экран «Изменение параметров»

(см. рисунок 13 и рисунок 14), можно изменить следующие параметры:

- температуру выдержки;

- время выдержки;

- количество бароциклов;

- время сушки (только для «Программы 06»).

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра № 06/04/21 14:34

в
@ Программа 0 6  Универсальная, с

011
02 07

03 08

04 1 09

05 1 10
Дверь Камера

70.3 X  81.0 кПа

Сброс пара

Программа 06
Универсальная, с вакуумированием

Температура выдерхош, С  ̂34.0

Время вьщеркки, мин. 5

Бароцикпы 5

Время сушки мин 20

Параметры изменены!

Выравнивание | Программа 06 

Рисунок 13

Стоп
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@ Программа 01

С т е р и л и з а т о р  го р и з о н та л ь н ы й  С - 1 0 0  У л ь т р а  N9 06/04/21 14:28

Универсальная, без вакк*

1 01 06

02 I
03 оа

04 I 09

05 I 10
Дверь Камера

72.4 X  84.0 кПа

Сброс пара Выравнивание

Программа 01

Универсальная, без вакуумирования

Температура выдержки, С  121.0

Время выдepж^:и. мин. 20

Бароциклы 4

Параметры сохранены 0

Программа 01

Рисунок 14

Для изменения параметров необходимо нажать на значение параметра, которое требу­

ется изменить, подсвеченное синим цветом. Должна появиться выпадающая клавиатура 

(см. рисунок 3). Предел изменения значений параметров (Мах., Min.) «Программы 01» и 

«Программы 06» указан в поле допустимых пределов параметра на всплывающей клавиатуре 

и соответствует таблице 4.1 настоящего паспорта. После изменения значения параметра

необходимо нажать кнопку [Enter |1
на выпадающей клавиатуре. Должна появиться надпись:

0
«Параметры изменены!» (см. рисунок 13). Затем необходимо нажать кнопку

После чего должна появиться надпись: «Параметры сохранены» (см. рисунок 14). Если 

вносить изменений не планируется, то для закрытия выпадающей клавиатуры нажать кнопку

ОДля выхода из экрана «Изменение параметров» нажать кнопку '' . Скорректирован­

ные параметры должны появиться на экране «Выбор программы». После чего можно присту­

пать к выполнению программы с скорректированными параметрами цикла.

I

9.17 Экран «Запуск программы»

Экран «Запуск программы» служит для информирования оператора о готовности к за­

пуску выбранной программы. На экране «Основной» нажать кнопку и выбрать нужную

программу. Нажать кнопку выбранной программы, после чего происходит переход к экрану 

«Запуск программы» (см. рисунок 15).
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в  [В ©
Программа 0 2  Стандартная, с вакуумированием

С т е р и л и з а т о р  го р и з о н та л ь н ы й  С - 1 0 0  У л ь т р а  № 06/04/21 1 0 :1 0

Готов и рЭООТ9‘

ш \

гОтОо| Гср:

Время до завершения цикла

Температура выдержки, с  1 2 1 .0

Время выдержки, мин. 2 0

Бароциклы 4

Время сушки, мин, 15

Дверь Камера

91.2 "С 98.1 кПа
Парогенератор 

103.4 X

0 0 : 00:00
Уровень воды

• max 
min

Сброс пара Выравнивание Пуск ; Стоп

Рисунок 15

На экране «Запуск программы» отображаются:

- номер и название (тип) программы;

- текущее состояния стерилизатора (Готов к работе! /Неисправность);

- анимированные индикаторы этапов программы (подсвечены серым цветом);

- параметры выбранной программы: температура и время выдержки, число бароциклов, 

время сушки (наличие параметров зависит от выбранной программы);

- оставшееся время до завершения цикла (до нажатия кнопки ПУСК отображаются ну­

ли);

- показания датчиков (дверь открыта/закрыта, термопреобразователи камеры стерилиза­

ционной и парогенератора, предельные уровни воды в парогенераторе);

А- кнопка перехода к экрану «Основной» ;

- кнопка перехода к экрану «Выбор программы»

- кнопка перехода к экрану «Параметры цикла»

- кнопка перехода к экрану «Просмотр протокола» ;

Сброс пара
- кнопка -------------------------

Выравнивание
- кнопка
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1

- кнопка
Пуск

Внимание: при незакрытой двери камеры стерилизационной надпись кнопки 

ПУСК подсвечивае1Ся серым цвею м и запуск программы блокируется! Для запуска 

программы необходимо закрыть дверь камеры стерилизационной!

- кнопка
Стоп

Оператор должен убедиться, что выбрана необходимая программа с требуемыми пара­

метрами. Дверь камеры стерилизационной закрыта, а бачок заполнен водой.

Для изменения номера выполняемой программы можно вернуться к экрану «Выбор

программы» нажатием кнопки

Запустить программу нажатием кнопки 

томатическое выполнение протраммы.

Пуск ;;
. После чего начинается ав-

9.18 Экран «Цикл»

Переход к экрану «Цикл» (см. рисунок 16) из экрана «Запуск программы» осуществля-

. После запуска программы надпись кнопки ПУСКется нажатием кнопки
. ;Г П уск1 . Й

подсвечивается серым цветом.

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра N9 05/04/21 08:44

1XI- Е  @
программа 08 Вакуум-тест Нагрев воды

Температура выдержки, С 121.0 
Время выдержки, мин, 10ш

г 'П - 5

РО/Ш .•л ■*

ж

“ Время ДО завершения цикла ^
Дверь Камера

29,5 °С  99.5 кПа
Парогенератор

36.1 ° с

0 1 :43:39
Уровень воды

m a x
-m in

Сброс пара Выравнивание Стоп

Рисунок 16
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На экране «Цикл» отображаются:

- номер и название (тип) программы;

- наименование этапа;

- анимированные индикаторы этапов программы;

- параметры выбранной программы: температура и время выдержки, число бароциклов, 

время сушки (наличие параметров зависит от выбранной программы);

- анимированная полоска отсчёта времени (оценочное значение) и оставшееся время до 

завершения цикла;

- показания датчиков (дверь закрыта, термопреобразователи камеры стерилизационной 

и парогенератора, предельные уровни воды в парогенераторе);

- кнопка перехода к экрану «Основной»

- кнопка перехода к экрану «Выбор программы»

- кнопка перехода к экрану «Параметры цикла»

Сброс пара
- кнопка 

рым цветом);

- кнопка 

рым цветом);

- кнопка 

рым цветом);

- кнопка

Выравнивание

Пуск

не доступна для нажатия (надпись кнопки подсвечена се­

не доступна для нажатия (надпись кнопки подсвечена се­

не доступна для нажатия (надпись кнопки подсвечена се-

СтоП

I
I

. При нажатии кнопки СТОП, программа прерывается.

9.19 Экран «Параметры цикла»

Переход к экрану «Параметры цикла» (см. рисунок 17) осуществляется из экранов 

«Запуск программы», «Цикл» нажатием кнопки
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Рисунок 1 7

На экране «Параметры цикла» отображаются:

- график температуры и давления в камере стерилизационной, температуры в парогене­

раторе, мощности ТЭНов (электронагревателей);

- номер программы, температура и время выдержки;

- текущее показание: датчика температуры и датчика давления в камере стерилизацион­

ной, датчика температуры в парогенераторе, мощности ТЭНов (электронагревателей);

- включение электромагнитных клапанов стерилизатора. О включении электромагнит­

ного клапана свидетельствует наличие галочки, подсвеченной синим цветом, рядом с номе­

ром клапана;

- наименование этапа или текущее состояния стерилизатора (Готов к работе!/Цикл 

остановлен оператором/Цикл принудительно завершён);

- пройденное время с момента начала программы, этапа и шага;

- оставшееся время до завершения цикла;

- поле кода ошибки (диагностика). При наличии нулей - неисправности в работе стери­

лизатора отсутствуют;

О- кнопка перехода к экрану «Запуск программы»

- шкала. Масштаб графика можно менять нажатием на значение шкалы и изменением 

значения с помощью выпадающей клавиатуры (см. рисунок 18);

- наличие на графике показаний датчика температуры и датчика давления в камере сте­

рилизационной, датчика температуры в парогенераторе, мощности ТЭНов (электронагрева­

телей). При необходимости количество показаний на графике можно уменьшить. Об исклю­

чении показаний свидетельствует отсутствие галочки, подсвеченной синим цветом, рядом с 

параметром, где Тпг - показания датчика температуры в парогенераторе; Ткам - показания
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датчика температуры в камере стерилизационной; Ркам - показания датчика давления в каме­

ре стерилизационной; W toh - мощность ТЭНов;

- показания датчиков (дверь открыта/закрыта, предельные уровни воды в парогенерато­

ре);

- кнопка
Стоп

. При нажатии кнопки СТОП программа прерывается.

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра N9
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о
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Рисунок 18

—  m a x
—  m in Стоп

9.20 Кнопка
Сброс пара

служит для сброса давления в камере стерилизацион­

ной. При открытой двери камеры стерилизационной и после пуска программы нажатие кноп­

ки блокируется. После нажатия кнопки СБРОС ПАРА открываются клапаны «К2» и «КЗ». 

Пар из камеры стерилизационной и парогенератора сбрасывается в канализацию. Также про­

изводится сброс конденсата из камеры стерилизационной. Для завершения сброса пара необ­

ходимо нажать кнопку
Стоп

9.21 Кнопка
Выравнивание

служит для выравнивания давления в камере стерили­

зационной с атмосферным. При открытой двери камеры стерилизационной и после пуска 

программы нажатие кнопки блокируется. После нажатия кнопки ВЫРАВНИВАНИЕ откры­

вается клапан «К4». Воздух через бактериальный фильтр попадает в камеру стерилизацион­

ную. Выравнивание давления прекращается через 5 мин после нажатия кнопки ВЫРАВНИ­

ВАНИЕ или при нажатии кнопки
Стоп

I
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9.22 Тест «Бови-Дика» («Программа 07»)

Тест «Бови-Дика» предназначен для контроля полноты удаления воздуха из пористой за­

грузки.

Сначала проводят конзрольный цикл на пустой камере стерилизационной по одной из 

стандартных программ («Программа 02» - «Программа 06»).

Затем в камеру стерилизационную необходимо поместить контрольную упаковку с тест- 

индикатором «Бови-Дика».

Открыть кожух стерилизатора, открыть люк для залива воды, открыть крышку бачка поз. 

34 (см. рисунок 1). Заполнить бачок дистиллированной водой до максимально допустимого 

уровня, указанного на левой панели I. Закрыть бачок крышкой, закрыть люк для залива воды.

Дверь камеры стерилизационной необходимо плотно прижать и завернуть винтовой 

прижим поз. 4 (см. рисунок I) по часовой стрелке до упора, при этом индикатор ДВЕРЬ дол- 

дверь

жен смениться с (&  (Дверь отрыта) на (Дверь закрыта). Закрыть кожух стерилиза­

тора.

На экране «Основной» нажать кнопку . После чего в экране «Выбор программы»

(см. рисунок 19) необходимо выбрать «Программу 07» (тест «Бови-Дика»), нажав кнопку

Программа 07

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра N9 

1Х)'
@ Программа 07  Тест Бови-Дика

09/04/21 10;18

01 06 Температура выдернжи, С 134 .0

02 Время выдержки, мин. 3 .5

03 08 Бароциклы 4

04 09
Время сушки, мин 5

05 10

Дверь

&

Камера

108.1 °С 164.0 кПа
Парогенератор

123.5 °С
Уровень воды 

□
• m a x  
m in

Сброс пара Выравнивание Программа 07 ■ Стоп \г

Рисунок 19

Затем необходимо нажать кнопку ПУСК. После чего должно начаться автоматическое 

выполнение этапов программы тест «Бови-Дика». Необходимо проследить за заливом воды из
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бачка в парогенератор до срабатывания датчика верхнего уровня воды. После залива воды в 

парогенератор на панели оператора (на этапе «Залив воды») должен отобразиться индикатор
Уровень воды

п  —
уровня воды МАХ b J  — . После залива воды программа должна перейти на этап «Нагрев

воды».

На этапе «Выдержка» необходимо контролировать показания давления по мановакуум- 

метрам. При стерилизационной вьщержке температура в стерилизационной камере должна со­

ответствовать давлению [шсыщенного пара (см. приложение С) с учётом погрешности измере­

ния мановакуумметров.

После завершения теста «Бови-Дика» раздаётся звуковой сигнал. Необходимо нажать

кнопку
Стоп

. При нажатии кнопки СТОП звуковой сигнал прекращается, протокол цикла 

фиксируется в памяти. При наличии устройства печатающего протокол выводится на печать.

Достать контрольную упаковку с тест-индикатором «Бови-Дика» из камеры стерилиза­

ционной. Тест-индикатор должен иметь равномерное окрашивание, что свидетельствует о рав­

номерном проникновении пара и полном удалении воздуха перед стерилизацией 

(этапом «Выдержка»).

9.23 «Программа 01» (режим без вакуумирования камеры стерилизационной)

«Программа 01» предназначена для обработки и стерилизации изделий паром без вакуу­

мирования камеры стерилизационной. Данная программа может быть использована для стери­

лизации паром растворов в герметично закрытой стеклянной таре. Оператор может задать не­

обходимые параметры режима согласно п. 9.16 настоящего паспорта.

Медицинские изделия можно размещать в камере стерилизационной в кассете (изде­

лия размещаются на лотках (поддонах)) или в корзине. В камеру стерилизационную помеща­

ется одна кассета или две корзины.

После выбора «Программы 01» в камеру стерилизационную загрузить кассе- 

ту/кассеты, или корзину с изделиями (флаконами) для дальнейшей обработки.

В камере стерилизационной не рекомендуется стерилизовать растворы в герметично 

укупоренных флаконах с ёмкостью более 500 мл.

Внимание: растворы в герметично закрытой стеклянной таре устанавливать в 

камеру стсрнлизационную без использования корзины или кассеты запрещено!

Открыть кожух стерилизатора, открыть люк для залива воды, открыть крышку бачка 

поз. 34 (см. рисунок 1). Заполнить бачок дистиллированной водой до максимально допустимо-
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го уровня, указанного на левой панели I. Закрыть бачок крышкой, закрыть люк для залива во­

ды.

Дверь камеры стерилизационной необходимо плотно прижать и завернуть винтовой 

прижим поз. 4 (см. рисунок 1) по часовой стрелке до упора, при этом индикатор ДВЕРЬ дол-

п ДверьДверь

жен смениться с (g p  (Дверь отрыта) на (Дверь закрыта). Закрыть кожух стерилиза­

тора.

. При необходимости можно изменить пара-На экране «Основной» нажать кнопку

метры «Программы 01». Для этого нажать на кнопку , а затем нажать

кнопку ________Изменить ____| р^з^^енсние параметров проводить согласно п. 8.16 настояще­

го паспорта (см. рисунок 14).

Программа 01 
Нажать кнопку -----------------------

Затем нажать кнопку ПУСК.

После чего должно начаться автоматическое выполнение этапов 

«Программы 01». Необходимо проследить за заливом воды из бачка в парогенератор до сраба­

тывания датчика верхнего уровня воды. После залива воды в парогенератор на панели опера-
Уровень воды

— т э х  
•И — m i nтора (на этапе «Залив воды») должен отобразиться индикатор уровня воды МАХ 

После залива воды программа должна перейти на этап «Нагрев воды».

После завершения «Программы 01» раздаётся звуковой сигнал. Необходимо нажать

кнопку
Стоп i=

. При нажатии кнопки СТОП звуковой сигнал прекрашается, протокол цикла 

фиксируется в памяти. При наличии устройства печатающего протокол выводится на печать.

Особенности выгрузки растворов (при работе в «Программе 01»):

- убедиться в отсутствии избыточного давления в камере стерилизационной. При ис­

правных клапанах «К2» и «К4» показание мановакуумметра камеры стерилизационной 

должно быть около нуля;

- отвернуть винт центрального затвора. Если в начальный момент винт не поддаётся от­

ворачиванию, слегка повернуть его по часовой стрелке, чтобы стронуть механизм блокиров­

ки вращения прижимного винта;

- открыть кожух, дверь камеры стерилизационной сначала слегка приоткрыть на 10-15 

минут для полного удаления оставшегося пара, обеспечив зазор 1-2 см, при этом необходимо 

находиться в безопасной зоне;
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- дверь камеры стерилизационной открыть полностью, соблюдая осторожность, и вы­

ждать ещё не менее 45 минут;

- лотки (поддоны) с растворами или корзину извлекать, не допуская сотрясений и уда­

ров флаконов. Во избежание ожогов выгрузку производить в перчатках.

Внимание: флаконы с раствором объемом от 200 мл рекомендуется выдержать в 

камере с 1 ерилизационной в течение времени (в зависимости от объема раствора), за ко­

торое температура флаконов снизится до 80 или ниже!

Если при работе в «Программе 01» сброс пара из камеры стерилизационной проходил 

быстрее, чем положено, после окончания расчётного времени цикла, то этап «Сушка» про­

должается ещё 10 мин. После чего отображается предупреждающий код «0000 4000».

9.24 Нештатные ситуации

9.24.1 При возникновении нештатной ситуации дальнейшее выполнение цикла запреща­

ется, раздаётся звуковой сигнал.

Остановка программы происходит в следующих случаях:

- если фиксируется неисправность датчиков температуры или давления;

- если предпринята попытка открыть дверь камеры стерилизационной после запуска про­

граммы;

- если на этапе «Залив воды» в течение 7 мин парогенератор не заполняется водой до 

верхнего уровня;

- если на этапе «Выдержка» температура в камере стерилизационной превышает задан­

ную более, чем на 3 °С;

- если на этапе «Выдержка» температура в камере стерилизационной становится ниже за­

данной;

- если на этапе «Выдержка» температура в камере стерилизационной не соответствует 

давлению;

- если в «Программе 02» - «Программе 08» в конце этапа «Удаление воздуха» разреже­

ние в камере не достигает контрольного значения минус 50 кПа [минус 0,5 Бар] (нарушение 

работы системы вакуумирования);

- если в «Программе 08» (Вакуум-тест) за контрольное время (этап «Выдержка») проис­

ходит повышение давления в камере за счёт натекания воздуха более, чем на 1,3 кПа (ошибка 

выполнения Вакуум-теста);
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- если в «Программе 01» охлаждение камеры стерилизационной при удалении пара про­

исходит быстрее, чем 5 °С/мин, и на дисплее высвечивается код «0000 4000», предупрежда­

ющий оператора, что выг рузку нужно производить с особой осторожностью;

- если на этапах «Нагрев воды», «Удаление воздуха» и «Заполнение паром» происходит 

вьгкипаггие воды в парогенераторе (на панели оператора отображается

Уровень воды

□ —  m a x
—  m inиндикатор)

- если превышено время вглполнение этапов;

- если цикл принудительно остановлен оператором нажатием кнопки СТОП;

- если неисправен один из датчиков (нижнего уровня, двери, температуры, давления);

- если отключилось (гитание стерилизатора.

П р и м еч ан и я

1 При выкипании воды в парогенераторе на этапах «Сушка» (кроме этапа «Сушка» в 

«Программе 01»), «Выравнивание давления», «Выгрузка», «Выдержка» отображается на панели опе-

Уровень воды 
—  m a x  

m in□  =:ратора отображается индикатор  ̂ ...... (уровень воды min) в протоколе фиксируется отсут­

ствие воды в парогенераторе, но программа продолжается с выключенными ТЭНами до окончания 

цикла.

2 При выкипании воды (вода ниже допустимого уровня) на этапах «Нагрев воды», «Удаление 

воздуха», «Заполнение паром» (кроме Вакуум-теста), на этапе «Сушка» (только для «Программы 01») 

происходит прерываЕгие программы.

9.24.2 При возникновении нештатной ситуации до запуска цикла (см. рисуггок 20) пуск 

программы блокируется. Например, ггри отказе датчика температуры в парогенераторе.

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра N° 12/04/21 15:41

в  ( S  @  ©

Программа 0 4  Стандартная, с вакуумированием

й

■ii:

Дверь

L

: ,;тов н работе

Температура выдержки, С 1 3 4 .0  

Время выдержки, мин 5

Бароцинпь! 4

Время сушки мин 15

Код диагностики 0 x 0 0 0 0 1 0 0 0

Время ДО  завершения цикла 0 0 : 00:00
Камера

36.0 “С  103.3 кПа
Парогенератор

..... OQ
Уровень воды

Сброс пара Выравнивание

Рисунок 20
9.24.3 При возникновении нештатной ситуации во время выполнения цикла стерилиза­

ции (см. рисунок 21) программа прерывается, раздастся прерывистый звуковой сигнал, все
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клапаны и ТЭНы отключаются. На дисплее высвечивается код диагностики и состояние на 

момент возникновения нештатной ситуации. После повторного нажатия кнопки СТОП про­

токол цикла фиксируется в памяти и при наличии устройства печатающего автоматически 

выводится на печать. Показания счётчиков «Счётчик общего количества загрузок» и «Счёт­

чик загрузок за сутки» увеличиваются на единицу.

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра N9 12/04/21 15:46

Программа 0 4  Стандартная, с вакуумированием

Температура выдержки, С 1 3 4 .0  

Время выдержкТ!, мин. 5

Бароцикпы 4

Время сушки, мин. 15

Код диагностики: 0 x 0 0 0 0 0 1 0 0

02 : 47:07

'  -

ж [91
в р е м я  д о  з а в е р ш е н и я  ц и к л а

Деерь Камера

35.6 103.4 кПа
Парогенератор

76.6 "С
Уровень воды

Сброс пара Выравнивание

Рисунок 21
Оператор должен проанализировать информацию, отображённую на дисплее и зафик­

сированную в протоколе. Нажать кнопку СТОП. Затем или перезапустить стерилизатор в 

нужном режиме, или устранить причину появления нештатной ситуации.

При наличии давления и необходимости в выгрузке камеры стерилизационной, необхо­

димо нажать кнопку СБРОС ПАРА. После сброса давления в камере стерилизационной 

(стрелка мановакуумметра камеры должна быть на нуле) произвести выгрузку стерилизатора. 

При этом цикл стерилизации не выполнен и его необходимо повторить.

При невозможности сброса пара в автоматическом режиме (при неисправности клапана 

«К2», при отключении питания, при сбое электроники и т. п.) доступ в камеру стерилизаци­

онную должен быть произведён следующим образом:

- выключить автоматический выключатель поз. 6 (см. рисунок 1), установив его в 

положение «О»;

- вручную отвернуть ручной вентиль аварийного открытия камеры стерилизационной 

поз. 8, расположенный на правой панели стерилизатора;

- после выравнивания давления в камере стерилизационной с атмосферным открыть 

кожух стерилизатора, открыть дверь поз. 3 и выгрузить стерилизатор.

Внимание: при аварийном сбросе пара или в случае, если стерилизатор был остав­

лен для остывания с закрытой дверью, возможно образование незначительного вакуума
J itв камере стерилизационнои
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Внимание: дверь камеры стерилизационной озкрывать с осторожностью, т.к. ка­

мера стерилизационная может быть заполнена водой!

Внимание: после выравнивания давления вентиль аварийного огкрытия камеры  

стерилизационной поз. 8 (см. рисунок 1) необходимо закрыть!

9.24.4 При отключении питания на время менее 4 мин. не приводит к сбросу програм­

мы.

При ВЮ1ЮЧСНИИ питания после несанкционированного выключения цикл возобновляет­

ся. Прерванный шаг этапа начинается сначала.

При включении питания после несанкционированного выключения на этапе «Выдерж­

ка» цикл не возобновляется, на дисплее высвечивается код «0020 0000». Цикл необходимо 

запустить повторно.

9.24.5 Коды диагностики наличия нештатных сизуаций (коды ошибок) приведены в 

приложении У настоящего паспорта.

9.25 Экран «Диагностическая карта»

Переход в экран «Диагностическая карта» происходит нажатием кнопки ^  на 

экране «Просмотр протокола». В экране «Диагностическая карта» можно посмотреть рас­

шифровку кодов ошибок, которые возникли во время выполнения цикла (см. рисунок 22). 

Если была зафиксирована ошибка в выполнении цикла, то в поле рядом с названием ошибки 

появится галочка.

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра No 14/04/21 09:13

<>
Диагностическая карта
' J  температура выдержки выше допустимой 

температура выдержки ниже допустимой 

несоответсвие температуры и давления 

вакуум-тест не пройден 

j ] превышено время выполнения этапа 

I ~| резкий сброс давления 

j ]  не достигнуто разрежение 

' I не достигнута требуемая температура на этапе

цикл завершён оператором 

неисправность датчика температуры камеры 

[   ̂ неисправность датчика температуры парогенератора 

^ J неисправность датчика давления 

вода в ПГ ниже допустимого уровня 

открыта крышка

отключение питания более 4х мин. 

отключение питания менее 4х мин. 

отключение питания на этапе Выдержка

Дверь Камера

100.5 102.6 кПа
Парогенератор

122.1 X

уровень воды

—  max
—  m in

Рисунок 22 
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9.26 Экран «Смена пользователя или пароля»

Переход в экран «Смена пользователя или пароля» происходит нажатием

Настройки доступа
К Н О П К И на экране «Настройка» (см. рисунок 8).

Для смены пользователя доступны три профиля для авторизации: Оператор, Сервисный 

инженер и Производитель. Профиль выбирается нажатием на экран панели оператора в поле 

выбора (круг) рядом с наименованием профиля.

Подтверждением выбора профиля является подсвечивание поля выбора синим цветом 

(см. рисунок 23). Для каждого профиля [хредусмотрен свой пароль для авторизации.

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра N° 02/06/21 09:56

^  О й
Сменить пользователя: 

Оператор

Пароль

Сервисный инженер Производитель

Изменить пароль; 

Оператор: 0 0 0 0 0 0  Изменить

Д в ер ь

0 3 20.8
К ам ера

°С 20.8 кПа
П ароген ератор  

22.2 °С

У ровен ь во д ы

—  m a x
—  m in

Рисунок 23

Для изменения пароля необходимо выбрать профиль, ввести текущий пароль данного 

пользователя. Затем в поле изменения пароля (см. рисунок 23) ввести новый пароля для вы­

бранного профиля и нажать кнопку ИЗМЕНИТЬ. В всплывающем окне необходимо подтвер­

дить изменение пароля выбранного пользователя нажатием кнопки ДА.

Внимание: пароль не должен содержать более ш е с т  разрядов и не может иметь

значение, равное нулю
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10 Техническое обслуживание

10.1 Техническое обслуживание стерилизатора в гарантийный и послегарантийный пе­

риод является обязательным условием его безопасной эксплуатации и эффективного приме- 

не!1 ия по назначению. Отсутствие технического обслуживания является грубым нарушением 

правил эксплуатации.

10.2 Техническое обслуживание стерилизатора должны проводить сервисные органи­

зации (юридические лица, индивидуальные предприниматели, технический персонал меди­

цинских учреждений), имеющие в соответствии с действующим законодательством право 

осуществлять эту деятельность (см. приложение Ф).

10.3 Техническое обслуживание осуществляется по отдельному договору между потре­

бителем и сервисной организацией, стоимость технического обслуживания не входит в сто­

имость стерилизатора.

10.4 Работы, обеспечиваемые специалистами сервисных организаций

10.4.1 Монтаж и установка стерилизатора в соответствии с разделом 7 настоящего 

паспорта.

Перед пуском в работу необходимо провести первичное освидетельствование стерили­

затора:

- провести осмотр наружных поверхностей стерилизатора;

- проверить состояние опорных конструкций, наличие заземления, состояние надписей;

- провести осмотр доступных внутренних поверхностей стерилизатора;

- проверить герметичность трубопровода и арматуры в режиме подрыва предохрани­

тельного клапана, - проверить герметичность трубопровода и арматуры в режиме подрыва

iiti
предохранительного клапана, для чего на экране «Основной» нажать кнопку , а затем

кнопку НАСТРОЙКИ ДОСТУПА. Выбрать профиль «Сервисный инженер» и ввести пароль. 

После чего должен произойти переход к экрану «Настройка» (см. рисунок 24).
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Рисунок 24

После чего нажать кнопку 

«Сервис» (см. рисунок 25).

Сервис
. Должен произойти переход к экрану

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра № 16/04/21 11:20
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Нажать кнопку
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Рисунок 25

. Запуск режима «Подрыв предохранительного кла­

пана» подтверждается миганием надписи на кнопке ПОДРЫВ ПР. КЛАПАНА и подсвечива­

нием данной кнопки красным цветом
Подрыв пр. клапана

При выполнении режима «Подрыв предохранительного клапана» включаются ТЭНы и 

клапан «КЗ», при этом парогенератор прогревается до температуры 150 °С или до срабатыва­

ния предохранительного клапана.
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предохранительный клапан должен быть отрегулирован так, чтобы его срабатывание 

(выпуск пара сильной струёй) происходило при давлении в стерилизационной камере 

0,28 МПа ± 0,02 МПа (2,8 ± 0,2) кгс/см^ [2,8 ± 0,2] Бар, подтекание трубопроводов при этом не 

допускается.

После выпуска пара из предохранительного клапана необходимо нажать кнопку

Стоп подрыв
. Для выхода из экрана «Сервис» необходимо нажать кнопку или

окнопку

Результаты первичного освидетельствования заносят в журнал (см. приложение X).

10.4.2 Периодическое техническое освидетельствование стерилизатора проводят в соот­

ветствии с «Правилами эксплуатации и требованиями безопасности при работе на паровых 

стерилизаторах» ОМУ 42-21-35.

10.4.3 Техническое обслуживание стерилизатора проводят в объёме периодической про­

верки работоспособности:

- электрооборудования;

- контрольно-измерительных приборов;

- систем трубопровода и арматуры.

10.5 Результат проведённых работ по техническому обслуживанию должен фиксиро­

ваться в журналах по форме, установленной в организациях-владельцах стерилизатора.

10.6 При техническом обслуживании стерилизатор должен быть отключён от сети. Дав­

ление в парогенераторе и в сгсрилизацишшой камере должно быть равно атмосферному.

Внимание: необходимо убедиться, что стрелки мановакууммстров находятся па

нуле!

10.7 В процессе эксплуатации стерилизатора необходимо выполнять следующие работы:

а) периодически, не реже одного раза в три месяца, прочищать сетку водяного фильтра 

(входит в ниппель поз. 10 рисунок 1), сетку защитного фильтра поз. 33 и сетчатый фильтр ка­

меры стерилизационной поз. 38;

б) периодически, не реже одного раза в три месяца, смазывать винтовой прижим с гай­

кой (поз. 4 рисунок 1)) смазкой 1ДИАТИМ 221;

в) периодически, не реже одного раза в три месяца, проводить осмотр внутренних по­

верхностей электромагнитных клапанов, а также очищать их от налёта ветошью, смоченной 

спиртом;

г) периодически, не реже одного раза в три месяца, проводить осмогр датчиков уровня 

поз. 19 и поз. 20, а также необходимо очищать их от налёта ветошью, смоченной спиртом;
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д) периодически, не реже одного раза в три месяца, проверять надёжность соединений 

силовых цепей. Винтовые соединения силовых входов и выходов сетевого выключателя поз. 6 

(рисунок 1) стерилизатора, контакты блока тиристоров, а также контакты ТЭНов должны быть 

подтянуты;

е) периодически, не реже одного раза в три месяца, проверять работоспособность предо­

хранительного клапана принудительным его открытием. Для чего необходимо включить сте­

рилизатор. Внешний автоматический выключатель при этом должен быть включён. Устано­

вить автоматический выключатель стерилизатора в положение «1» (включён). Запустить сте­

рилизатор в режиме «Программа 02». На этапе «Нагрев воды» при достижении в парогенера­

торе давления около 50 кПа необходимо нажать кнопку СТОП и автоматический выключатель 

стерилизатора установить в положение «0» (выключен). Гаечным ключом повернуть втулку 

предохранительного клапана на 90°. Необходимо визуально проконтролировать выход пара из 

шланга «Выпуск пара при аварии».

Если пар выходит из шланга значит предохранительный клапан исправен.

Если пар не выходит из шланга значит предохранительный клапан неисправен или не 

настроен и необходимо заменить или настроить предохранительный клапан 

(см. приложение Е).

После замены предохранительного клапана необходимо выполнить подрыв предохрани­

тельного клапана и, при необходимости, провести настройку предохранительного клапана 

в режиме «Подрыв предохранительного клапана» (см. п. 10.4.1 настоящего паспорта);

ж) периодически, не реже одного раза в три месяца, проверять электрическое сопротив­

ление изоляции электроцепей 400 В, которое должно быть не менее 2 МОм. Измерения прово­

дить с помощью источника постоянного тока напряжением 500 В между каждым кабельным 

наконечником кабеля сетевого и корпусом стерилизатора при вынутых предохранителях и 

включённом сетевом выключателе;

и) при наличии устройства печатающего (см. приложение Щ) в составе стерилизатора 

необходимо периодически, не реже одного раза в три месяца, протирать отсек для хранения 

рулона бумаги принтера изнутри, предварительно удалив рулон бумаги из отсека, влажной 

салфеткой или тканью, а затем сухой салфеткой. Допускается продувка отсека от пыли;

к) периодически, не реже одного раза в шесть месяцев, проводить проверку правильно­

сти отсчёта текущего времени и даты и при необходимости провести коррекции в соответ­

ствии с приложением Р;

л) периодически, не реже одного раза в шесть месяцев, очищать от накипи поверхности 

электронагревателей (ТЭНов).
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Очистка электронагревателей производится следующим образом:

- взять любое нетоксичное очищающее средство, например, бытовой антинакипин 

или антинакипин S-KLENZ и разбавить его небольщим количеством воды, причём количество 

очищающего вещества должно быть взято с расчётом на 19 литров воды;

- спять панели стерилизатора, надеть рукав для слива (взять из ЗИП), открыть сливной 

кран поз. 43 (см. рисунок 1) и слить воду из парогенератора. После чего рукав отогнуть вверх;

- открыть кожух стерилизатора, открыть люк для залива воды, открыть крышку бачка 

поз. 34 и заполнить раствором бачок;

- закрыть дверь, запустить стерилизатор в любом режиме. После чего должно начаться 

автоматическое выполнение этапов программы. Необходимо проследить за заливом раствора 

из бачка в парогенератор до срабатывания датчика верхнего уровня воды. В процессе залива 

необходимо подливать раствор в бачок. После залива раствора в парогенератор на панели 

оператора (на этапе «Залив воды») должен отобразиться индикатор уровня воды МАХ
Уровень воды

□  - т а  —  m i f . Программа должна перейти на этап «Нагрев воды». Бачок закрыть крышкой, за­

крыть люк для залива воды и закрыть кожух стерилизатора.

- проследить за нагревом парогенератора до температуры от 60 °С до 70 °С и нажать 

кнопку СТОП. Выдержать парогенератор с тёплым раствором в течение 30 мин;

- после удаления накипи раствор слить, для чего опустить рукав вниз, нажать на кнопку 

СБРОС ПАРА, открыть вентиль аварийного открытия камеры стерилизационной поз. 8 и 

слить раствор из парогенератора. Закрыть вентиль аварийного открытия камеры стерилизаци­

онной поз. 8;

- промыть парогенератор, для чего открыть кожух стерилизатора, открыть люк для зали­

ва воды, открыть крышку бачка и залить в бачок воду. Закрыть дверь стерилизатора и запу­

стить стерилизатор в любом режиме. После чего должно начаться автоматическое выполнение 

этапов программы. Необходимо проследить за заливом воды из бачка в парогенератор до сра­

батывания датчика верхнего уровня воды. В процессе залива необходимо подливать воду в 

бачок. После залива воды программа должна перейти на этап «Нагрев воды». Бачок закрыть 

крышкой, закрыть люк для залива воды и закрыть кожух стерилизатора;

- проследить за нагревом парогенератора до температуры от 60 °С до 70 °С, нажать 

кнопку СТОП;

- нажать на кнопку СБРОС ПАРА открыть вентиль аварийного открытия камеры стери­

лизационной поз. 8 и слить воду из парогенератора, открыв сливной кран. Закрыть вентиль 

аварийного открытия камеры стерилизационной поз. 8;

- сливной кран поз. 43 закрыть;

- снять рукав;
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- установить панели стерилизатора по месту.

Допускаются другие способы удаления накипи, кроме механического;

м) периодически, не реже одного раза в шесть месяцев, производить настройку [1редо- 

хранительного клапана на необходимое давление в соответствии с приложением Т;

н) периодически, не реже одного раза в 12 месяцев, проводить проверку настройки меха­

низмов двери камеры стерилизационной (см. приложения И, К);

п) необходимо проводить поверку мановакуумметров в органах Госстандарта с перио­

дичностью, указанной в паспортах на мановакуумметры, после поверки и установки манова­

куумметров на место необходимо убедиться в правильности настройки измерительной систе­

мы. Для чего незагруженный стерилизатор запустить в режиме «Программа 03» с параметра­

ми стерилизации 126 °С, 10 мин. В течение всего этапа «Выдержка» давление в стерилизаци­

онной камере должно быть равно соответствующему для данной температуры давлению 

насыщенного пара с учётом текущего атмосферного давления. При проведении проверки при 

нормальном атмосферном давлении на табло температур камеры стерилизационной должны 

быть показания в пределах (127,5 ± 0,5) °С, а показания мановакуумметра камеры должны из­

меняться в пределах от 133 до 165 кПа [от 1,35 до 1,65 Бар] с учётом максимальной погрешно­

сти мановакуумметра ± в кПа.

Если указанного соответствия не наблюдается, блок управления сгерилизатора считают 

требующим ремонта, для чего необходимо вызвать специалистов ремонтного предприятия;

р) плановые гидравлические испытания проводятся не реже одного раза в восемь лет 

(см. приложение Ц).

После проведения технического обслуживания рекомендуется выполнить на стерилиза­

торе «Программу 08» (Вакуум-тест). Камера стерилизационная считается герметичной, если за 

контрольное время не происходит повышения давления в камере за счёт натекания воздуха 

более, чем на 1,3 кПа.

Затем запустить стерилизатор в «Программе 04» (134 "С, 5 мин). На этапе «Выдержка» в 

«Программе 04» проконтролировать соответствие давления температуре в стерилизационной 

камере.

10.8 Действия медперсонала

Внимание: несоблюдение следующих правил приводит к нарушению нормальной 

работы стерилизатора и сокращению срока службы стерилизатора!

Обслуживающему персоналу необходимо:

- следить за чистотой и исправным состоянием всех частей стерилизатора;
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- ежедневно в конце каждой рабочей смены протирать камеру стерилизационную влаж­

ной салфеткой, затем сухой салфеткой, дверь камеры стерилизационной оставлять приоткры­

той;

- при попадании на дно и стенки камеры стерилизационной лекарственных растворов, в 

особенности содержащих хлориды, немедленно промыть камеру стерилизационную большим 

количеством дистиллированной воды;

- не допускать попадания воды на переднюю панель стерилизатора;

- периодически, не реже одного раза в день, покрывать тальком уплотнительное кольцо 

во избежание прикипания его к двери;

- периодически проводить Вакуум-тест и тест «Бови-Дика»;

- для предотвращения образования коррозии не реже одного раза в квартал удалять налёт 

на стенках камеры стерилизационной с помощью средств, предназначенных для очистки не­

ржавеющей стали.

10.9 При сильной коррозии камеру стерилизационную подвергают химической очистке 

по следующей методике:

- приготовить рабочий раствор: к 48,4 мл 98 % уксусной кислоты (или 58,4 мл 80 % ук­

сусной эссенции) добавить 10 г поваренной соли и довести до 1 л дистиллированной воды;

- раствор нанести на дно и стенки камеры стерилизационной, оставить на шесть минут 

и затем смыть большим количеством воды.

Работы с раствором проводить в резиновых технических перчатках с зашитой глаз гер­

метическими очками ПО-2, ПО-3, используя для приготовления раствора вытяжной шкаф или 

универсальный респиратор с патроном марки А.
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11 Возможные неисправности и способы их устранения

И Л  Возможные способы устранения неисправностей стерилизатора [фиведены в 

таблице 11 Л.

Таблица 11Л -  Перечень неисправностей и способы их устранения

Наименование неисправ­
ности, внешнее проявле­

ние, дополнительные 
признаки

Возможная причина Способ устранения

Не включается дисплей 
панели оператора

Отсутствует напряжение в элек­
тросети, неисправен выключа­
тель, не подаётся питание на 
панель оператора

Найти и устранить неисправность в 
электросети, неисправные элементы за­
менить новыми

Медленное остывание, 
плохая сушка, во время 
эжекции в стерилизаци­
онной камере не создает- 
ся вакуум, сброс давле­
ния в «Программе 01» 
очень медленный, 
Вакуум-тест не выполня­
ется

Засорился эжектор поз. 25 
(см. рисунок 1).

Снять шланг со стороны эжектора, про­
чистить отверстие эжектора и вновь со­
брать

Засорился водяной фильтр в 
ниппеле поз. 10 
(см. рисунок 1).
Засорилась сетка защитного 
фильтра поз. 33

Прочистить сетки фильтров

Засорился трубопровод слива в 
канализацию

Найти место нарушения и восстановить 
герметичность

Неисправе11 клапан «К1». 
Неисправен клапан «К2». 
Неисправен клапан «К4»

Снять вилку, катушку, верхнюю часть 
клапана, очистить от грязи диафрагму, 
седло, трубку якоря, проверить вырав­
нивающее отверстие в диафрагме. При 
необходимости заменить детали клапана 
или клапан в сборе

При заполнении камеры 
стерилизационной паром 
не происходит рост тем­
пературы (канализацион­
ный шланг горячий), 
сброс давления при рабо­
те в «Программе 01» 
очень быстрый

Неисправен клапан «К2»

Снять вилку, катушку, верхнюю часть 
клапана, очистить от грязи диафрагму, 
седло, трубку якоря, проверить вырав­
нивающее отверстие в диафрагме. При 
необходимости заменить детали клапана 
или клапан в сборе

Нарушилась герметичность в 
соединениях трубопровода и 
арматурьЕ

Снять панели стерилизатора, найти ме­
сто засорения трубопровода, ус гранить 
засорение, разобрав засорившийся узел

Большой расход воды из 
парогенератора

Неисправен клапан «КЗ»
(при заливе воды в бачок попа­
ли механические включения)

Снять вилку, катушку, верхнюю часть 
клапана, очистить от грязи диафрагму, 
седло, трубку якоря, проверить вырав­
нивающее отверстие в диафрагме. При 
необходимости заменить детали клапана 
или клапан в сборе

Не отображается инфор­
мация на дисплее видео­
графической панели опе­
ратора, отключается под­
светка сенсорного экрана

Дисплей видеографической па­
нели оператора перешёл в ре­
жим энергосбережения, т.к. 
при бездействии на видеогра­
фической панели отключается 
подсветка сенсорного экрана

Нажать на сенсорЕЕЫЙ экран
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продолжение таблицы 11.1

Наименование неисправ­
ности, внешнее проявле­

ние, дополнительные 
признаки

Возможная причина Способ устранения

Постоянный сброс водо­
проводной воды в кана­
лизацию, клапан «К1» не 
закрывается после снятия 
напряжения

Неисправен клапан «КЬ>

Снять вилку, катушку, верхнюю часть 
клапана, очистить от грязи диафрагму, 
седло, трубку якоря, проверить вырав­
нивающее отверстие в диафрагме. При 
необходимости заменить детали клапана 
или клапан в сборе.
При частом засорении клапана «К1» и 
фильтра грубой очистки последователь­
но с имеющимся водяным фильтром 
подключить дополнительный фильтр 
для очистки ВОДЬ{

Дверь камеры стерилиза­
ционной в конце 
цикла не открывается

Для выравнивания давления в 
камере стерилизационной тре­
буется больше времени, чем 
заложено в программе из-за 
снижения производи­
тельности бактериального 
фильтра очистки атмосферно­
го воздуха

Бактериальный фильтр должен быть 
подвержен регенерации (очистке) или 
замене, если после проведения очистки 
фильтра указанная неисправность со­
храняется. Очистка производится по ре­
комендациям руководства по эксплуата­
ции на бактериальный фильтр

На этапе «Залив воды» 
код диагностики 
0x0000 0020 - 
при заливе воды в паро- 
генератор в течение бо­
лее, чем 7 мин не проис­
ходит заполнение паро­
генератора до верхнего 
уровня

Недостаточно воды в бачке 
поз. 34 (рисунок!)

Заполнить бачок поз. 34 дистиллирован­
ной водой

Клапан «К5» не открывается

Снять вилку, катушку, верхнюю часть 
клапана, очистить от грязи диафрагму, 
седло, трубку якоря, проверить вырав­
нивающее отверстие в диафрагме. При 
необходимости заменить детали клапана 
или клапан в сборе

П редохранител ьн ы й 
клапан при достижении 
температуры 148 °С не 
выпускает пар

Предохранительный клапан 
неправильно отрегулирован

Отрегулировать предохранительный 
клапан в режиме подрыва согласно 
п. 9.4.1 настоящего паспорта

При закрытии двери ка­
меры стерилизационной 
на панели оператора 
отображается индикатор 

Д в е р ь

(Дверь открыта)

Неисправен механизм конце­
вого выключателя двери

Отрегулировать механизм концевого 
выключателя двери 
(см. приложение И)

Неисправен клапан «К2», 
разрушена сетка, нали­
чие отложений в филь­
тре, трубопроводе и 
внутри клапана «К2»

Использование стерилизатора 
не по назначению.
Клапан контактировал с агрес­
сивными средами

Использовать стерилизатор по назиаче- 
ниЕО (см. п. 1.1 настоящего паспорта). 
Исключить попадание в камеру стери­
лизационную агрессивных сред

I
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продолжение таблицы 11.1

Наименование неисправ­
ности, внешнее проявле­

ние, дополнительные при­
знаки

Возможная причина Способ устранения

При открытой двери ка­
меры стерилизационной 
на панели оператора 
отображается индикатор 
Дверь

(Дверь закрыта)

Неисправен механизм концево­
го выключателя двери

Отрегулировать механизм концевого 
выключателя двери 
(см. приложение И)

Винт центрального за­
твора вращается, несмот­
ря на наличие избыточ­
ного давления в камере 
стерилизационной

Неисправен механизм блоки­
ровки вращения винтового 
прижима

Отрегулировать механизм блокировки 
вращения винтового прижима 
(см. приложение К)

Винт центрального за­
твора завернут, а наблю- 
дается парение из-под 
двери

Неисправен механизм гермети­
зации двери

Отрегулировать механизм герметизации 
двери (см. приложение К)

Произошел разрыв мембраны Заменить мембрану (см. приложение К)

При отсутствии избыточ­
ного давления в камере 
стерилизационной при­
жимной винт не поддаёт­
ся отворачиванию

Заклинивание прижимного 
винта

Попытаться вытолкнуть щток (см. при­
ложение К), завернув прижимной винт 
по часовой стрелке на одну четверть 
оборота.
Если это не удаётся, повторить попытку, 
опустив упор вращением винта против 
часовой стрелки.
Освободив прижимной винт от заклини­
вания, отрегулировать механизм блоки­
ровки вращения прижимного винта
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12.1 Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра ТУ 9451-004-36738690-2021 

(НКМР.942711.004 ТУ) зав. № _____ соответствует ТУ 9451-004-36738690-2021 и при­

знан годным для эксплуатации.

12 С видетельство о приёмке

Дата изготовления

М.П.

Представитель ОТК / /
личная подпись расшифровка подписи
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13.1 Стерилизатор не консервируется. Поверхности стерилизатора обезжирены.

13.2 Упаковка стерилизатора обеспечивает его защиту от воздействия механических и 

климатических факторов во время транспортирования и хранения.

13.3 Стерилизатор упакован совместно с комплектом ЗИП.

13 Сведения о консервации и упаковке
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14 Правила хранения и транспортирования

14.1 Стерилизатор в упаковке предприятия-изготовителя должен храниться в закрытом 

помещении при температуре от минус 50 °С до плюс 40 °С и относительной влажности не вы­

ше 98 % при температуре + 25 ®С.

14.2 Стерилизатор в распакованном виде должен храниться в сухом отапливаемом поме­

щении при температуре от плюс 10 °С до плюс 35 °С и относительной влажности не выше 

80 % при температуре + 25 °С.
14.3 Условия транспортирования: температура окружающего воздуха от минус 50 °С до 

плюс 50 °С и относительной влажности до 100 % при температуре + 25 °С.

14.4 Разрешено транспортирование всеми видами транспорта в крытых транспортных 

средствах.
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15 Гарантии предприятия-изготовителя

15.1 Предприятие-изготовитель АО «Транс-Сигнал» гарантирует нормальную работу 

стерилизатора в течение гарантийного срока эксплуатации при соблюдении условий транспор­

тирования, хранения, монтажа, ввода в эксплуатацию, пуско-наладочных работ и эксплуата­

ции, указанных в настоящем паспорте.

15.2 Гарантийный срок эксплуатации стерилизатора составляет 12 месяцев с даты ввода в 

эксплуатацию, но не более 24 месяцев со дня его изготовления. Дата и номер акта (иного до­

кумента) о вводе в эксплуатацию должны быть отмечены в гарантийном талоне.

15.3 Гарантийный срок хранения составляет 12 месяцев со дня изготовления стерилиза­

тора предприятием-изготовителем.

15.4 Гарантия на изделие действует только в том случае, если изделие с момента ввода в 

эксплуатацию подвергается техническому обслуживанию сервисной организацией, имеющей, 

в соответствии с действующим законодательством, право осуществлять данный вид деятель­

ности, либо аттестованными специалистами эксплуатирующей организации, прошедшими 

стажировку на предприятии- изготовителе.

15.5 Запасные части и принадлежности, входящие в комплект запасных частей (ЗИП) из­

делия и поставляемые вместе с ним, предназначены для обеспечения работы в течение гаран­

тийного срока эксплуатации. Работы по замене этих запасных частей не являются работами по 

гарантии, не оплачиваются предприятием-изготовителем и проводятся сервисными организа­

циями, с которыми владелец стерилизатора должен заключить договор на проведение техниче­

ского обслуживания изделия, либо аттестованными специалистами эксплуатирующей органи­

зации, прошедшими стажировку на предприятии-изготовителе.

15.6 Предприятие-изготовитель АО «Транс-Сигнал» не несёт ответственности за повре­

ждения в результате нарушения правил эксплуатации и технического обслуживания, хранения 

и транспортирования изделия.

15.7 Адрес предприятия-изготовителя АО «Транс-Сигнал»:

юридический адрес: 603037, Нижегородская область, городской округ город Нижний Новго­

род, город Нижний Новгород, улица Торфяная, дом ЗОА, помещ. П4, этаж 2, комната 90; 

почтовый адрес: 603950, город Нижний Новгород, Бокс №704, ул. Торфяная, д. ЗОЕ, 

тел/факс: (831) 223-98-01, (831) 222-65-68.
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16 Сведения о рекламациях

16.1 В случае отказа стерилизатора или неисправности его в гарантийный период эксплу­

атации, а также обнаружения некомплектности при его первичной приёмке, владелец стерили­

затора должен направить в адрес предприятия-поставщика заявку на ремонт (замену) с указа­

нием адреса владельца, и контактной информации (номер телефона, эл. почта) с обязательным 

приложением следующих документов;

- дефектную ведомость;

- акт (иной документ) ввода изделия в эксплуатацию;

- заполненный гарантийный талон.

16.2 Все представленные рекламации регистрируются потребителем в таблице регистра­

ции рекламаций (см. таблицу 16.1).

Таблица 16.1 -  Регистрация рекламаций

Дата отказа ил и 
возникновения 
неисправности

Кол-во часов работы 
стерилизатора до воз­
никновения неисправ­

ности

Краткое
содержание

неисправности

Дата
направления
рекламапии

Меры, 
принятые по 
рекламации

Примечание
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17.1 По окончании срока службы стерилизатор подлежит утилизации.

17.2 Особых мер безопасности при утилизации стерилизатора не требуется.

17.3 Перед утилизацией сосуда предварительно произвести его разгерметизацию, вывер­

нуть все вентили и тройники.

17.4 Допускается разборка стерилизатора для извлечения из него меди и алюминия 

(см. приложение Ш).

17.5 Материалы, из которых изготовлены детали и узлы стерилизатора, после окончания 

срока службы и эксплуатации стерилизатора не представляют опасности для жизни, здоровья и 

окружающей среды.

17.6 Стерилизатор не содержит особо вредных материалов и веществ, требующих спе­

циальных методов утилизации.

17.7 После окончания срока службы стерилизатор подвергается мероприятиям по подго­

товке и отправке на утилизацию в соответствии с нормативно-техническими документами, 

принятыми в эксплуатирующей организации по утилизации черных, цветных металлов и элек­

тронных компонентов в соответствии с требованиями СанПиН 2.1.3684.

17 Сведения об утилизации
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ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ «АМЕДИС ИНЖИНИРИНГ»

Юридический адрес: 603037, Нижегородская обл., 

г. Нижний Новгород, улица Торфяная, д. 30, 

гюмещ. 1112, ком. 307.

Почтовый адрес: 603950, Нижегородская обл., 

г. Нижний Новгород, ул. Торфяная, д. 30,

тел.: 8 800 555 62 01, 8 (831) 414-03-15, e-mail: amedisin@gmail.com, service@amedisin.ru

Предприятие-изготовитель:

АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО «ТРАНС-СИГНАЛ»

Юридический адрес: 603127, Нижегородская область, 

городской округ город Нижний Новгород, город Нижний Новгород, ул. Торфяная, д. ЗОА,

помеш. Г14, этаж 2, комната 90

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН 

на ремон г в течение гарантийного срока

Стерилизатор горизонтальный 

С -100 Ультра

ГУ 9451-004-36738690-2021 

(НКМР.942711.004 ТУ)

№
номер и дата выпуска заполняется предприятие -изготовителем

Приобретён
дата, подпись и штамп продавца

Введён в эксплуатацию_
дата и номер акта (иной документ) о вводе в эксплуатацию, заполняется учреждением-владельцем 

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным предприятием

М.П.

М.П.

подпись и печать руководителя ремонтного предприятия

п о д п и с ь  и п е ч а ть  р у к о в о д и т е л я  у ч р е ж д е н и я -в л а д е л ь ц а
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ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ «АМЕДИС ИНЖИНИРИНГ»

Юридический адрес: 603037, Нижегородская обл., 

г. Нижний Новгород, улица Торфяная, д. 30, 

помещ. П12, ком. 307.

Почтовый адрес: 603950, Нижегородская обл., 

г. Нижний Новгород, ул. Торфяная, д. 30,

тел.: 8 800 555 62 01 .8  (831) 414-03-15, e-mail: amedisin(§gmail.com, service@amedisin.ru

Предприятие -изготовитель:

АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО «ТРАНС-СИГНАЛ»

Юридический адрес: 603127, Нижегородская область, 

городской округ город Нижний Новгород, город Нижний Новгород, ул. Торфяная, д. ЗОА,

помещ. П4, этаж 2, комната 90

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН 

на ремонт в течение гарантийного срока

Стерилизатор горизонтальный 

С -100 Ультра

ТУ 9451-004-36738690-2021 

(НКМР.942711.004 ТУ)

№
номер и дата выпуска заполняется предприятие -изготовителем

Приобретён
дата, подпись и штамп продавца

Введён в эксплуатацию_
дата и номер акта (иной документ) о вводе в эксплуатацию, заполняется учреждением-владельцем 

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным предприятием

М.П.

М.П.

подпись и печать руководителя ремонтного предприятия

п о д п и с ь  и п е ч а ть  р у к о в о д и т е л я  у ч р е ж д е н и я -в л а д е л ь ц а
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ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ «АМЕДИС ИНЖИНИРИНГ»

Юридический адрес: 603037, Нижегородская обл., 

г. Нижний Новгород, улица Торфяная, д. 30, 

помещ. ГП2, ком. 307.

Почтовый адрес: 603950, Нижегородская обл., 

г. Нижний Новгород, ул. Торфяная, д. 30,

тел.: 8 800 555 62 01,8 (831) 414-03-15, e-mail: amedisin@gmail.com, service@amedisin.ru

Предприятие -изготовитель:

АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО «ТРАНС-СИГНАЛ»

Юридический адрес: 603127, Нижегородская область, 

городской округ город Нижний Новгород, город Нижний Новгород, ул. Торфяная, д. ЗОА,

помещ. П4, этаж 2, комната 90

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН 

на ремонт в течение гарантийного срока

Стерилизатор горизонтальный 

С -100 Ультра

ТУ 9451-004-36738690-2021 
(НКМР.942711.004 ТУ)

№
номер и дата выпуска заполняется предприятие -изготовителем

Приобретён
дата, подпись и штамп продавца

Введён в эксплуатацию_
дата и номер акта (иной документ) о вводе в эксплуатацию, заполняется учреждением-владельцем 

Принят на гарантийное обслуживание ремонтным предприятием

М.П.

М.П.

подпись и печать руководителя ремонтного предприятия

п о д п и с ь  и п е ч а ть  р у к о в о д и т е л я  у ч р е ж д е н и я -в л а д е л ь ц а
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П еречень норма гивной докум ентации, на которую  даны  

ссы лки в настоящ их технических условиях

П р и л о ж е н и е  А

(с п р а в о ч н о е )

Таблица АЛ -  Перечень ссылок на нормативные документы

Обозначение Наименование

ГОСТ 15150-69

Машины, приборы и другие технические изделия. Исполнения 
для различных климатических районов. Категории, условия экс­
плуатации, хранения и транспортирования в части воздействия 
климатических факторов внешней среды

ГОСТ 31508-2012 Изделия медицинские. Классификация в зависимости от потен­
циального риска применения. Общие требования

Приказ от 6 июня 2012 г. №  4н Об утверждении номенклатурной классификации медицинских 
изделий

ТР ТС 020/2011 Технический регламент Таможенного союза. Электромагнитная 
совместимость технических средств

ГОСТ ISO 14971-2021 Изделия медициЕюкие. Применение менеджмента риска к меди­
цинским изделиям

ГОСТ 31598-2012 СтерилизаторьЕ паровьЕе большие. Общие технические требова­
ния и методьЕ испытаний

ОМУ 42-21-35-91 Правила эксплуатаЕщи и требования безопасности при работе на 
паровьЕх стерилизаторах

МУ-287-113 Методические указания по дезинфекции, предстерилизационной 
очистке и стерилизации изделий медицинского назначения

ГОСТ 30804.3.2-2013

Совместимость технических средств электромагнитная. Эмиссия 
гармонических составляющих тока техническими средствами с 
потребляемым током не более 16 А (в одной фазе). Нормы и ме- 
тодьЕ испытаний

ГОСТ 30804.3.3-2013

Совместимость технических средств электромагнитная. Ограни­
чение измеЕЕений напряжения, колебаний наЕфяжения и фликера 
в низковольтньЕХ системах электросЕЕэбжсЕЕия общего ЕЕазначе- 
ния. Технические средства с потребляемым током не более 16 А 
(в одной фазе), подключаемьЕе к электрической сети Ефи несо­
блюдении определенных условий подключения. Нормы и мето­
ды испытаний

ГОСТ 30804.4.2-2013
Совместимость технических средств электромагнитная. Устой­
чивость к электростатическим разрядам. ТребоваЕЕИя и методы 
испытаний

ГОСТ 30804.4.4-2013
Совместимость технических средств электромагнитная. Устой­
чивость к наносекундным импульсным помехам. Требования и 
методьЕ испьЕтаний

ГОСТ 30804.4.1 1-2013

Совместимость технических средств электромагнитная. Устой­
чивость к провалам, кратковременЕЕым прерываниям и измене­
ниям напряжения электропитания. Требования и методы испы­
таний

ГОСТ 30805.22-2013
Совместимость технических средств электромагнитЕ1ая. Обору­
дование информационных технологий. Радиопомехи индустри- 
альньЕС. Нормы и методы измерений

ГОСТ Р 51317.4.5-99
Совместимость технических средств электромагнитная. Устой­
чивость к микросекундным импульсным помехам большой энер­
гии. Требования и методы испытаний
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п р о д о л ж е н и е  т а б л и ц ы  А .1

Обозначение Наименование

ГОСТ Р 54564-2022
Лом и отходы цветных металлов и сплавов. Общие технические 
условия

Г О С Т РИ С О  17665-1-2016
Национальный стандарт российской федерации. Стерилизация 
медицинской продукции. Влажное тепло

Г О С Т Р М Э К  60601-1-2010
Изделия медицинские электрические. Часть 1. Общие требова­
ния безопасности с учетом основных функциональных характе­
ристик

Правила технической эксплуа­
тации электроустановок потре­
бителей

Правила технической эксплуатации электроустановок потреби­
телей, утвержденные приказом Министерства энергетики РФ от 
12.08.2022 г. №811

Правила по охране труда при 
эксплуатации электроустановок

Правила по охране труда при эксплуатации электроустановок, 
утвержденные приказом Минтруда и социальной защиты РФ от 
24.07.2013 № 328н, введенными в действие с 4 августа 2014 г.

СанПиН 2.1.3684-21

Санитарно-эпидемиологические требования к содержанию тер­
риторий городских и сельских поселений, к водным объектам, 
питьевой воде и питьевому водоснабжеЕ1ию, атмосферному воз­
духу, почвам, жилым помещениям, эксплуатации производ­
ственных, общественных помещений, организации и проведе­
нию санитарно-противоэпидемических (профилактических) ме­
роприятий

С анП иН  3.3686-21
Санитарно-эпидемиологические требования по профилактике 
инфекционных болезней

ОМУ 42-21-35-91
Правила эксплуатации и требования безопасности" при работе 
на паровых стерилизаторах
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Экран «Просмотр протокола»

Приложение Б
(обязательное)

I
Б.1 Переход в экран «Просмотр прогокола» происходит нажатием кнопки на экране

«Основной». В экране «Основной» можно посмотреть протоколы проведённых циклов. Нажатием

О О
кнопок можно выбрать нужный протокол.

Б.2 Протокол представляет собой информацию о прошедших циклах.

Б.З Количество протоколов, которые могут храниться одновременЕчо - 30. Старые протоколы 

удаляются, а ЕЕа их место записываются новые.

Б.4 На экране «Просмотр протокола» (см. рисунок Б. 1) расположены:

- кнопка (График);

- кнопка просмотра предыдущего протокола
О

- кнопка просмотра следующего протокола О

- кЕЮпкадля печати протокола

- записи протокола;

- код этапа (при наличии неисправности);

- максимальное и минимальное значение температуры/давления в камере стерилизационной

на этапе «Выдержка», соответствующие им значения давления и времени (при прерывании 

цикла до выполнения этапа «ВьЕдержка» данные поля содержат нулевые значения);

- номер цикла (протокола);

- номер выполненной программы;

- заданная темперазура выдержки выполненной программы;

- заданное время выдержки выполненной программы;

- натекание воздуха в камере стерилизационной (для Вакуум-теста);

- время и дата начала и завершения цикла;

- длительность цикла;

- тип завершения цикла (ОК, Прерван, Авария);

- код диагностики на момент прерывания программы.
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Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра No

е  тУ
14/04/21 08:56

Протокол [22|

Цикл стерилизации 035 Выдержка Т/Р мин С/кПа 0 .0 /  0 .0

Номер программы 004 Вьщержка Т/Р макс. С/кПа 0 .0 /  0.0

Темп-ра выдержки. С 134.0 Начало цикла 0 8 : 5 0 1 4 8 1 4 : 0 4

Время выдержки, мин. 5 Завершение цикла 0 8 : 5 0  51 1 4 : 0 4 : :

Длительность цикла 0 0 : 0 0 : 0 3

Код этапа 01 01 Код диагностики 0 0 0 0 0 1 0 0

Дверь Камера Парогенератор Уровень воды

( 0 3  117.6 "С 178.3 кПа 130.8 °С у —  m ax
—  m in

О О
Рисунок Б.

©Б.5 При на>1сатии кнопки происходит переход к экрану «Графический архив». В этом

окне можно просмотреть график температуры и давления в камере стерилизационной за время вы-

полнения цикла стерилизации. Нажатием кнопок можно выорать один из семи дней ар­

хива.

Б.6 При наличии устройства печатающего в составе стерилизатора и при нажатии кнопки 

М0ЖЕ40 распечатать выбранный протокол.

Б.7 При установке USB flash накопителя и нажатии кнопки 

ных на накопитель (см. Приложение С).

происходит выгрузка дан-

€Б.8 При нажатии кнопки происходит переход к экрану «Диагностическая карта», где

можно посмотреть ошибки, которые возникли во время выполнения цикла.

Б.9 Возврат к экрану «Просмотр протокола» с помощью кнопки

Б. 10 Для выхода необходимо нажать кнопку 

«Основной».

, после чего происходит переход к экрану

I
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Перечень запасных частей к стерилизатору горизонтальному С-100 Ультра

В. 1 Перечень запасных частей к стерилизатору указан в таблице В. 1.

Таблица В.1 -  Перечень запасных частей

Наименование

1 Сетка HKMF.305122.004 (в камеру стерилизационную)

Приложение В
(справочное)

2 Сетка НКМР.752633.001 (в фильтр грубой очистки)

3 Кольцо уплотнительное НКМ Р.711111.008

4 Узел блокировки

5 Трубка силиконовая, диаметр -  3,5x3,0

6 Мембрана узла блокировки

7 ТЭН (элекзронагреватель) 3 кВт 230 В

8 Кран шаровой, латунный, полнопроходной, резьба -  внутр-наруж. по ISO 228/1 
«бабочка» из алюминия 1/2"

9 Выключатель автоматический ЗП-16 А-С-4,5 кА

I о Клапан электромагнитный EV210 В З.ОВ GI4E NC 000 или аналог

I I Клапан электромагнитный EV 210В 6.0В G 14Е NC000 или аналог

12 Клапан электромагнитный EV 220 А 10 В G12N NC00 или аналог

13 Клапан электромагнитный EV 210 А 10 В G12E NC000 или аналог

14 Клапан электромагнитный EV 250 В 12 BD G 12EN C000 или аналог

15 Катушка ВВ 230 AS или аналог

16 Катушка АМ230С или аналог

17 Винт НКМР.715534.009

18 Винт регулировочный НКМР.7155513.004

19 Гайка ходовая НКМР.741264.001

20 Термопреобразоватсль сопротивления
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П р о д о л ж е н и е  т а б л и ц ы  В .1

Наименование

21 Клапан предохранительный НКМР.494141.006

22 Кабельная вилка 042N0156

23 Комплект запасных частей для EV250 В 10/12 ВО ЕРОМ

24 Комплект запасных частей для EV 220 А 6 -10В, 43, NBR

25 Комплект запасных частей для EV 210 В 6/8/10 ЕРОМ NC

26 Клапан обратный

27 Прокладка НКМР.754142.006 (для ТЭНа)

28 Мановакуумметр

29 Фильтр бактериальный

30 Датчик давления

31 Контргайка 1/2"

32 Фильтр защитный

33 Эжектор НКМР.753123.007 
Сопло НКМ Р.753123.016 
Тройник равный FF 1/2"______

34 Датчик уровня НКМР.407529.001-03

35 Датчик уровня НКМР.407529.001

36 Прокладка НКМ Р.754152.010 (к обратному клапану)

37 Прокладка НКМР.711141.012 (к термопреобразователю)

38 Прокладка НКМР.754152.002 (мановакуумметру)

Более подробный перечень с фотографиями деталей смотрите на официальном сайте 

https://sterilisers.ru/ в разделе технической поддержки.
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приложение Г 

(обязательное) 

Описание режимов

ГМ Режим без вакуумирования камеры («Программа 01»)

Типовой график изменения температуры и давления режима без вакуумирования камеры стери­

лизационной представлен на рисунке Г. 1.

На этапе «Залив воды» производится залив воды из бачка в парогенератор поз. 2 

(см. рисунок 4).

Доступ воды в парогенератор открывается через некоторое время, необходимое для сброса из- 

бьЕточного давления в горячем парогенераторе. Сброс избыточного давления производится через ка­

меру стерилизационную поз. 1. Для чего включаются клапань! «К2», «КЗ», «К5» и через две минуты 

клапан «К1».

На этапе «Нагрев воды» включаются электронагреватели (ТЭНы) поз. 3.

После закипания воды предусмотрен предварительный прогрев камеры стерилизационной поз. 1 

паром.
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На этапе «Удаление воздуха» происходит удаление воздуха и конденсата из камеры стерилиза­

ционной через клапан «К2».

При работе в «Программе 01» напряжение на клапан «К1» не подаётся, подача воды из водопро­

вода заблокирована, поэтому эжектор поз. 19 (см. рисунок 4) не работает и вакуумирования камеры 

стерилизационной не происходит.

Воздух из камеры стерилизационной вытесняется паром, для чего включается клапан «КЗ».

Количество бароциклов - от 4 до 7.

После удаления воздуха производится запуск пара из парогенератора в камеру стерилизацион­

ную через клапан «КЗ» с дальнейшим повышением температуры до заданной температуры - эта[| «За­

полнение паром».

На этапе «Выдержка» элекзронагреватели автоматически поддерживают требуемую темперазу- 

ру в камере стерилизационной в течение заданного времени.

После завершения этапа «Выдержка» программа переходит на этап «Сушка». Прекращается по­

дача питания на электронагреватели, происходит выпуск отработанншо пара в канализацию (вклю­

чаются клапаньЕ «К2», «КЗ»). Сброс пара осуществляется постепенно: в течение каждой минуты тем­

пература в камере стерилизационной снижается не более, чем на 1 °С.

Процесс повторяется до тех пор, пока температура в камере не снизится до 101 °С.

Затем программа переходит на этап «ВьЕравнивание давления» клапаньЕ «К2», «КЗ» закрьЕвают- 

ся, а клапан «К4» открывается.

После снижеЕЕИя темЕЕсратурьЕ до 99 °С  проЕ'рамма переходит на этзее  «Вьпрузка», клапан «К4» 

остаётся открытьЕМ и вьЕдаётся прерывистый звуковой сипЕал, разрсЕпаюЕций вьЕгрузку стерилизатора.

После нажатия кнопки
Стоп звуковой сигнал прекращается, закрьЕвается клапан «К4»

(воздух в камеру), происходит переход к экрану «Основной». .

Программа 01 
На кнопке ---------------------- отображается номер последней выполненной программы. 

Показания счётчиков «Счётчик общего количества загрузок» и «Счётчик загрузок за сутки» 

увеличиваются на единиЕЕу.

Информация о проведённом режиме ( ешесес)  фиксируется в протоколе.

При наличии устройсгва печатаюЕцего Ефотокол вьеводится на печать.

9 5

I



Г.2 Режим с вакуумированием камеры («Программа 02» - «Программа 07»)

Типовой график изменения температуры и давления режима с вакуумированием камеры стери­

лизационной представлен на рисунке Г.2

На этапе «Залив воды» производится залив воды из бачка в парогенератор поз. 2 

(см. рисунок 4).

Доступ водь[ в парогенератор открывается через некоторое время, необходимое для сброса из­

быточного давления в парогенераторе. Сброс избыточного давления производится через камеру сте­

рилизационную поз. 1. Для чего включаются клапаны «К2», «Ю », «К5» и через две минуты клапан 

«К1».

На этапе «Нагрев воды» включаются электронагреватели (ТЭНы) поз. 3.

f 1осле закипания воды предусмотрен предварительный прогрев камеры стерилизационной поз. 1 

паром.

На этапе «Удаление воздуха» происходит удаление воздуха и конденсата из камеры стерилиза- 

цио«^ЕЮй через клапан «К2».

Удаление воздуха и конденсата достигается за счёт работы эжектора поз. 19 (клапаны «К1» и 

«К2» открыты), при этом в стерилизационной камере создаётся вакуум.

Максимальное остаточное давление в камере зависит от давления проточной воды, подаваемой 

на эжектор через клапан «К1».
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Для обеспечения полноты удаления воздуха из каналов и полостей изделий, а также из пор по­

ристых материалов (текстиля, резины, бумаги и т.п.) примспяезся метод пульсирующей откачки. 

Количество пульсаций (бароциклов) -  4 (o r 4 до 7 для «ПрограммьЕ 06»).

После удаления воздуха производится пуск пара из парогенератора в камеру стерилизационную 

через клапан «КЗ» с дальнейшим повышеЕЕием температуры до заданной температуры стерилизации - 

этап «Заполнение паром».

На этапе «Выдержка» электрона! реватели автоматически поддерживают требуемую температу­

ру в камере стерилизационной в течение заданного времени.

После завершения этапа «Выдержка» программа переходит на этап «Сушка». Прекращается по­

дача питания на электронагреватели, происходит выпуск отработанного пара в канализацию и сушка 

простерилизованного материала под вакуумом, который создаётся эжектором поз. 19 (см. рисунок 4).

Процесс сушки продолжается в течение 15 минут. Для «Программы 06» время этапа «Сушка» 

устанавливается оператором в диапазоне от I до 30 мин.

Затем программа переходит на этап «Выравнивание давления», все клапаны закрываются и 

включается клапан «К4» для запуска воздуха через бактериальный фильтр поз. 20 в камеру стерили­

зационную и выравнивания давления в ней с атмосферным.

После чего программа переходит на этап «Выгрузка», клапан «К4» остается открытым и выда­

ется прерывистый звуковой сигнал, разрешающий выгрузку стерилизатора.

Стоп
После нажатия кнопки 

(воздух в камеру), происходит переход к экрану «Основной».

Программа 02 
На кнопке -----------------------

звуковой сигнал прекращается, закрь!вается клапан «К4»

отображается номер последней выполненной программы. 

Показания счётчиков «Счетчик общего количества за1 рузок» и «Счётчик загрузок за сутки» 

увеличиваются на единицу.

И!!формация о проведёгЕном цикле фиксируется в протоколе.

При наличии устройства печатающего протокол выводится на печать.
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Типовой график изменения температуры и давления режима Вакуум-тест представлен на ри­

сунке Г.З

Г.З Режим Вакуум-тест («Программа 08»)

Удаление вошуха {анолнениг паром Ныл«|)жка С уш ка

Рисунок Г.З

Вакуум-тест предназначен для контроля герметичности камеры стерилизационной. Давление в 

стерилизационной камере снижается до минимального рабочего давления (минус 80 кПа) 

[минус 0,8 Бар] и контролируется изменение давления за определённый период времени. Камера сте­

рилизационная считается герметичЕюй, если за контрольное время (10 мин) не происходит повышения 

давления в камере за счёт натекания воздуха более, чем на 1,3 кПа [0,013 Бар].

Измерения считаются достоверными, если температура в стерилизационной камере за это время 

изменилась не более, чем на 10 °С, поэтому отсчёт контрольного времени производится только после 

стабилизации температуры в камере и после испарения конденсата в ней.

Гест проводят на пустой, плотно закрытой стерилизационной камере.

На этапе «Залив воды» производится залив воды из бачка в парогенератор поз. 2 

(см. рисунок 4).

Доступ воды в парогенератор открывается через некоторое время, необходимое для сброса из­

быточного давления в парогенераторе. Сброс избыточного давления производится через камеру сте­

рилизационную поз. 1. Для чего включаются клапаны «К2», «КЗ», «К5» и через две минуты клапан 

« К 1 » .

На этапе «Нагрев воды» включаются электронагреватели (ТЭНы) поз. 3.
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После закипания воды предусмотрен предварительный npoi рев камеры стерилизационной поз. 1 

(см. рисунок 4) паром.

На этапе «Удаление воздуха» происходит удаление воздуха и кондеЕ(сата из камеры стерилиза­

ционной с вакуумированием камеры до минус 80 кПа [минус 0,8 Вар].

На этапе «Выдержка» происходит периодическое открытие клапанов К1 и К2 для удаления кон­

денсата из камеры стерилизационной. Процесс продолжается до полного удаления конденсата в тече­

ние 10 мин. Затем на этапе «Выдержка» производится отсчёт контрольного времени для измерения 

давления в камере стерилизационной (10 мин), начиная с максимальной величины до нуля. Вычисля­

ется разница между показаниями датчика давления в конце и начале контрольного времени.

На этапе «Сушка» производится включение клапана «К4», выравнивание давления в камере с 

атмосферным.

По окончании удаления пара программа переходит на этап «Выгрузка», клапан «К4» остается 

открытым и выдаётся прерывистый звуковой сигнал, разрешающий выгрузку стерилизатора.

После нажатия кнопки
С т о п

звуковой сигнал прекращается, закрывается клапан «К4» 

(воздух в камеру), происходит переход к экрану «Основной».

На кнопке О® отображается номер последней выполненной программы.

ПоказаЕЕИя счётчиков «Счётчик общего количества загрузок» и «Счётчик загрузок за сутки» 

увеличиваются на единицу.

Информация о проведённом цикле фиксируется в протоколе.

При наличии устройства печатающего протокол выводится i[a печать.
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п рилож ение Д 

(обязательное)

И нструкция по работе со стерилизатором

Д. I Настоящая инструкция по работе со стерилизатором содержит выдержки из паспорта стери­

лизатора горизонтального С -100 Ультра ТУ 9451-004-36738690-202! (Н К М Р .942711.004 ТУ ) 

НКМР.942711.004 ПС и предназначена для использования на рабочем месте оператора.

Д.2 Стерилизатор обеспечивает автоматическое выполнение основных режимов, указанных в 

таблице Д .2 .1.

Таблица Д.2.1 ~ Перечень режимов

Название режи­
ма

Параметры режима

Назначение
Температура,

°С
Время выдержки, мин Избыточное дав­

ление пара в сте- 
рилизационной 

камере, кПа [Бар]Номин.
Пред.
откл.

Номин. Пред. откл.

«Программа 01»

( Z i )

от 105 
до 120

+ 3 от 1до 
180 мин

+ 1 %*
от 19 до 117

[от0 ,19д о  1,17]

Стерилизация/обработка 
изделий медицинского 
назначения без вакууми- 
рования камерь[ и с по- 
степенньЕм сбросом пара 
после выполнения режи- 
ма. Параметры режима 
устанавливаются операто­
ром ,

от 121 
до 134

+ 3
от 1 до 
120 мин

+ 2,5% **
от 103 до 230 

[от 1,03 до 2,30]

Дискретность 
установки 1 °С

Дискретность 
установки 1 мин

«Программа 02» 121 + 3 20 мин + 30 с
от 103 до 124 

[от 1,03 до 1,24] Стерилизация изделий 
медицинского назначения 
с вакуумированием каме- 
ры

«Программа 03» 126 + 3 10 мин + 15 с
от 138 до 161 

[от 1,38 до 1,61]

«Программа 04» 134 + 3 5 мин + 3 с
от 203 до 230 

[от 2,03 до 2,30]

«Программа 05» ПО + 3 180 мин + 5 мин
от 42 до 57 

[от 0,42 до 0,57]
Обработка изделий с ва­

куумированием камеры

«Программа 06»

от 105 
до 120

+ 3
от до 
180 мин

+ 1 %*
от 19 до 117 

[от 0,19 до 1,17] Обработка изделий с ва- 
куумированием камеры.

Параметры режима за- 
даются оператором

от 121 
до 134 + 3

от до 
120 мин

+ 2,5% **
от 103 до 230 

[от 1,03 до 2,30]
Дискретность 

установки 1 °С
Дискретность уста­

новки 1 мин

«Программа 07» 134 + 3 3,5 + 2 с
от 203 до 230 

[от 2,03 до 2,3]
Тест «Бови-Дика»

«Программа 08» 10 + 15 с
Натекание 

не более 1,3 кПа
Вакуум-тест

П р и м е ч а н и е  - В программах, доступных для редактирования, следующие параметры могут 
быть изменены оператором:

- количество бароциклов в «Программе 01» и «Программе 06» -  от 4 до 7 шт.;
- время сушки для «Программы 06» -  от 1 мин до 30 мин.

* Для режимов с временем выдержки менее 5 мин. 

** Для режимов с временем выдержки более 5 мин.
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Д.З Указание мер безопасности

Д.3.1 Камера стерилизационная, входящая в состав стерилизатора, является сосудом, работаю­

щим под давлением.

Д.З.2 К обслуживанию и работе со стерилизатором допускаются лица не моложе 18 лет, про­

шедшие медицинское освидетельствование, предварительное обучение по соответетвующей fiporpaM- 

ме и аттестованные в установленном порядке.

Д.3.3 Перед тем как приступить к работе со стерилизатором, изучите паспорт стерилизатора.

Д.З.4 В учреждении, где эксплуатируется стерилизатор, должен быть назначен ответственный за 

исправное состояние и за безопасную эксплуатацию стерилизатора.

Д.З .5 При вводе в эксплуатацию и во время эксплуатации стерилизатора необходимо руковод­

ствоваться:

- ГОСТ Р ИСО 17665-1 «Стерилизация медицинской продукции. Влажное тепло»;

- «Правилами эксплуатации и требованиями безопасности при работе на паровых стерилизато­

рах» (ОМУ 42-21-35);

- «М етодическими указаниями по дезинфекции, предстерилизационной очистке и стерилизации 

изделий медицинского назначения» (М У-287-113);

- Федеральными нормами и правилами в области промышленной безопаености «Правила про- 

мьЕшленной безопасности опасных производственных объектов, на которых используется оборудова­

ние, работающее под избыточным давлением»;

- «Правилами технической эксплуатации электроустановок потребителей»;

- «Правилами по охране труда при эксплуатации электроустановок».

Д.З .6 Естественным фактором риска является опасность ожогов.

Внимание: в конце цикла внутренняя часть камеры стерилизационной и двери остаются 

горячими! Не касайтесь их руками или открытыми частями тела при выгрузке изделий, поль­

зуйтесь перчатками!

Внимание: дверь камеры открывайте осторожно, придерживая её рукой, иначе вы можете 

получить ожоги паром или горячей водой, скапливающейся в камере при неисправности систе­

мы сброса!

ЗА П Р Е Щ А Е ТС Я :

- ЭКСПЛУАТИРОВАТЬ СТЕРИЛИЗАТОР БЕЗ ЗАЗЕМЛЕНИЯ;

- ОСТАВЛЯТЬ СТЕРИЛИЗАТОР В РАБОЧЕМ СОСТОЯНИИ БЕЗ ПРИСМОТРА;

- ЗАГРУЖАТЬ СТЕРИЛИЗАЦИОННЫЕ КОРОБКИ В КАМЕРУ БЕЗ ЗАЩИТНОЙ 

ПОДСТАВКИ;

- ЭКСПЛУАТИРОВАТЬ СТЕРИЛИЗАТОР; ПРИ НЕИСПРАВНОМ ИЛИ НЕОТРЕГУЛИРО­

ВАННОМ ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНОМ КЛАПАНЕ, ПРИ НЕИСПРАВНЫХ ИЛИ НЕПОВЕРЕННЫХ 

МАНОВАКУУММЕТРАХ, ПРИ ПАРЕНИИ ИЗ-ПОД ДВЕРИ ИЛИ В МЕХАНИЗМЕ БЛОКИРОВКИ 

ВРАЩ ЕНИЯ ВИНТОВОГО ПРИЖИМА;

- НАЖИМАТЬ КНОПКУ СБРОС ПАРА ПРИ ОТКРЫТОЙ ДВЕРИ СТЕРИЛИЗАТОРА;
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- ОТКРЫВАТЬ ДВЕРЬ КАМЕРЫ СТЕРИЛИЗАЦИОННОЙ БЕЗ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПРО­

ВЕРКИ НАЛИЧИЯ ИЗБЫТОЧНОГО ДАВЛЕНИЯ В ЕСАМЕРЕ СТЕРИЛИЗАЦИОННОЙ ПО МАНО- 

ВАКУУММЕТРУ;

- ПРОИЗВОДИТЬ РЕМОНТ И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ СТЕРИЛИЗАТОРА, ПОД­

КЛЮ ЧЁННОГО К ЭЛЕКТРОСЕТИ, А ТАКЖЕ БЕЗ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ПРОВЕРКИ ОТСУТ­

СТВИЯ ИЗБЫТОЧНОГО ДАВЛЕНИЯ В ПАРОГЕНЕРАТОРЕ И В КАМЕРЕ СТЕРИЛИЗАЦИОННОЙ.

ПРИ ВЫЯВЛЕНИИ НЕИСПРАВНОСТЕЙ ВО ВРЕМЯ ПРОВЕДЕНИЯ ЦИКЛА НЕОБХОДИ­

МО:

1) НАЖАТЬ КНОПКУ СТОП;

2) НАЖАТЬ КНОПКУ СБРОС ПАРА И/ИЛИ ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ ВЕНТИЛЕМ АВАРИЙ­

НОГО ОТКРЫТИЯ КАМЕРЫ СТЕРИЛИЗАЦИОННОЙ ДЛЯ В1ЛРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ,

3) СВЯЗАТЬСЯ С СЕРВИСНОЙ ОРГАНИЗАЦИЕЙ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ МЕРОПРИЯТИЙ ПО 

УСТРАНЕНИЮ  ДАННЫХ НЕИСПРАВНОСТЕЙ.

Д.4 Порядок работы

Д.4.1 Включить питание стерилизатора, установив автоматический выключатель поз. 6 

(см. рисунок 1) в положение «I».

С помощью выпадающей клавиатуры (см. рисунок 3), ввести пароль «123456». При правильном

вводе пароля после нажатия на выпадающей клавиатуре кнопки
Enter

должна появиться кнопка

НАЧАТЬ РАБОТУ. Нажать кнопку НАЧАТЬ РАБОТУ. Должен произойти переход к экрану «Основ­

ной».

Д.4.2 Открыть кожух стерилизатора, открыгь люк для залива воды, открыть крышку бачка. За­

полнить бачок дистиллированной водой. Закрыть бачок крышкой, закрыть люк для залива воды и за­

крыть кожух стерилизатора.

Во время цикла расходуется не более десяти литров воды, поэтому для обеспечения следующего 

цикла достаточно полностью заполнить бачок, ёмкость которого 10 литров.

Внимание: при заливе воды в бачок необходимо убедиться в отсутствии механических 

включений. Для уменьшения образования накипи и, следовательно, для увеличения срока 

службы электронагревателей, необходимо использовать дистиллированную или кипячёную во­

ду!

Д.4.3 В камеру стерилизационную загрузить стерилизационные коробки/кассету/корзину с из­

делиями медицинского назначения.

102



Д.4.4 Дверь камеры стерилизационной необходимо плотно прижать и завернуть винтовой при­

жим по часовой стрелке до упора, при этом индикатор ДВЕРЬ должен отображать её положе- 

Дверь

ние (Дверь закрыта).

Внимание: чрезмерное затягивание винта затвора может привести к  его поломке!

Д.4.5 Необходимо выбрать нужную программу. Чтобы повторить предыдущий цикл стерилиза-

Программа 02
ции, достаточно нажать кнопку на экране «Основной». При этом происходит переход к

экрану «Запуск программы». Если работа должна быть продолжена в другой программе, то необходимо

на экране «Основной» нажать кнопку и выбрать необходимую программу. Затем нажать кнопку

с номером данной программы. При этом должен произойти переход к экрану «Запуск программы».

Д.4.6 Нажать кнопку
Пуск

Д.4.7 После запуска программы начинается автоматическое выполнение этапов выбранной про­

граммы («Залив воды», «Нагрев воды», «Удаление воздуха», «Заполнение паром», «Выдержка», 

«Сушка», «Выравнивание давления», «Выгрузка»). Стерилизатор должен работать в программе с за­

данными параметрами. В процессе выполнения программы необходимо проследить за выполнением 

её этапов по включению на панели оператора соответствующих анимированных индикаторов.

После запуска программы начинается заливка воды из бачка в парогенератор (этап «Залив во­

ды»). Залив воды в парогенератор из бачка осуществляется до срабатывания датчика верхнего уровня 

воды. При достижении верхнего уровня воды в парогенераторе на панели оператора должен отобра-
Уровень воды 

— * т а к

По завершению залива воды происходит нагрев воды в парогенераторе и прогрев камеры стери­

лизационной паром (этап «Нагрев воды»).

Затем происходит принудительное удаление воздуха из камеры стерилизационной (этап «Уда­

ление воздуха»).

За этапом «Удаление воздуха» следует этап «Заполнение паром». На этапе «Заполнение паром» 

происходит равномерное нагревание камеры стерилизационной паром до заданной программой тем­

пературы.

После заполнения камеры стерилизационной паром до заданной температурь! происходит этап 

«Выдержка». На этапе «Выдержка» происходит стерилизация изделий. Время проведения этапа «Вы­

держка» зависит от выбранной программы или от выбранного параметра времени выдержки для 

«Программы 01» и «Программы 06».

На этапе «Сушка» происходит удаление пара из камеры стерилизационной. В программах с ва­

куумированием стерилизационной камеры на данном этапе происходит сушка простерилизованных 

изделий.
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На этапе «Выравнивание давления» происходит запуск воздуха в камеру стерилизационную че­

рез бактериальный фильтр. Этап «Выравнивание давления» длится до выравнивания давления в сте­

рилизационной камере с атмосферным.

Переход на этап «Выгрузка» говорит о том, что цикл стерилизации закончен, при этом выраба­

тывается прерывистый звуковой сигнал. Разрешается выгрузка камеры стерилизационной.

Д.4.8 При нажатии кнопки
Стоп

звуковой сигнал прекращается. Закрывается клапан 

«К4» (воздух в камеру). Протокол цикла фиксируется в памяти и при наличии устройства печатающе­

го автоматически выводится на печать. Показания счётчиков «Счётчик общего количества загрузок» и 

«Счётчик загрузок за сутки» увеличиваются на единицу.

Д.4.9 Необходимо убедиться в отсутствии избыточного давления в камере стерилизационной. 

При исправных клапанах «К2» и «К4» показание мановакуумметра камеры стерилизационной должно 

быть около нуля.

Внимание: с момента нажатия кнопки СТОП и открытия двери должно пройти не более 

одной минуты! Если цеитральный затвор двери камеры стерилизационной не отворачивается, 

необходимо убедиться в отсутствии избыточного давления в камере стерилизационной!

Открыть кожух стерилизатора и отвернуть винт центрального затвора. Если в начальньЕЙ мо­

мент винт не поддаётся отворачиванию, слегка повернуть его по часовой стрелке, чтобы стронуть ме­

ханизм блокировки вращения винтового прижима.

Открыть дверь камеры стерилизационной. Дверь может не поддаваться открыванию из-за обра­

зования при остывании закрытой камеры незначительного вакуума. Для выравнивания давления 

внутри камеры стерилизационной с атмосферным принудительно включить клапан «К4» (воздух в

Выравнивание
камеру) нажатием кнопки

Произвести выгрузку простерилизованных изделий. Во избежание ожогов выгрузку произво­

дить в перчатках.

После выгрузки стерилизатор готов для проведения следующего цикла стерилизации.

Д.4.10 При невозможности управления стерилизатором в автоматическом режиме (отключении 

питания, сбое электроники и т.п.) доступ в камеру стерилизационную должен быть произведён сле­

дующим образом:

- выключить автоматический выключатель стерилизатора, установив его в положение «О»;

- вручную отвернуть вентиль аварийного открытия камеры стерилизационной, расположенный на 

правой паЕюли стерилизатора;

- после выравнивания давления в камере стерилизационной с атмосферным открыть кожух сте­

рилизатора, открыть дверь и разгрузить камеру стерилизационную.

Д.5 В конце рабочей смены необходимо отключить питание стерилизатора, установив автома­

тический выключатель стерилизатора в положение «О».

Дверь камеры стерилизационной рекомендуется оставить приоткрытой, чтобы исключить обра­

зование конденсата.
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Д.6 Стерилизатор необходимо содержать в чистоте. Периодически, в зависимости от требова­

ний, предъявляемых к дезинфекции помещения, в котором находится стерилизатор, проводят дезин­

фекцию наружных поверхностей способом протирания растворами дезинфицирующих средств, раз­

решённых в Российской Федерации для дезинфекции поверхностей приборов, в соответствии с дей­

ствующими инструктивными/методическими документами по применению конкретного средства.

Действия медперсонала по поддержанию нормальной работы стерилизатора приведены в разде­

ле 10 настоящего паспорта.

Д.7 Пещтатные ситуации

Д.7.1 При возникЕсовении нещтатной сизуации дальнейшее выполнение циЕспа запрещается, вы­

даётся звуковой сигнал.

Остановка программьЕ происходит в следующих случаях:

- если фиксируется неисправность датчиков температуры или давления;

- если предпринята Еюпытка открыть дверь камеры стерилизационной после запуска програм­

мы;

- если на этапе «Залив воды» в течение 7 мин парогенератор не заполняется водой до верхнего 

уровня;

- если на этапе «Выдержка» температура в камере стерилизационной превышает заданную бо­

лее, чем на 3 °С;

- если на этапе «Выдержка» температура в камере стерилизационной становится ниже заданной;

- если на этапе «Выдержка» температура в камере стерилизационной не соответствует давлению;

- если в «Программе 02» - «Программе 08» в конце этапа «Удаление воздуха» разрежение в ка­

мере не достигает контрольного значения минус 50 кПа [минус 0,5 Бар] (нарушеЕзие работы системы 

вакуумирования);

- если в «Программе 08» (Вакуум-тест) за контрольЕюе время (этап «Выдержка») происходит 

повышение давления в камере за счёт натекания воздуха более, чем на 1,3 кПа (оЕлибка выполнения 

Вакуум-теста);

- если в «Программе 0 1 »  охлаждение камеры стерилизационной при удалении пара происходит 

быстрее, чем 5 ° С / м иее , и  на дисплее вьЕСвечивается код « 0 0 0 0  4 0 0 0 » ,  предупреждающий оператора, 

что выгрузку ЕЕужно ПРОИЗВОДИТЬ с особой осторожностью;

- если на этапах «Нагрев в о д ь е » ,  «Удаление воздуха» и «Заполнение паром» происходит выки-

Уровень воды 

□
m a x
m inпание воды в парогенераторе (на панели оператора отображается ИЕЩикатор)

- если превышено время вьЕполнение этапов;

- если цикл принудительно остановлен оператором нажатием кнопки СТОП;

- если неисправен один из датчиков (нижнего уровЕЕЯ, двери, температуры, давления);

- если отключилось питаЕзие езерилизатора.
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Д.7.2 При возникновении нештатной ситуации до запуска цикла пуск программы блокируется.

Д.7.3 При возникновении нештатной ситуации во время выполнения цикла стерилизации 

программа прерывается, выдаётся прерывистый звуковой сигнал, все клапаны и ТЭНы отключаются.

На дисплее высвечивается код диагностики и состояние на момент возникновения нештатной 

ситуации.

Оператор должен проанализировать информацию, отображённую на дисплее и зафиксирован­

ную в протоколе. Нажать кнопку СТОП. Затем или перезапустить стерилизатор в нужном режиме, 

или устранить причину появления нештатной ситуации.

Внимание: дверь камеры стерилизационной открывать осторожно, т.к. камера может 

быть заполнена водой!

При наличии давления и необходимости в выгрузке камеры стерилизационной, необходимо 

нажать кнопку СБРОС ПАРА. После сброса давления в стерилизационной камере (стрелка монаваку- 

умметра камеры должна быть на ноле) произвести выгрузку стерилизатора. При этом цикл стерилиза­

ции не выполнен и его необходимо повторить.

Д.7.4 Отключение питания на время менее четырёх минут не приводит к сбросу программы.

При включении питания после несанкционированного выключения цикл возобновляется. Пре­

рванный шаг этапа начинается сначала.

При включении питания после несанкционированного выключения на этапе «Выдержка» цикл 

не возобновляется, на дисплее высвечивается код «0020 0000». Цикл необходимо запустить повторно.

Д.7.5 Коды диагностики наличия нештатных ситуаций (коды ошибок) приведены в 

приложении У настоящего паспорта.

Д.8 Действия медперсонала

Внимание: несоблюдение следующих правил приводит к нарушению нормальной работы 

стерилизатора и сокращению срока службы стерилизатора!

Д.8.1 Обслуживающему персоналу необходимо:

- следить за чистотой и исправным состоянием всех частей стерилизатора;

- ежедневно в конце каждой рабочей смены протирать камеру стерилизационную влажной сал­

феткой, затем сухой салфеткой, дверь камеры оставлять приоткрьЕтой;

- при попадании на дно и стенки камеры стерилизационной лекарственных растворов, в особен­

ности содержащих хлориды, немедленно промыть камеру большим количеством дистиллированной 

воды;

- не допускать попадания воды на переднюю панель стерилизатора;

- периодически, не реже одного раза в день, покрывать тальком уплотнительное кольцо во избе­

жание прикипания его к двери;

- периодически проводить Вакуум-тест и тест «Бови-Дика»;
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- для предотвращения образования коррозии не реже одного раза в квартал удалять налёт на 

стенках камеры стерилизационной с помощью средств, предназначенных для очистки нержавеющей 

стали.

Д.8.2 При сильной коррозии камеру стерилизационную подвергают химической очистке по сле- 

ду«ощей методике:

- приготовить рабочий раствор: к 48,4 мл 98 % уксусной кислоты (или 58,4 мл 80 % уксусной 

эссенции) добавить 10 г поваренной соли и довести до 1 л дистиллированной водой;

- раствор нанести на дно и стенки камеры стерилизационной, оставить на шесть минут и затем 

смыть большим количеством воды.

Работы с раствором проводить в резиновьЕХ технических перчатках с защитой глаз герметически­

ми очками ГЮ-2, ПО-3, используя для приготовления раствора вытяжной щкаф или универсальный ре­

спиратор с патроном марки А.

107

I



Перечень ответственных лиц за безопасность стерилизатора

Приложение Е
(обязательное)

Таблица Е. 1 -  Перечень ответственных лиц за безопасность стерилизатора

№  и дата 
приказа о 

назначении
Должность, фамилия, имя, отчество Подпись
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Приложение Ж 

(обязательное) 

Клапан предохранительный.

Ж. 1 Назначение

Предохранительный клапан предназначен для сброса пара при повышении давления сверх уста- 

Еювленного в паровых стерилизаторах ёмкостью до 100 литров включительно, применяемых в меди­

цинских и лабораторных учреждениях.

Ж.2 Технические данные

Ж.2.1 Технические данные приведены в таблице Ж. 

Таблица Ж. 1 - Технические данные

Наименование Значение

Диаметр седла, мм 13

Площадь сечения проходного отверстия, см^ 0,27

Диапазон регулирования, кПа
от 260 до 300 

(от 2,6 до 3,0) кгс/см^ 
(от 2,6 до 3,0) Бар

Среда пар

Температура среды, °С, не более 145

Присоединительный размер G 1 /2 - B

Коэффициент расхода для пара 0,137

Допустимое противодавление кгс/см^ 0

Ж.З Устройство

Ж .3.1 I ТредохранительньЕЙ клапан состоит из следующих основных деталей (рисунок Ж. 1): 

корпуса поз. 4, Еитока поз. 5, золотника поз. 6. В корпус ввёрнута втулка-регулятор поз. 1 с коЕпргай- 

кой поз. 2, служащие для регулировки пружины поз. 3 в зависимости от рабочего давления. Для сво­

бодного хода штока поз. 5, необходимо обеспечить зазор от 0,6 до 1,0 мм между гайкой поз. 9 и втул­

кой поз. 8.

Ж.З .2 Принудительное открытие клапана производится поворотом втулки поз. 8 ключом.
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1- втулка-регулятор

2- контргайка

3- пружина

4- корпус

5- шток

6 -  золотник

7- прокладка

8- втулка

9- гайки

Рисунок Ж.1 -  Устройство предохранительного клапана

Ж.4 Заметки по эксплуатации

Ж.4.1 При пуске стерилизатора в эксплуатацию и после замены предохранительного клапана 

проверьте диапазон срабатывания, указанный в паспорте на стерилизатор.

Ж .4.2 Настройка клапана на необходимое давление срабатывания производится следующим об­

разом:

-установить режим подрыва предохранительного клапана (см. п. 10.4.1 настоящего паспорта);

-при достижении давления в камере стерилизационной равного давлению срабатывания осла­

бить контргайку поз. 2 (см. рисунок Ж.1) и, поворачивая втулку-регулятор поз. 1, добиться срабаты­

вания клапана;

-завернуть контргайку поз. 2, проверить срабатьЕвание 3 - 5  раз;

-выставить зазор от 0,6 до 1,0 мм между гайкой поз. 9 и втулкой поз. 8, при этом не должно 

наблюдаться парения из предохранительного клапана. Гайку поз. 9 законтрить.

Ж.4.3 Если предохранительный клапан не удаётся отрегулировать, необходимо разобрать его, 

устранить загрязнения.

При обнаружении дефектов в прокладке или других деталях клапан необходимо заменить.

Ж.4.4 Установку и регулирование клапана должно производить лицо, ответственное за техниче­

ское обслуживание стерилизатора, назначенное руководителем учреждения, или специалисты органи­

зации, имеющей в соответствии с действующим законодательством право осуществлять данньЕЙ вид 

деятельЕ1ости
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Внимание: для исключения ожогов настройку и проверку предохранительного клапана 

производить в перчатках!

Внимание: не стоять в зоне выпуска пара!

Внимание: при эксплуатации предохранительного клапана возможно образование конден­

сата! Наличие конденсата не является признаком неисправности предохранительного клапана!

Ж.5 Свидетельство о приемке

Ж .5.1 Клапан предохранительный 1IKMP.494141.006 заводской номер изготовлен и

принят в соответствии с требованиями действующей технической документации и признан годным 

для эксплуатации.

Представитель ОТК / /
личная подпись расшифровка подписи

год, месяц
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Регулировка положения концевою  выключателя двери

Приложение И
(обязательное)

ИЛ Концевой выключатель поз. 40 (см. рисунок I) предназначен для формирования признака от­

крытой двери.

Дверь

( S 'О том, что дверь камеры стерилизационной не закрыта, сигнализирует индикатор 

(Дверь открыта). Запуск программы при этом блокируется.

И.2 При регулировке концевого выключателя за закрытое состояние двери принимается наибо­

лее плотное прижатие двери, когда винтовой прижим поз. 4 завернут до упора.

И.З При отворачивании винтового прижима из положения до упора более, чем на два оборота,

Дверь

дверь камеры считается открытой, при этом индикатор ДВЕРЬ должен быть в положении 

(Дверь открыта).

И.4 Для регулировки положения концевого выключателя необходимо:

- ослабить контргайку поз. 41 с помощью гаечного ключа;

- закрыть дверь камеры стерилизационной;

- включить автоматический выключатель поз.6;

- завернуть винтовой прижим до упора, при этом индикатор ДВЕРЬ должен быть в положении 

Дверь

(Дверь закрьЕта);

- отвернуть винтовой прижим на два оборота, при этом индикатор ДВЕРЬ должен перейти в

Дверь

(Sположение '— (Дверь открыта);

- зафиксировать положение винта контргайкой поз. 41;

- выключить автоматический выключатель поз. 6.
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Разборка механизма блокировки вращения винтового прижима

К.1 Работа механизма блокировки вращения винтового прижима поз. 1 (см. рисунок К.1) основа­

на на том, что мембрана поз. 7 гидравлически сообщается с камерой стерилизационной и при наличии 

избыточного давления создаёт усилие выдвижения штока поз. 8, который заходит в лыску винтового 

прижима поз. 3 и стопорит его.

При снашивании мембраны или при внутреннем загрязнении работа механизма блокировки вра­

щения винтового [фижима может нарушаться.

Для разбора механизма необходимо:

- отвёрткой открутить четьфе самореза на кожухе, открутить три винта поз. 14 крепления крыш­

ки кожуха поз. 15, снять кожух поз. 13;

- снять силиконовую трубку поз. 23 и ослабить винт хомута поз. 21;

- с помощью гаечного ключа вывернуть корпус поз. 4 из втулки поз. 22;

- отвернуть крышку мембраны поз. 6 и вывернуть корпус мембраны поз. 5;

- вынуть из корпуса поз. 4 остальные детали.

Очистить детали механизма блокировки от загрязнений, при нарушеЕ1ИИ целостности мембраны 

поз. 7 заменить её.

Собрать механизм и установить его на место, предварительно повернув винтовой прижим поз. 3 

так, чтобы его лыска ушла из зоны выдвижения штока поз. 8.

Ввернуть собранный механизм блокировки во втулку поз. 22 до упора, а затем вывернуть на пол- 

оборота.

Затянуть винт хомута поз. 21 и надеть силиконовую трубку поз. 23.

Установить на место кожух поз. 13.

Для проверки работы устройства необходимо:

- завернуть винтовой прижим до упора;

- запустить стерилизатор в одном из режимов и при избыточ1юм давлении в камере стерилизаци­

онной 0,5 кгс/см^ убедиться в стопорении винтового прижима. При этом допускается свободное вра­

щение винтового прижима в сторону открытия затвора не более, чем на пол-оборота;

- если стопорения винта не происходит, сбросить давление в камере до нуля, провести повтор­

ную очистку деталей механизма.

Приложение К
(справочное)
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К.2 Регулировка механизма герметизации двери

При нарушении уплотнения двери необходимо увеличить выход рычагов поз. 16 настолько, что- 

бь( при этом обеспечивалась герметизация камеры стерилизационной, но исключалось повреждение 

уплотнительного кольца.

Для этого необходимо:

- сбросить давление в камере;

- через отверстие для регулировки упора поз. 18 повернуть регулировочный винт поз. 17 против 

часовой стрелки не более, чем на 1-2 оборота, упор поз. 19 опустится и при вращении винтового при­

жима перемещение ходовой гайки поз. 20 застопорится на большей глубине, выход рычагов поз. 16 

увеличится;

- проверить герметичность уплотнения двери в режиме подрыва предохранительного клапана 

(см. п. 9.4.1 настоящего паспорта);

- при необходимости повторить действия.

П р и м е ч а н и е  -  При замене уплотнительного кольца его необходимо уложить выемкой вниз, в 

паз фланца камеры стерилизационной, предварительно смоченного мыльным раствором. Обеспечить 

равномерное распределение кольца по окружности.
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Г-Г
6 10 А(11)

В -В

Лберь стерилиз(щионной кш1еры

1 - MexmjSM б/юкиробки ращения
ходс^го бинт

2 - механизм герметизации крышки
3 - Винт ходобой 
i* - корпус
5 - корпус мембраны
6 - крышка мембрюиы
7 - мембрана
8 - шток
9 - порознь
10 -  то/а<ате/}ь
11 - щ/жииа бозфатиая
12 -  пружина котеисцзусщая
13 -  кожух крышки 
1̂  - бишл
15 -  крышка кожуха
16 -  рычаги
17 - регулиробочшй бинт
18 - отберстие для регулиробх<и i/юро
19 - упщ]
20 -  гаВв<а ходобоя
21 - хомут
22 '  бтулка
23 - трубка силгжонс̂ ая 
2ii - xotym груженый

Рисунок К.1 -  Дверь камеры стерилизационной
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Рекомендуемая установка стерилизатора

Приложение Л
(обязательное)

А - А
CoeAjHume/b с  наружной f̂ sbdoO 1/2'*^20

Айтонап ВА 4 7-29125

Кабе/ь-каью/г f̂ mo/JhHb/u "^1 8

П/ютусная коробка

Б - Б ! 1 1 Ю

B - B d l l O

Г - П 1 1 Ю

прямой JY150^90‘

/6iS\

Клипса для крепления труб £h25 мм 
6 ит

UJfpyn 1-йх25019 ГОСТ Ши-80-Ю от 
Любель-Тв 1ст.

1 Размеры для справок.

2 Резьбовые соединения уплотнить лентой ФУМ или льняной прядью с краской.

3 Заземление провести с помощью проволоки и наконечников.

4 Установку стерилизатора производить на горизонтальном полу.

5 Нагрузка на фундаменте наполненным водой сос>дом. работающим 

под давлением:

- на каждую переднюю точку опоры -  85 кг;

- на каждую заднюю точку опоры - 85 кг.

6 Максимальный поток воды и сконденсировавщегося пара, направляемый 

в слив 20 л/мин.

 ̂ Клипса для Kpen/PKjp лщ /б 0^20 мм/ 6 ит
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I Приложение М
(обязательное)

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра 

Схема соединений
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Таблица M.l -  Hepeqeiib элементов

Поз. обозп. Наименование
Кол-во,

Ш'Г.
Примечание

А1 Видеографическая панель оператора

А2 Блок управления

АЗ Блок тиристоров

А4* Плата USB

А5* Подсветка

А6+ Сосуд 1

А7* Парогенератор 1

А8* Устройство печатающее 1 устанавливается по 
отдельному заказу

А9* Система регистрации 1 устанавливается по 
отдельному заказу

ВР1 Датчик давления 1 Motorola

L I,L 2 , L3 Дроссель 3
сердечник М6000 

НМ К20х12х6

SI Выключатель автоматический ЗП-16 А-С-4,5 кА 1 или аналог

X I, Х16 Колодка клеммная 432/12NY4 2 или аналог

Х2 Клеммник 2EDGK-5.08-02P-I4 1 или аналог

ХЗ, Х8 Розетка IDC-I4F 2

Х4, XI8 Клеммник 2EDGK-5.08-03P-I4 2 или аналог

Х 5...Х 7, Х20 Клеммник 2EDGK-5.08-04P-I4 4 или аналог

Х9, Х10 Кабель-удлинитель USB 2.0 AM/AF 1

X I 1 Клеммник 2EDGK-5.08-08P-14 1 или аналог

Х12 Клеммник 2EDGK-5.08-02P-14 1 или аналог

Х13 Вилка DB-9M на кабель с корпусом 1 или аналог

Х14 Клеммник 2EDGK-5.08-I0P-J4 1 или аналог

Х15, Х19 Розетка (гнездо 9 pin) DB-9F на кабель с корпусом 2 или аналог

ХР1
Розетка одноместная открытой установки с заземля­
ющими контактами РА 16 004в 16А 250 В

1
устанавливается при 

заказе устройства 
печатающего

ХР2 Розетка 2П+3 TDM Селигер Серый открытая уста­
новка 1Р54 16Ас прозрачной крышкой SQ1818-0I07

1 или аналог

Y1
Клапан электромагнитный EV 220А 10В G12N 
NC000 с катущкой АМ230С и кабельной вилкой 
042N1256

1 или аналог

Y2
Клапан электромагнитный EV 250В 12 BD G12E 
NC000 с катушкой BB230AS и кабельной вилкой 
042N1256

1 или afianor

Y3
Клапан электромагнитный EV 21ОВ 6 В G 14Е NC000 
с катушкой BB230AS и кабельной вилкой 042N1256 1 или аналог
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Продолжение таблицы МЛ

Поз. обознач. Наименование
Кол-во,

шт.
Примечание

Y4 Клапан электромагнитный EV 210B 3 В G I4E  NCOOO 
с катушкой BB230AS и кабельной вилкой 042N 1256 или аналог

Y5 Клапан электромагнитный EV 210B 10 В G12E NCOOO 
с катушкой BB230AS и кабельной вилкой 042N1256 1 или аналог

А4* Плата USB

X I, Х2 Розетка угловая на плату USBA-1J, тип А 2 или аналог

Х З,Х 4 Вилка угловая на плату USB-AR, тип А 2 или аналог

А5* Подсветка

VD1 Светодиод GNL-50I3PGC LED5MM (G-NOR) 1 или аналог

А6* Сосуд

ВК1
Термопреобразователь сопротивления Т С -1288/2 
ЮОМ (ТСМВ-1288-01-100/630-100М-В-4-С10-Г1)

1 или аналог

S2 Микропереключатель MSW-02A-00-12S ON-(ON) 1 или аналог

А7* Парогенератор

ВК2
Термопреобразователь сопротивления Т С -1288/2 
ЮОМ (ТСМВ-1288-01-100/630-100М-В-4-С10-П)

1 или аналог

ЕК1...ЕКЗ Электронагреватель ТЭН 80-В 13/3,0/220 В 3

SL1, SL2 Датчик уровня 2

А8* Устройство печатающее

А1 Принтер 1

А2 Блок питания 1

А9* Система регистрации

А1 Видеографическая панель оператора 1 Станция регистра- 
ции данных Инте- 

граф-1100
А2 Блок питания PSM-36-24 1

АЗ Модуль ввода-вывода MDS AIO-4/4R-B4-MO 1

ВР2 Преобразователь давления 1

в к з
Термопреобразователь сопротивления ТС-1288/2 
1ООМ (ТСМ в-1288-01 -100/630-100М-В4-С10-П)

1 или аналог

XI Колодка клеммная 432/12NY4

Х21,Х 22 Кабель-удлинитель USB 2.0 AM/AF

Х45, Х48 Клеммник 2EDGK-5.08-04P-14 2

Станция регистра- 
ции данных Инте­

граф-1 100

Х46, Х52 Клеммник 2EDGK-5.08-03P-14 2

Х47, Х49, Х50 Клеммник 2EDGK-5.08-02P-14 3

Х51 Адаптер интерфейса АИ-201
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Приложение И 

(обязательное) 

Экран «Мнемосхема»

Н. 1 Экран «Мнемосхема» открывается из экрана «Основной» нажатием кнопки 

11.2 Экран «MfieMOCxeMa» позволяет получить информацию об аппаратных неисправностях сте­

рилизатора.

Н.З На экране «Мнемосхема» (см. рисунок Н. 1) расположены;

- мнемосхема стерилизатора с индикаторами датчиков температуры, давления, состояния 

датчиков уровня воды в парогенераторе, положения двери камеры стерилизационной, уровня мощно­

сти ТЭНов, показания температуры в парогенераторе и в камере, показания давления в камере;

- кнопка возврата к экрану «Основной»

- кнопка вьпова окна «Справка»

в

-Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра №

1хг 0
10 2 6  КЗ. П ар в кам«ру К4. Вы равнивание

2 0

05/04/21 14:41

Рисунок Н. 1

Н.4 При возникновении аппаратной неисправности датчиков на экране «Мнемосхема» отобра­

зится надпись соответствующей неисправности.

Н.5 При появлении аппаратной неисправности датчика индикатор данного датчика подсвечива­

ется красным цветом.

I
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Н.6 При нажатии кнопки происходит переход к окну «Справка» (см. рисунок П.2). При

0

0

нажатии на кнопку можно вызвать список обозначения элементов на мнемосхеме.

’ ^ ^ -  Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра №

__В _____________________________

1 - крышка камеры
2 - парогенератор
3 - эпектронагреватели (ТЭНы)
4 - вентиль
5, 6, 7,8,9- клапан электромагнитный 
10- клапан предохранительный 
11,12- клапан обратный
13 - заглушка
14 - датчик давления

О

15,16-датчики температуры 
17 ,18 -датчики уровня воды
19 - эжектор
20 - фильтр бактериальный
21 - фильтр защитный
22 - фильтр водяной
23 - ёмкость для воды
24 - сливное отверстие 
25, 26- мановакууметр

Рисунок и ,2

19/04/21 18:01

1 6  12 19 5  Z2

> -& Ч о

К 2 .С 6 р о с  п а р е  К 1 .Э ж в к т о р

Для выхода из окна «Справка» нажать кнопку

Н.7 Для выхода из 3Kpaiia «Мнемосхема» необходимо нажать кнопку в
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Экран «Р1астронка дисплея»

11.1 Экран «Настройка дисплея» открывается из экрана «Настройка» нажатием кнопки 

Экран

Прнложсчшс П
(обязательное)

^  <ь
Для выхода из экрана «Экран» необходимо нажать кнопку или кнопку ^

П.2 На экране «Настройка дисплея» (см. рисунок П. 1) расположены;

- А -
- кнопка перехода к экрану «Основной» ;

- кнопка (возврага к предыдущему экрану);

- поле ввода значения яркости подсветки экрана;

- поле ввода значения времени хранителя подсветки;

- поле ввода значения времени хранителя экрана.

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра №

в  О
Я ркость п одсветки  экрана 

В рем я хранителя подсветки, мин 

В рем я хранителя экрана, мин

25

19/04/21 18;04

Д верь

0 :
Камера

24.9 °С  101.9 кПа
П арогенератор

35.0 °С

У ровень воды

Й — m a x  
—  m in

Рисунок П.1

П.З Для изменения параметров необходимо нажать в ноле изменения выбранного параметра. С 

помощью выпадающей клавиатуры ввести требуемый параметр (см. рисунок 11.2).
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Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра №

о

19/04/21 18:05

Яркость подсветки экрана 

Время хранителя подсветки, мин 

Время хранителя Э1фана. мин

Дверь

0 ]

Камера

24.9 101.9

3 1 . 0  0 . 0
2 5

9 -

:.,4 5 . 6 С 1 г

. . л „
о Т ^

E s c
е г Уровень воды

□ m a x
m in

Рисунок П.2

Enter
П.4 Подтвердить изменения нажатием кнопки 

П.5 При нулевом значении хранителя подсветки или экрана, хранитель подсветки или экрана не 

активируется.

П.6 После этого перейти к экрану «Основной» нажатием кнопки в

123



ки

Экран «Настройка даты и времени»

Р.1 Экран «Настройка даты и времени» открывается из экрана «Настройка» с помощью кноп- 

Дата, время

Приложение Р
(обязательное)

Р.2 На экране «Настройка даты и времени» (см. рисунок Р. 1) расположены:

1тГ- кнопка перехода к экрану «Основной» ;

О- кнопка ;

- поле ввода значения года;

- поле ввода значения месяца;

- поле ввода значения дня;

- поле ввода значения часов;

- поле ввода значения минут;

- индикатор секунд.

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра №

О
19/04/21 18:02

2021 Месяц 4 День 19

18 Минуты 2 Секунды 39

Д вер ь  К ам ера П арогенератор

25.0 X  101.9 кПа 34.9 X

Рисунок р.1

У ровень вод ы

m a x
m in
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Р.З Для изменения даты или времени необходимо прикоснуться к полю соответствующего ин­

дикатора и выставить требуемое значение с помощью выпадающей клавиатуры (см. рисунок Р.2).

- Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра №

О
Год

Часы 18

Месяи

Минут

Дверь

(2^

Мах. h№i.
2030.00 2018.00

2 ||3 |fe :sc

| [ 0 j t Enter
Камера

25.0 "С 101.9 кПа

День

кунды

Парогенератор

34.9 “С

19/04/21 18:02

19

54

Уровень воды

—  т а ж
—  m i n

Рисунок р.2

Enter
Р.4 Подтвердить изменения нажатием кнопки

Р.З После этого перейти к экрану «Основной» нажатием кнопки в

1 2 5



И нструкция по работе с USB flash накопителем

приложение С
(обязательное)

С.1 Стерилизатор имеет возможность записывать на USB flash накопитель данные о выполнен­

ных циклах.

С.2 После запуска каждого цикла значения показаний всех датчиков температуры и давления, а 

также информация о состоянии электромагЕзитных клапанов (вЕСЕЮчено/выключено) заносятся в па­

мять в реальном времени.

С.З Количество хранимых данных определяется объёмом вE^yтpeннeй памяти. При переполне­

нии памяти происходит автоматический процесс стирания старых данных для того, чтобы вьЕсвобо- 

дить место для записи новых. Запись данньЕХ будет проводиться в папки, которые впоследствии мож­

но будет сортировать и выбирать согласно дате их создания.

С.4 Кабель для подключения USB flash накопитель находится в специальном люке на прибор­

ной Ешнели стерилизатора. На крышку люка нанесена маркировка

С.5 Для записи (выгрузки) данных из памяти на USB flash накопитель необходимо:

I
перейти в экран «Просмотр протокола»- в экране «Основной» Ешжатием кеюпки 

(см. рисуЕюк С.1);

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра № 07/04/21 08:18

й Е © ^

Состояние аппарата

Счётчик общего количества загрузок

Счетчик загрузок за сутки

Исправен

222

00

Д в ер ь  Камера Парогенератор

CSita 27.8 °С 102.7 кПа 93.3 ^С

Сброс пара Выравнивание

Уровень воды

□  =
m a x
m»n

программа 04 Стоп

Рисунок С. I

©- в экране «Просмотр npoTOKOJEa» нажатием кнопки перейти в экран «ПараметрьЕ цикла»

(см. рисунок С.2). После чего происходит переход к графическим дэееным протокола;
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Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра N9 07/04/21 08:19

в  ©  ©
__

Протокол [10|

Цикл стерилизации 222 Выдержка Т/Р мин С/кПа 0.0 /  0.0

Номер программы 004 Выдержка Т/Р макс С/кПа 0.0 /  0.0

Темп-ра выдержки, С 134.0 Начало цикла 1 4 :4 8 :2 9  01 :04 :2021

Время выдержки, мин 5 Завершение цикла 14 :48  42 0 1 :04:2021

Дгительность цикла 0 0 :0 0 :1 2

Код этапа 01 03 Код диагностики 00000001

Дверь

^  28.0
Камера

°С  102.7 кПа
Парогенератор

9 3 .3  °С

Уровень воды 
1 •! — т а к
1 4 — min

О о
Рисунок с .2

- вставить USB flash накопитель в соответствующее гнездо. Выждать, пока произойдет распо­

знавание и нажать кнопку ВЫГРУЗКА ДАННЫХ (см. рисунок С.З);

Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра № 07/04/21 08:20

Дат* 01 :0 4 :2 0 2 1

Тпг ,С 0 . 0

Ткам ,С 0 . 0

Р. кПа 0 . 0

Wt3h ,% 0

К 1  К 2 К З  К 4  К 5

Крыяка
вУ
Н У

Шкала.с 1800 Тпг Ticaw Ркам n/ ]  Wt3h n/ '

Рисунок С.З

О О

процесс выгрузки данных индицируется красньЕМ индикатором на кнопке 

ВЫГРУЗКА ДАННЫХ и всплывающим окном с соответствующим мигающим сообщением 

(см. рисунок С.4).
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Стерилизатор горизонтальный С-100 Ультра № 07/04/21 08:22

i i

Шкала•с: @800

Дата 10 :02:2021
Тпг ,С 95.3
Ткам .С 109.6
Р, кПа 89.5
Wt3h,% 100
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.•
ВУ у
НУ

о оТпг ч / Ткам. Ркам -У\ Wt3h > /i

Рисунок с .4

С.6 В зависимости от объёма данных выгрузка данных на USB flash накопитель может занимать 

до 1,5 мин.

С .7 Во время выгрузки данных не следует извлекать USB flash накопитель из разъёма, отклю­

чать питание стерилизатора и производить иные действия со стерилизатором. В противном случае не 

гарантируется целостность и корректность сохраняемых данных.

С .8 После выгрузки данных всплывающее окно закроется и погаснет красный индикатор на 

кнопке ВЫГРУЗКА ДАННЫХ.

С.9 Данные сохраняются на USB flash накопитель в Excel - совместимом формате CVS.

С. 10 Па USB flash накопителе файлы помещаются в папку с именем «datalog» в корневой дирек­

тории.

С .1 1 Извлечь USB flash накопитель. После этого перейти к экрану «Основной» нажатием кноп­

ки 1ХГ
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Давление насыщенного пара (для этапа «Выдержка»)

Т. I Давление насыщенного пара (для этапа «Выдержка») относительно температуры приведено 

в таблице Т. 1.

приложение Т
(справочное)

Габлица Т. 1 -  Давление насыщенного пара (для этапа «Выдержка»)

1 емпература,
"С

Давление абсолютное
Давление избыточное

(при нормальном атмосферном давлении 101,322 кПа)

кПа Бар кПа Бар

100 101,322 1,01 0,000 0

101 105,000 1,05 3,678 0,04

102 108,775 1,09 7,453 0,07

103 112,669 1,13 11,347 0,11

104 116,680 1,17 15,358 0,15

105 120,798 1,20 19,476 0,19

106 125,045 1,25 23,723 0,24

107 129,409 1,29 28,087 0,28

108 133,900 1,34 32,578 0,33

109 138,519 1,39 37,197 0,37

ПО 143,265 1,43 41,943 0,42

111 148,139 1,48 46,817 0,47

112 153,160 1,53 51,838 0,52

ИЗ 158,319 1,58 56.997 0,57

114 163,614 1,64 62,292 0,62

115 169,057 1,69 67,735 0,68

116 174,647 1,75 73,325 0,73

117 180,384 1,80 79,062 0,79

118 186,277 1,86 84,955 0,85

119 192,328 1,92 91,006 0,91

120 198,536 1,98 97,214 0,97

12 9



Продолжение таблицы Т.

Температура,
“С

Давление абсолютное
Давление избыточное

(при нормальном атмосферном давлении 101,322 кПа)

кПа Бар кПа Бар

121 204,910 2,05 103,588 1,03

122 21 1,441 2,11 110,1 19 1,10

123 218.149 2,18 116,827 1,17

124 225,033 2,25 123,711 1,24

125 232,084 2,32 130,762 1,31

126 239,321 2,39 137,999 1,38

127 246,735 2,47 145,413 1,45

128 254,335 2,54 153,013 1,53

129 262,132 2,62 160,810 1,61

130 270,114 2,70 168,792 1,69

131 278,293 2,78 176,971 1,77

132 286,678 2,87 185,356 1,85

133 295,278 2,95 193,956 1,94

134 304,104 3,04 202,782 2,03

135 313,028 3,13 211,706 2,12

136 322,247 3,22 220,925 2,21

137 331,661 3,32 230,339 2,30

138 341,369 3,41 240,047 2,40

139 351,274 3,51 249,952 2,50

140 361,375 3,61 260,053 2,60

141 371,672 3,72 270,350 2,70

142 382,263 3,82 280,941 2,81

143 393,149 3,93 291,827 2,92

144 404,132 4,04 302,810 3,03

145 415,508 4,16 314,186 3,14

146 427,080 4,27 325,758 3,26

1 3 0



продолжение таблицы Т.

Температура,
“С

Давление абсолютное
Давление избыточное

(при нормальном атмосферном давлении 101,322 кПа)

кПа Бар кПа Бар

147 438,946 4,39 337,624 3,38

148 451,008 4,51 349,686 3,50

149 463,364 4,63 362,042 3,60

150 476,015 4,76 374,693 3,75

П р и м е ч а н и е  - Показания мановакуумметра должны быть равны избыточному давлению, вы­

числяемому как разница между значением соответствующего данной температуре абсолютного 

давления (в кПа) и текущим значением атмосферного давления (в кПа).
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Колы диагностики наличия нештатных ситуаций

Таблица У.1 -  Коды диагностики наличия нештатных ситуаций

Приложение У
(справочное)

Код нештатной ситуации Расшифровка кода нештатной ситуации

0000 0000 нет нештатных ситуаций

0000 0001 вода ниже допустимого уровня

0000 0002
температура в стерилизационной камере на этапе «Выдержка» 
выше заданной

0000 0004
температура в стерилизационной камере на этапе «Выдержка» ни­
же заданной

0000 0008
несоответствие температуры и давления в стерилизационной каме­
ре на этапе «Выдержка»

0000 0010
не достигнуто требуемое разряжеЕзие в стерилизационной камере 
при выполнении Вакуум-теста («Программа 08»), Вакуум-тест не 
пройден

0000 0020

превышено время выполнения этапа:
- длительность этапа «Залив водье» более 7 миее;
- длительность этапа «Нагрев воды» более 40 мин;
- длительность этапов «Удаление воздуха» и «Заполнение паром» 
более 100 мин

0000 0040
Езе достигнута требуемая температура в «Программе 01» на этапе 
«Удаление воздуха»

0000 0080 цикл завершён оператором нажатием кнопки СТОП

0000 0100
при выполнении цикла открылась дверь камеры стерилизационной 
(ЕЕеисправность датчика открытия/закрытия двери)

0000 0400
не достигнуто требуемое разряжеЕЕие в стерилизационной камере 
на этапе «Удаление воздуха» в «Программе 02» - «Программе 08»

0000 0800 неисправность датчика температуры в стерилизационной камере

0000 1000 неисправность датчика температурьЕ в парогенераторе

0000 2000 неисправность датчика давления

0000 4000

резкий сброс давления на этапе «Сушка» в «Программе 01» 
резкий сброс давления (> 5 °С/мин) на этапе «Сушка» 
(«Программа 01») (фиксирование кода не является признаком 
нарушения цикла, а служит для предупреждения оператора)

0000 8000 отключение питания стерилизатора более четьЕрёх минут

0010 0000
отключение питаЕзия стерилизатора менее четьЕрёх минут 
(возврат в программу, факт отключения фиксируется в протоколе)

0020 0000
отключение питания стерилизатора на этапе «ВьЕдержка» 
(возврат в программу не возможен)

0040 0000
изменение температурь] в стерилизационной камере Еза этапе «Вы­
держка» в «Программе 08» (> 10 °С за 10 мин)
(возврат в программу не возможен)

П р и м е ч а н и е  -  Коды аварий, возникающих одновременно, суммируются в шестнадцате­
ричной системе счисления. Например, код 0000 0880 = (0000 0080 + 0000 0800) означает, что цикл 
завершён оператором нажатием кнопки СТОП и неисправен датчик темперазуры в камере стери­
лизационной.

Вн1ш ание: при возникиовении аварийных ситуаций с кодами аварий, отличных от выше­

упомянутых, а также, если аварийная снгуацня возникает повторно после перезапуска про­

граммы, следует сбросить давление, разгрузить сгерилизационную камеру и вызвать специали­

стов ремонтного предприятия!
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Перечень уиолиомочеииых прелставителсй производителя, производящих гарантийное 

обслуживание стерилизаторов горизонтальных С-100 Ультра

Приложение Ф
(справочное)

1'аблица Ф.1 -  Перечень уполномоченных представителей производителя, производящих га­

рантийное обслуживание

Республика, край, 
область

Наименование
организации

Адрес ор 1анизации Конт, тел./факс

Алтайский край
КГУП

«Алтаймедтехника»

г. Барнаул, 
ул. Тимуровская,

Д. 72

+7(3852) 56-01-96 
secretar@am t22.ru

Архангельская
область

ГУП «Фармация»
г. Архангельск, 

ул. Володарского, д. 17

+7(8182) 63-60-31 
+7(8182) 63-60-32 
office@aptekaf.ru

Республика
Башкортостан

ООО «Анализика»
г. Уфа, ул. Зорге,

д. 73/2

+7 (347) 293-42-53 
ofrice@analitika-ufa.ru 
analitika-ufa@mail.ru

Брянская область
ООО «Медицина 

и техника»
г. Брянск, пр. Ст. 
Дмитрова, д. 57

+7(4832)41-62-79 
+7 (4832)41-69-18 
+7 (4832)41-45-00 

barkonst@ram b 1 er.ru

Владимирская
область

ГУП ВО «Медтехника»
г. Владимир, 

ул. Краснознаметтиая, 
д. ЗА

+7(4922) 23-45-37 
+7(4922) 33-07-22 

medproduct@mail.ru

Волго1'радская
область

ООО «Медтехника-М»
г. Волгоград, 

проспект Маршала 
Жукова, д. 88

+7(8442) 48-46-35 
medtex@t-k.ru

Вологодская
область

ОАО П'ГФ «Медтех­
ника»

г. Вологда, 
ул. Лечебная, д. 32А

i 7 (8 1 7 2 )53-69-14 
+7 (8172) 53-57-76 

205@medptf.ru

Воронежская
область

ОАО «Медтехника»
г. Воронеж, 

пер. Здоровья, д. 27А
+7(473)237-28-06

medtehvm@inbox.ru

Воронежская
область

ООО «Неомедсервис»
г. Воронеж, 

Ленинский пр.,д . 10А

+7 (473)249-90-02 
+7 (473)249-90-35 

neomeds@yandex.ru

Камчатская
область

ГУП «Медтехника»
г. Петропавловск - 

Камчатский, 
пр. Рыбаков д. 28/1

+7 (4152) 26-32-91 
gypmdt@yandex.ru

Республика
Карелия ГУП РК «Медтехника»

г. Петрозаводск, 
ул. Пирогова, д. 6А

+ 7(8142) 76-43-01 
guprkmedtehni- 
ka@yandex.ru

Кемеровская
область

ООО «Медимпекс»
6500666, Кемерово, 

пр. Октябрьский, 
Д.49, кв.64

+7 902-983-2077 
+7 (3842) 54-93-45 

ined337721@mail.ru
ООО «АБС Медтех- 

ник»
Кемерово, ул. Сергея 
Тюленина, д. 7, кв. 27

+7 (8332) 35-37-42 
337721@bk.ru
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Продолжение таблицы Ф.

Республика, край, 
область

11аименование
организации

Адрес организации Конт. тел./факс

Кировская
область

ООО «Дезвит-Трейд»
г. Киров ул. Свободы, 

д. 85
+7 (8332) 35-37-42 

info@desvit.ru
Костромская

область
ООО НПФ «Костром­

ская медтехника»
г. Кострома, 

ул. Шагова, д. 48А
+7 (4942) 55-68-01 

alekurashov@yandex.ru

Краснодарский
край

ООО «Медтехсервис»
г. Ейскул. Седина, 

д. 53/16

+7 (86132)3-04-01 
+7(86132)2-91-28 
medtehO@mail.ru

Курская область ООО «Конус-Медик»
г. Курск.

ул. К. Маркса, д. 59
+7 (4712)51-21-44 
conusm@gmail.com

Ленинградская об­
ласть

СПб ГУПТП 
«Медтехника»

г. Санкт-Петербург, 
ул. Савушкина, д.55 
литер А пом. 4Н,51 [

+7 (812)600-75-52 
secretar@medtehnikaspb.ru

ОАО «Медтехника-1»
г. Санкт-Петербург, 
ЕЮ. Светлановский.

д. 60, к. I

+7 (812) 764-49-25 
sklad.vl6@ yandex.ru

ООО «ДАР- 
МЕДИКАЛ»

г. Санкт-Петербург, 
ул. Расстанная, д. 2, 
корпус 2, офис 103

+7(812) 676 88 81 
+7 (812)380 79 45 

dar.EnedicaI@yandex.ru

Липецкая область
ЗАО «Предприятие по 
ремонту медтехники»

г. Липецк, ул. Панина, 
Д. 17А

+ 7(4742)41-23-78 
+7(4742)41-23-37 
medteh@lipetsk.ru

Московская
область

ООО «Завод по об­
служиванию медтех­

ники»

г. Москва, Нагорный 
проезд, д.Ю, корп.2, 

ком. 224

+7 (495) 790-62-38 
medlto@list.ru

ООО «Фомтех»
Москва, ул. Академика 

Капицы, д. 34/121, 
кв. 305

+7 (495) 755-51-22 
+7 9037086336 
fomteh@mail.ru

ООО «Медтех-С»
г. Серпухов, ул. Ка­
лужская, д. 19/11, 

помещение 2, офис 1

+7 (4012)38-77-49 
+7 (4967) 37-76-43 

medtehc2008@rambler.ru

Нижегородская
область

ООО «Амедис Инжи- 
Есиринг»

г. Н. Новгород, ул. 
I орфяная, д. 30

+7 (831)414-69-79 
+7(831)211-36-70 

amedisin@gmail.com

ИИ Соболев М.Е.
г. Нижний Новгород, 

ул. Родионова, 
д. 188В, П-1

+7(831)432-59-98 
+7(831)432-57-26 
+7 (831)436-43-82 
tdmed@yandex.ru

ООО
« Г'о р ме д lexH и ка- Н Н »

г. Нижний Новгород, 
ул. Обухова, д. 11, 

оф.101

+7 (831) 218-78-82 
+7(831)218-74-80 
+7 (831) 218-75-13 

snab.gonned-nn@ mail.ru

ИП Скачкова В.П.
Нижегородская обл., 

г. Дзержинск, ул. Лер­
монтова, д. 20 кор. 170

+7 (831)4-19-61-06 
mil-nn@mil.nn.ru
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продолжение таблицы Ф.

Республика, край, 
область

Наименование
организации

Адрес организации Конт, тел./факс

Нижегородская
область

ООО
«МедРемСервис»

Нижегородская область, 
Павловский район, 

г. Ворсма, 
ул. Металлист, j y . l l

+7 910-791-09-21 
+7 910-38-39-121 

Shibanov 1972@mail.ru

ИП Соколов В.Г.
603032, г. Н. Новгород, 
ул. Архитектурная, д. 6

+7 905-194-61-61 
+7 920-050-80-24 

sokolov-rosmet@yandex.ru

Новосибирская об­
ласть

ООО
«НовосибБиоПрибор»

г. Новосибирск, 
ул. Гнесиных, д. 10/1, 

офис 601

+7 (383)335 66 25 
ofrice-nbp@mail.ru

Приморский край ООО «Пасифик Трейд и 
Сервис»

г. Владивосток, 
ул. 11ологая, д. 66-203

+7 994-005-80-91 
+7 (4232)46-99-91 
ofrice@ptslab.ru

Самарская
область

ОАО «Медтехника»
г. Самара, ул. Садовая, 

Д-156

+7 (846) 242-79-31 
+7 (846) 242-79-38 

to-mt@mail.ru 
egkanaeva@mail.ru

Саратовская обл. ООО «Имбус»
Саратовская обл., 

г. Энгельс, 
пр. Химиков, д. 1

+7(8453)76-17-71 
rifat imbus@mail.ru

Сахалинская
область

ООО ЦСУ 
«Медтехника»

г. Южно-Сахалинск, 
ул. Пограничная, д. 53

+7(4242)22-24-41 
+7 (4242) 22-24-40 
mikl.sakh@mail.ru

Республика Саха
ООО Фирма 

«Сахамедсервис»
г. Якутск, ул. Королен­

ко, д. 28 оф. 64
+7 (4112)43-45-38 
sakhamed@mail.ru

Свердловская
область

АО
«П'ГП «Медтехника»

г. Екатеринбург, 
ул. Учителей, д. 30

+7 (343)341-04-27 
+7 (343) 341-05-81 
info@medteh-ptp.ru

Республика
Татарстан

ООО «Торговый Дом 
«Медбиофарм»

г. Казань,
Дорожный пер. д. 3

+7(843)273-03-93 
А 1 fred@m bfarm. ru

ООО
«ЗС1'0 Медтехника»

г. Нижнекамск, 
ул. Бызова д. 20-А

+7 (8555)41-08-38 (39) 
medteh-nk@mail.ru

Гверская область
ООО «Медтехника 

плюс»
г. Тверь,

ул. 15 лет Окзября, д. 12

+7 (4822)43-36-33 
+7 (482) 258-63-73 

medtech-tver@yandex.ru

Тульская область УГП ТО «Миссия»
г. Тула, ул. Приупская, 

Д. 1 А

+7(487)246-34-57
+7(487)243-87-23
+7(487)243-86-96
43-87-23@mail.ru

Хабаровский край
ООО

«ТехноМедсервис»

г. Комсомольск-на- 
Амуре, пр. Октябрьский,

д. 38/2

+7 (4217) 20-10-93 
+7 (4217) 55-31-33 

fanna6810@yandex.ru

Читинская область
ФГУП«ЧОГП 

« М едтехто р гее рв ис »

г. Чита, а/я 284 
ул. Ленинградская, 

д. 102

+7 (302) 232-58-96 
+7 917-295-40-52 

7 inatullinramis@gmail.com
Ярославская

область
ЗАО «Магистраль- 

Контроль»
г. Ярославль, ул. Павли­

ка Морозова, д. 15А
+7 (4852)58-01-78 

magistralkontrol@mail.ru

I
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Запись результатов освидетельствования

Приложение X
(обязательное)

Таблица X. 1 -  Результаты освидетельствования

Дата освидетельство­
вания

Результаты освидетельство­
вания

Разрешённое 
давление, МПа 

(кгс/см“) 
[Бар]

Срок следующего освиде­
тельствования
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П орядок проведения гидравлических испы таний

Ц. 1 Гидравлические испытания сосуда стерилизатора, работающего под давлением, проводят в 

соответствии с действующими Федеральными нормами и правилами в области промьЕшленной без­

опасности «Правила промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых 

используется оборудование, работающее под избыточным давлением», и «Правилами по эксплуатации 

и требованиям безопасности при работе на паровых стерилизаторах» (ОМУ 42-21-35), утвержденными 

Минздравом РФ.

Гидравлические испытания проводят специалисты ремонтных предприятий «Медтехника» или 

штатный персонал учреждений, организаций, предприятий в присутствии лица, отвегс! венного за ис­

правное состояние и безопасное действие стерилизатора.

В соответствии ОМУ 42-21-35 плановые гидравлические испытания проводятся не реже одного 

раза в восемь лет.

П ервичны е испы тания сосуда проведены на предириятии-ниоговитслс.

Д осрочны м  гидравлическим испытаниям подвергаются стерилизаторы после проведения ре­

монтных работ с применением сварки, демонтажа сосуда и в других случаях, предусмотренных 

ОМУ 42-21-35.

Ц.2 Для проведения гидравлических испытаний камеры стерилизационной необходимо со стери­

лизатора снять боковые панели, а от коллектора поз. 1 (см. рисунок Ц. 1) отсоединить трубопроводы 

поз. 2, поз. 3, поз. 4. Два отверстия заглушить пробками Ml Ох 1,25 с прокладками, а от шзуцера поз. 5 

отсоединить трубопровод поз. 6, отверстие заглушить заглушкой 1/2". Затем закрыть кран поз. 8, вы­

вернуть термопреобразователь поз. 9 и через отверстие для термопреобразователя залить воду в камеру 

стерилизационную до появления воды в свободном отверстии для одного из трубопроводов поз. 2, поз. 

3, поз. 4, которое затем заглушить пробкой М 10x1,25 с прокладкой.

Подсоединить к отверстию для термопреобразователя ручной гидронасос, на трубопроводы ко­

торого должны быть установлены два манометра и вентиль.

После при помощи насоса создать давление в камере 0,36 МПа (3,6 кгс/см^). Закрыть вентиль на 

трубопроводе насоса и выдержать при этом давлении в течение 5 мин. После чего давление снизить до 

0,24 МПа (2,4 кгс/см^) и произвести осмотр доступных сварных швов и разъемных соединений.

Приложение Ц
(обязательное)
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3 4

9

8

2

5

6

1 -коллектор
2,3,4 -трубопроводы
5 - штуцер впуска пара
6 -трубопровод впуска пара
7 -рукав
8 -кран
9 -термопреобразователь

Рисунок Ц.

7
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Камера стерилизационная считается выдержавшей гидравлическое испытание, если не обнаруже­

но:

- видимой деформации стенок сосудов;

- течи, трещин, слезок, потения в сварных швах и на основном металле;

- течи в разъемных соединениях;

- падения давления по манометрам.

П р и м е ч а н и е  - Теплоизоляция с камеры снимается частично или полностью, если зафиксировано 

падение давления по манометрам, или имеются признаки, указываюшие на наличие дефектов сосуда и 

сварных соединений.

Результаты испытаний заносятся в паспорт сосуда.

После испытаний трубопровод стерилизатора должен быть восстановлен и проведен контроль его 

герметичности в режиме подрыва предохранительного клапана в соответствии с разделом 10 настояше- 

го паспорта.
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Приложение lU 

(обяштелыюе)

Сведения о цветных металлах, содержащихся в стерилизаторе

Таблица 111.1 -  Перечень цветных металлов, содержащихся в стерилизаторе

Наименование ме­
талла, сплава

Количество цвет­
ных металлов, со- 

держащихся 
в изделии, кг

Количество цветных металлов, 
подлежащих сдаче в виде лома, кг

Место расположения 
в изделии

при текущем ре­
монте

при полном износе изделия 
и его списании

ГРУППЫ по ГОСТ Р 54 564
У1 У1 У1

Алюминий и алю­
миниевые сплавы

Медь и медные 
сплавы

0,85

2,91

0,85

2,91
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Устройство печатаю щ ее HK M P.1642I0.019

1Ц.1 Назначение изделия

Щ.1.1 Устройство печатающее НКМР. 164210.019 (далее устройство) стационарно устанавлива­

ется на стерилизатор и предназначено для документирования результатов выполнения стерилизаци­

онного цикла.

Щ. 1.2 Информация о проведенной стерилизации фиксируется в энергонезависимой памяти сте­

рилизатора в виде массива данных о температуре и времени стерилизационной выдержки и выводит­

ся на печать в виде протоколов после окончания или при прерывании цикла стерилизации.

Щ.1.3 Устройство предназначено для эксплуатации в закрытых отапливаемых помещениях при 

температуре окружающей среды (воздуха) от плюс 10 °С до гшюс 35 °С и относительной влажности 

80 % при температуре + 25 °С.

Щ.2 Технические данные

приложение Щ
(обязагельное)

Щ.2.1 Технические данные приведены в таблице Щ.2.1 

Таблица Щ.2.1

Наименование Значение

Питающее напряжение, В (230 ± 2 3 )

Частота сети, Гц (5 0 ±  1)

11отребляемая мощность, не более, Вт 1,3

Масса, не более, кг 1,3

Время распечатки одного протокола, секунд, не более 30

Используемый носизель - лента кассовая термо:

- ширина рулона, мм; 56

- диаметр рулона, мм. 83

Размеры:

- щирина, не более, мм; 125

- глубина, не более, мм; 170

- высота, не более, мм. 108
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Щ.З Комплектность

Щ.3.1 Комплектность устройства должна соответствовать перечню, указанного в 

таблице Щ.З. 1.

Таблица Щ.3.1 -  Перечень комплектации

Наименование
Кол-во,

шг. Примечание

1 Устройство печатающее НКМР. 164210.019, в нем:

1.1 Блок питания;

1.2 Принтер Citizen СТ-Е351;

1.3 Лента кассовая термо В=56 мм, рулон Установлена в блоке печати

2 Комплект запасных частей Упаковывается совместно с ком-

2.1 Лента кассовая термо, рулон 1 плектом ЗИП стерилизатора

Щ.4 Устройство и принцип работы

Щ .4.1 Устройство состоит из двух основных частей: принтера и блока питания.

Принтер установлен еш швеллер, которьЕЙ крепится к панели стерилизатора.

Блок питания устройства установлен на панели стерилизатора и подключается к розетке, уста­

новленной внутри стерилизатора.

Щ.4.2 В качестве питающего напряжения используется напряжение одной из фаз внутри стери­

лизатора (Ф2).

При включении стерилизатора на блок питания устройства печатающего поступает напряжение 

230 В, которое преобразуется в напряжение питания принтера (24 В).

Щ.4.3 После включения стерилизатора необходимо включить принтер, нажав и удерживая не 

менее двух секунд на принтере кнопку POWER. На корпусе принтера должен загореться индикатор

включения принтера

Щ.4.4 Данные для печати формируются по окончании или при аварийном прерывании каждого 

цикла.

Щ,.4.5 Для запуска печати оператор должен нажать кнопку CTO II на панели оператора.

Щ .4.6 По сигналу от кнопки СТОП производится опрос устройства и, если оно подключено, то 

после этого должна начаться распечатка протокола.

Щ .4.7 Пример листинга протоколов стерилизации приведен на рисунке Щ. I .
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с  -  100 Ультра
(наименование стерилизатора)

НОМЕР : I
(серийный номер стерилизатора) 

П РО ТО КО Л :1
(порядковый номер протокола завершенной стерили­

зации за данные сутки)
19. 04.2021 

13 :29
(дата и время записи протокола стерилизации) 

СТЕРИЛИЗАЦИЯ 
ТЕМПЕРАТУРА /ВЫДЕРЖКА :

121/20
(заданные параметры проведенной стерилизации) 

НЕ ВЫПОЛНЕНА :
(отметка о выполнении)

00000020 
(код аварии)

-----------------------------------Подпись.

-Дата.

Рисунок Щ. I

Щ.4.8 Благодаря встроенному ножу в принтере после распечазки протокол автоматически об­

резается (частично).

Щ.4.9 В принтере имеется датчик, сигнализирующий об окончании бумаги в принтере. Если

бумага закончилась, загорается индикатор окончания бумаги ■■■■.

Щ.4.10 Информация по работе с принтером Citizen СТ-Е351 также указана на сайте 

https://www.citizen-systems.com/ru/products/printer/pos/ct-e351.

Щ.5 Подготовка устройства к работе

Щ.5.1 Заправить бумагу в устройство печатающее. Для этого необходимо выключить питание 

стерилизатора, выключив автоматический выключатель. Затем нажать на нижнюю часть принтера, 

тем самым надавить на толкатель.

После чего принтер должен выдвинуться. Затем необходимо выдвинуть принтер по направля­

ющим вперед (перед стерилизатором).

Затем откинуть крышку принтера, нажав на кнопку, которая находится под надписью 

«Печать» (см. рисунок Щ.2).
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Рисунок Щ.2 -  Открытие крышки принтера

Вставить рулон бумаги (шириной 56 мм) в принтер (см. рисунок Щ.З) так, чтобы бумага в 

начале рулона находилась на печатающей головке принтера.

Рисунок Щ.З -  Установка рулона в принтер

После чего необходимо закрыть крышку принтера (см. рисунок Щ.4).
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Затем необходимо задвинуть принтер.

Щ.5.2 Провести тестирование устройства печатаю щ его.

Необходимо включить стерилизатор с залитой водой в парогенератор. Нажать и удерживать не 

менее двух секунд на принтере кнопку POWER. На корпусе принтера должен загореться индикатор

включения принтера Запустить стерилизатор в любом режиме и через несколько секунд

нажать на кнопку СТОП. После этого должна начаться печать протокола.

Устройство готово к работе.

Щ.6 Порядок работы

Щ.6.1 в  начале рабочей смены рекомендуется убедиться в наличии достаточного количества 

бумаги в рулоне.

Щ.6.2 После включения стерилизатора необходимо включить принтер, нажав тта притттере

кнопку POWER, на корпусе принтера должен загореться индикатор включеттия притпера

IJI,.6.3 В конце цикла стерилизатдии на этапе «Выгрузка» оператор должен нажать кнопку СТОП 

на панели оператора и вьтждать окоттчаттия печати протокола.

Щ.6.4 Если печать протокола успешно завершена, ленту отрывают по срезу и используют для 

отчета о результатах проведеттного цикла.

Щ.6.5 Пропуск печати текущего протокола стерилизации может наблюдаться после кратковре­

менного сбоя питания во время стерилизации, отсутствии бумаги или замятии ее, а также при неис­

правности устройства печатающего.

Щ.6.6 Запрет работы устройства печатающего fihkbk не сказывается на проведении дальнейших 

циклов.
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Щ.7.1 Работы по техническому обслуживанию должны проводиться технической службой 

владельца устройства.

Вн111чаиие: перед проведением технического обслуживания или ремонта необходимо убе­

диться в отключении напряжения и в отсутствии возможности случайного включения!

Щ.7.2 Техническое обслуживание заключается в своевременной замене расходной бумаги, пе­

риодической очистке отсека под рулон принтера и поверхности кнопок. Отсек под рулон принтера, 

предварительно удалив рулон бумагу из него, необходимо протереть влажной салфеткой или тканью, 

а затем сухой салфеткой. Допускается продувка отсека от пыли. Необходимо периодически проти­

рать влажной салфеткой или тканью, затем сухой салфеткой поверхность кнопок и индикаторов 

принтера.

Щ.8 Возможные неисправности и способы их устранения

Щ.7 Техническое обслуживание

Щ .8.1 Возможные неисправности и способы их устранения приведены в таблице Щ .8.1. 

1аблица Щ.8.1 - Возможные неисправности и способы их устранения

Наименование неисправно­
сти, внешнее проявление, 
дополнительные признаки

После нажатия кнопки 
СТОП печать не запуска­
ется, стерилизатор пере­
ходит в исходное состоя­
ние для запуска следую­
щего цикла

Возможная причина Способ устранения

Устройство печатающее не подклю­
чено

Проверить правильность подклю­
чения устройства

Не закрыта крыщка (прижим) бумаги Закрыть крышку
Устройство печатающее неисправно Отправить устройство в ремонт

Закончилась бумага
Заправить ленту в соответствии с 
п. Щ.5.1
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Щ.9 Протоколы режимов стерилизации

Щ.9.1 Режим Вакуумный тест (см. рисунки Щ .бЛ, Щ.6.2)

Успешное завершение Неуспешное завершение

01
(номер протокола в памяти стерилизатора)

С -  100 У льтра 
(наименование стерилизатора)

№1
(серийный номер стерилизатора)

Дата: 19. 04. 2021 
(дата)

Загрузка: 0001
(порядковый номер загрузки)

Программа: 08
Вакуу-тест
Т= 121С “ 1=10мин.

(заданные параметры проведенной программы)

Цикл:
Н ачало: 08:55:26 19.04.2021

(время и дата начала цикла)
Заверш. : 10:02:46 19. 04. 2021

(время и дата завершения цикла)

Время выполнения: 01:07:22 
(время выполнения цикла)

Результат вакуум-теста:
Pmax-Pmin = -0.258601

(результат натекания воздуха за 10 мин)
Цикл завершён

(отметка о выполнении)

Подпись

04
(номер протокола в памяти стерилизатора)

С -  100 У льтра 
(наименование стерилизатора)

№1
(серийный номер стерилизатора)

Дата: 20. 04. 2021 
(дата)

Загрузка: 0004
(порядковый номер загрузки)

Программа: 08 
Вакуу-тест
Т=121С '‘ 1=10 мин.

(заданные параметры проведенной программы)

Цикл:
Начало: 11:39:10 20.04.2021

(время и дата начала цикла)
Заверш. : I 1:39:14 20. 04. 2021

(время и дата завершения цикла)

Время выполнения: 00:00:03 
(время выполнения цикла)

Результат вакуум-теста:
Pmax-Pmin =  0

(результат натекания воздуха за 1 0  m h e i) 

Код ошибки: 0x00000080 
(отметка о выполнении)

Код этапа: 0103
(код этапа на котором произошла ошибка)

Подпись

Рисунок Щ.6. Рисунок Щ.6.2

147



Щ.9.2 Режим без вакуумирования камеры стерилизационной (см. рисунки Щ.7.1, Щ.7.2)

Успешное завершение: Неуспешное завершение:

02
(номер протокола в памяти стерилизатора)

С -  100 У льтра 
(наименование стерилизатора)

№1
(серий!1ый номер стерилизатора)

Дата: 19. 04. 2021 
(дата)

Загрузка: 0002
(порядковый номер загрузки)

Программа: 01 
Без вакуум., универе.
Т = 121С “ 1=20мин.

(заданные параметры проведенной про1'раммы)

Цикл:
Начало: 10:11:07 19.04.2021

(время и дата начала цикла)
Заверш. : 11:22:39 19.04.2021

(время и дата завершения цикла)

Время выполнения: 01:11:32 
(время выполнения цикла)

Выдержка: 
Tmin=121.1 С “ 
Tm ax=l23.5 С'

Pmin=197.5 кПа 
Ртах=221.8 кПа

Цикл завершён
(отметка о выполнении)

Подпись________________

05
(номер протокола в памяти стерилизатора)

С -  100 У льтра 
(наименование стерилизатора)

№1
(серийный номер стерилизатора)

Дата: 20.04. 2021 
(дата)

Загрузка: 0002
(порядковый номер загрузки)

Программа: 01 
Без вакуум., универе.
Т=121С “ 1=20мин.

(заданные параметры проведенной программы)

Цикл:
Начало: 14:38:50 15.03.2021

(время и дата начала цикла)
Заверш. : 14:38:54 15. 03. 2021

(время и дата завершения цикла)

Время выполнения: 00:00:04 
(время выполнения цикла)

Выдержка: 
Tmin=0 С ” 
Т тах= 0  С “

Pmin^O кПа 
Ртах= 0  кПа

Код ошибки: 0x00000080 
(отметка о выполнении)

Код этапа: 0103
(код этапа на котором произошла ошибка)

Подпись

Рисунок Щ.7. Рисунок Щ.7.2
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Щ.9.3 Режим с вакуумированием камеры стерилизационной (см. рисунки Щ.8.1. Щ.8.2)

Успешное завершение: Неуспешное завершение:
03

(номер протокола в памяти стерилизатора)
С  -  100 У льтра 

(наименование стерилизатора)
№1

(серийный номер стерилизатора)

Дата: 19.04.2021 
(дата)

Загрузка: 0003
(порядковый номер загрузки)

Программа: 04 
С вакуум., фикс, парам.
Т = 134С “ t=5 мин.

(заданные параметры проведенной программы)

Цикл:
Начало: 14:43:28 19.04.2021

(время и дата начала цикла)
Заверш. : 15:32:23 19.04.2021

(время и дата завершения цикла)

Время выполнения: 00:48:56 
(время выполнения цикла)

Выдержка: 
T m in -134.2 С“ 
T m ax = l3 5 .8 C

Pmin=286.6 кПа 
Pmax=314.1 кПа

Цикл завершён
(отметка о выполнении)

Подпись

06
(номер протокола в памяти стерилизатора)

С -  100 У льтра 
(наименование стерилизатора)

№1
(серийный номер стерилизатора)

Дата: 21.04. 2021 
(дата)

Загрузка; 0006
(порядковый номер загрузки)

Программа: 04 
С вакуум., фикс, парам.
Т = 134С ‘’ 1=5мин.

(заданные параметры проведенной программы)

Цикл:
Начало: 11:33:56 21.04.2021

(время и дата начала цикла)
Заверш. : 11:36:00 21.04.2021

(время и дата завершения цикла)

Время выполнения: 00:02:04 
(время выполнения цикла)

Выдержка: 
Tmin=0 С“ 
Т тах= 0  С*"

Pmin=0 кПа 
Ртах= 0 кПа

Код ошибки: 0x00000080 
(отметка о выполнении)

Код этапа: 0103
(код этапа на котором произошла ошибка)

Подпись

Рисунок Щ.8. Рисунок щ . 8 . 2
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